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Стар. 6

Да ўвагі чытачоў!

Наступны нумар газеты
“Голас Радзімы” выйдзе 

27 ліпеня 2006 года

Аўтограф

Жыццё і вера 

Пачатак паклаў 2 ліпеня канцэрт#акцыя “Спяваю для цябе — родная Беларусь”, арганізатары якой Камітэт па
справах рэлігій і нацыянальнасцей, Беларуская дзяржаўная філармонія і Мінскі гарадскі выканаўчы камітэт, дзе
выступілі мастацкія калектывы беларусаў замежжа: “Крынічка” з Польшчы, “Белая Русь” і “Крынічка” з Новасі#

бірску (Расія), “Белая Русь” з Львоўскай вобласці Украіны, “Паўлінка” і “Надзея” з Латвіі.

Стар.15

На раку Калітву да
князя Ігара

Скрыжалі

Стар.14

Зваротная сувязь

Скарбонка

Стар. 7,8

Як зайграюць цымбалы, 
то душа адгукнецца!

“Паўстанем перад 
святыняй...”

Стар. 9,10

Б еларусь адзначыла Дзень Неза#
лежнасці — галоўнае свята бе#

ларускай дзяржаўнасці. Ён быў абвешча#
ны 10 гадоў назад дэкрэтам Прэзідэнта
краіны і стаў знакам нацыянальнага
ўзнаўлення нашай дзяржавы. Асноўныя
ўрачыстасці да Дня Незалежнасці раз#
гарнуліся ў сталіцы Беларусі. Прэзідэнт
Аляксандр Лукашэнка, Галоўнакаманду#
ючы Узброенымі сіламі краіны прыняў па#
рад войск Мінскага гарнізона і выступіў
са святочным зваротам.

Беларускі народ і Прэзідэнта Рэспуб#
лікі павіншавалі лідэры шэрагу замеж#
ных дзяржаў, вядомыя палітыкі, грамад#
скія дзеячы блізкага і далёкага замежжа.

Прывітанні паступілі ад кіраўнікоў
Расіі, Кітая, Ірана, Казахстана, Украіны,
Кыргызстана, Азербайджана, Японіі, Ка#
тара, Іарданіі, Аб’яднаных Арабскіх Эмі#
ратаў. З Днём Незалежнасці беларускі на#
род павіншавалі каралева Вялікабрыта#
ніі Лізавета Другая і пасол ЗША Джордж
Крол.

Святочны парад праходзіў на пра#
спекце Пераможцаў ля стэлы “Мінск —

горад#герой”, дзе сабраліся тысячы мін#
чан і гасцей сталіцы. Перад трыбунамі,
дзе сёлета сачылі за парадам ветэраны,
пераможцы Вялікай Айчыннай, прайшлі
калоны ваенных, сувораўцаў, спартсме#
наў. За імі — адразу 90 жаніхоў і нявест,
якія менавіта ў гэтыя дні вырашылі
ўступіць у шлюб. Па праспекце Перамож#
цаў прайшлі шматдзетныя мамы, а за
імі — будучыя мамы з калыскамі і ляль#
камі. Менавіта дзеці і завяршылі парад у
сталіцы.

Замест механізаванай калоны мінча#
не і госці сталіцы ўпершыню ўбачылі ў
небе самалёты L#39 “Альбатрос” з піла#
тажнай групы “Белая Русь”. Яны праля#
целі ў літаральным сэнсе над дахамі да#
моў з чырвонымі і зялёнымі дымамі, сім#
валізуючы колеры нацыянальнага сцяга.

Усяго, па афіцыйных дадзеных, у свя#
точных мерапрыемствах, прысвечаных
вызваленню Беларусі ад нямецка#фашыс#
цкіх захопнікаў і Дню Незалежнасці, у кра#
іне прынялі ўдзел каля 1 мільёна чалавек. 

Кацярына НЕМАГАЙ.
Фота БелТА.

як люстэрка будучыні

Беларусы замежжа прынялі ўдзел 
у святкаванні Дня Незалежнасці

ССууввееррээннннааяя  ББееллааррууссьь  ——

Стар.4

ддззяярржжаавваа  ддлляя  ннааррооддаа!!

Мінск наведалі народныя
дыпламаты — пераможцы

алімпіяды па беларускай 
мове ў Польшчы

Национальный ответ

“Сны об Армении”“Сны об Армении”
в музее народной  архитектуры и

быта в Строчицах

Наша краiна прайшла цяжкi i доўгi гiстарычны шлях
да зацвярджэння дзяржаўнасцi i суверэнiтэту, адстаяўшы

права самастойна вяршыць свой лёс i ўсталёўваць будучыню.
Прадаўжаючы слаўныя традыцыi старэйшых пакаленняў,

краiна ўпэўнена iдзе абраным шляхам, будуе моцную i квiтне#
ючую Беларусь — дзяржаву для народа. Адданасць гэтаму
курсу зноў пацверджана на Трэцiм Усебеларускiм народным

сходзе. Важнейшая ўмова паспяховага ажыццяўлення
грандыёзных планаў — адзiнства i згуртава#

насць беларускага грамадства. Гэта наш
галоўны, сапраўды бясцэнны

здабытак.

Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь 
Аляксандра Лукашэнкі

З віншавання 

Парад  

Канцэрт быў прымеркаваны да
святкавання Дня Незалежнасці Рэ�
спублікі Беларусь і адбыўся ў запо�
ўненай гледачамі зале Белдзяржфі�
лармоніі. Канцэрт распачаў намес�
нік старшыні Камітэта па справах
рэлігій і нацыянальнасцей Уладзімір
Ламека, які зачытаў прывітальныя
словы ўдзельнікам старшыні Ка�
мітэта Леаніда Гулякі: “На�
родная песня, музыка,
танец, абрады, звы�
чаі, вераванні,
промыслы, ра�
мёствы вы�
значаюць
непаўтор�
н а с ц ь
кожна�
га на�
р о д а .
Мена�

віта таму задачы зберажэння і рас�
паўсюджвання нацыянальнай духоў�
насці і матэрыяльных каштоўнасцей
беларускай нацыянальнай культуры
маюць важны міжнародны характар.

У амерыканскім горадзе Уэлс (штат
Мэн) праводзіцца расследаванне абставін

смерці 20#гадовага студэнта Беларускага на#
цыянальнага тэхнічнага універсітэта, які памёр

ад нажавога ранення. Як паведаміў прэс#сакратар бе#
ларускага Міністэрства замежных спраў Андрэй Папоў,

у ЗША выехаў бацька загінуўшага. Генеральнае консульс#
тва Беларусі ў Нью#Йорку аказала неабходную дапамогу.

Як зараз вядома, беларускі студэнт прыбыў у ЗША 18 чэр#
веня і працаваў у піцэрыі. 20 чэрвеня ён быў знойдзены забі#

тым побач з інтэрнатам, дзе пражываў.

Усяго тры
дні ў Амерыцы

Заканчэнне на 2&й стар.

Стар. 13

Юрий АЗАРЕНОК:

“Белорусский взгляд 
на проблемы 
современности находит 
отклик в разных странах”

Стасункі

Успомнім Быкава, 
успомнім 
яшчэ і яшчэ…
Успомнім Быкава, 
успомнім 
яшчэ і яшчэ…
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Прыемна асэнсоўваць, што бела#
русы замежжа таксама імкнуцца за#
хоўваць нацыянальную адметнасць, са#
мабытную беларускую мову, унікальную
культуру і любоў да сваёй Айчыны. Хо#
чацца выказаць цёплыя словы падзякі
творчым калектывам беларускай дыяспа#
ры з Украіны, Польшчы, Расіі, Латвіі, што
прыехалі на наша свята. Няхай яны над#
алей мацуюць сяброўскія стасункі паміж
народамі Беларусі і краін замежжа”.

Удзел мастацкіх калектываў бела#
рускіх арганізацый замежжа стаў пра#
цягам праекта Камітэта па замаца#
ванні культурных стасункаў з су#
айчыннікамі і развіцці міжкультур#
нага дыялогу — традыцыйных
курсаў павышэння кваліфіка#
цыі, якія праходзяць на базе та#
варыства па сувязях з суайчыннікамі
за рубяжом “Радзіма” для кіраўнікоў супо#
лак, мастацкіх кіраўнікоў ансамбляў, прад#
стаўнікоў сродкаў масавай інфармацыі.
Падчас правядзення курсаў наладжваюцца
стасункі паміж творчымі калектывамі бе#
ларусаў замежжа і народнымі ансамблямі
Беларусі, беларускія гурты праводзяць для
суайчыннікаў майстар#класы — узрастае
прафесіяналізм выканаўцаў. У выніку, яны
становяцца ўдзельнікамі многіх фестыва#
ляў песні, што праходзяць у Беларусі, спя#
ваюць у Маладзечне, Паставах, Гродне, удзе#
льнічаюць ва ўсіх святочных мерапры#
емствах краіны. Высокі прафесійны ўзро#
вень прадэманстравалі ансамблі “Світа#
нак” з Літвы і “Журавінка” з Латвіі на фес#
тывалі “Дняпроўскія галасы”, які толькі
закончыўся ў Дуброўна.

Удзел у святочных мерапрыемствах,
фестывалях, што праходзяць у Белару#
сі, — творчы стымул для аматарскіх ка#
лектываў беларусаў замежжа, магчы#
масць часцей бываць на Радзіме, адчуваць
пульс яе жыцця. 

Падтрымліваць сувязі з Радзімай дапа#

магаюць замежныя гастролі беларускіх гур#
тоў. Так, у ансамбля мінскага аўтазавода
“Вербіца” склаліся цесныя сувязі з беларуса#
мі Адэсы, Растова#на#Доне, Вісагінаса, Да#
ўгаўпілса і г.д. пасля таго, як артысты па#
ўдзельнічалі там у Днях славянскага пісь#
менства, іншых значных мерапрыемствах. 

Сумесныя праекты ажыццяўляе Камі#
тэт па справах рэлігій і нацыянальнасцей з
Белдзяржфілармоніяй: удзел гурта народ#
най песні “Купалінка” ў традыцыйным фес#
тывалі беларускай дыяспары “Спатканне”
ў Таліне, Днях славянскага пісьменства ў Кі#
шынёве. Па словах намесніка дырэктара
Белдзяржфілармоніі Галіны Плаксы, толькі
дзякуючы каардынацыі сумесных намаган#

няў
атрымліва#
юцца праекты, якія
маюць працяг і поспех. 

Яшчэ адной мэтай далучэння белару#
саў да жыцця Радзімы з’яўляецца адна#
ўленне і ўзбагачэнне нацыянальнай куль#
туры, знаёмства жыхароў Беларусі з
творчасцю суайчыннікаў. Беларусы за#
межжа па крупіцах збіраюць і захоўваюць
сваю культуру. Атрымліваецца часам так,
што народныя песні замежных беларусаў
захавалі унікальную аўтэнтычнасць.
Яскравы прыклад — творчасць ансамбля
“Ленушка” з Іркуцка. У рэпертуары ансам#
бля захаваліся тыя беларускія песні, якія
спявалі продкі сучасных удзельнікаў ансам#
бля ў далёкія часы сталыпінскіх рэформ.

Чарговым крокам Камітэта па далу#
чэнні дыяспары да больш актыўнага ўдзелу
ў грамадскіх, культурных і іншых аспектах
жыцця Беларусі стане правядзенне Фесты#
валю культуры беларускай дыяспары. Аб
гэтым расказаў галоўны спецыяліст аддзе#
ла нацыянальнасцей Міхаіл Рыбакоў: “Пра#

фесіяналізм і майстэртва мастацкіх калек#
тываў нашых суайчыннікаў патрабуюць
большага. У недалёкім будучым плануецца
арганізаваць Фестываль культуры бела#
рускай дыяспары па прыкладу Фестываля
нацыянальных культур, што праводзіцца ў
Гродне. Акрамя песенных і харэаграфічных
калектываў будуць запрашацца майстры
народнай творчасці, мастакі. Фестываль
беларусаў замежжа павінен праводзіцца ме#
навіта ў Беларусі: ён будзе злучаць су#
айчыннікаў з Радзімай, а нас знаёміць з куль#
турай беларускага замежжа”.

Але гэта ў планах, а пакуль беларуская
песня гучыць як у Беларусі, так і за яе меж#
амі. Моцная энергетыка, любоў да Радзімы,

што
адчуваліся ў выканан#

ні артыстаў, перадаліся гледачам. І яны
таксама спявалі вядомыя народныя песні,
прыслухоўваліся да незнаёмых, доўга апла#
дзіравалі кожнаму выступоўцу: не хацелі
адпускаць са сцэны. У зале панавала атмас#
фера свята і пачуццё доўгачаканага спат#
кання пасля развітання. Акрамя задаваль#
нення выступленнем, успамінаў пра цёплы
прыём беларускія ансамблі Украіны, Расіі,
Латвіі, Польшчы павезлі з сабой падарункі і
падзячныя пісьмы за плённую працу па заха#
ванні і папулярызацыі нацыянальнай куль#
турнай спадчыны беларускага народа за
мяжой і за актыўны ўдзел у мерапры#
емствах, прысвечаных святкаванню Дня
Незалежнасці Рэспублікі Беларусь. Падзяч#
нымі пісьмамі Камітэта былі адзначаны
таксама галоўны рэдактар беларускай га#
зеты ў Латвіі “Прамень” Лявон Шакавец і
аўтар латвійскай газеты “Сейчас” Таццяна
Бучэль.

За ўдзел у канцэрце і наладжванне
стасункаў з беларусамі замежжа атрыма#
лі падзяку ад Камітэта дзяржаўны
ансамбль народнай музыкі “Свята” і гурт
народнай песні “Купалінка”. Завяршыўся
канцэрт выступленнем юнага талента
Беларусі, пераможцы і лаўрэата шматлі#
кіх міжнародных конкурсаў, саліста Тэ#
атра эстраднага мастацтва Вадзіма Ду#
даладава, які выканаў песню “Белая Русь”.

Праграма суайчыннікаў на гэтым не за#
кончылася. Беларусаў замежжа чакаў яшчэ
ўдзел у святочных мерапрыемствах: на на#
ступны дзень, 3 ліпеня, калектывы дыяспа#
ры спявалі на адкрытых пляцоўках горада,
удзельнічалі ў святочным парадзе.

Кацярына 
НЕМАГАЙ.

НА ЗДЫМКАХ: удзельнікі канцэрта
беларусаў замежжа  ў Мінску;

узнагароды ўручае намеснік
старшыні Камітэта

Уладзімір ЛАМЕКА;
выступае беларускі
гурт з Львоўскай

вобласці. 
Фота Сяргея

ДЗЕНІСЕНКІ.

Весткі РНКА “Беларусы Масквы”

Пачатак на 1&й стар.

Савет нацыянальна�культур�
най аўтаноміі “Беларусы Мас�
квы” арганізаваў і правёў 23 чэр�
веня пікет супраць планаў кіраў�
ніцтва Літвы пабудаваць могіль�
нік ядзерных адходаў паблізу ад
мяжы з Рэспублікай Беларусь,
што прылягае да Нацыянальнага
парка “Браслаўскія азёры”.

Удзельнікі акцыі перадалі ў
Пасольства Літоўскай Рэспублікі
зварот, у якім заклікаюць народ і
кіраўніцтва гэтай дзяржавы не да�
пусціць будаўніцтва могільніка.

“Тысячагоддзямі беларусы і
літоўцы былі добрымі суседзямі,
і нельга разбураць традыцыі доб�
расуседства, ставіць пад пагрозу
саму магчымасць жыць нашым
народам на гэтай зямлі”, — ска�
зана ў звароце.

У сваім выступленнні пе�
рад СМІ кіраўнік РНКА “Бела�
русы Масквы” Аляксей Кава�
левіч адзначыў, што маскоў�
скія беларусы падтрымліва�
юць цесныя сувязі з Радзі�
май і добра ведаюць, якія
беды прынесла Беларусі
чарнобыльская катастро�
фа. Таму вестка аб наме�
ры Літвы пабудаваць
ядзерны могільнік не
магла не выклiкаць аб�

урэння. “Могільнік не патрэбны
і літоўскаму народу, таму што
гэты аб’ект можа стаць прычы�
най трансгранічнай экалагічнай
катастрофы, — сказаў Аляксей
Кавалевіч. — Мы спадзяёмся,
што ўлады Літвы не пакінуць на�
шы патрабаванні без увагі”.

заць падзяку ўсім тым, хто пад�
арыў нашчадкам мірнае неба і
светлую будучыню.

З прывітаннямі да ўдзельні�
каў мерапрыемства звярнуліся
дырэктар музея Уладзімір Заба�
роўскі, старшыня Савета ФНКА
“Беларусы Расіі” Францішак
Каўрыга, старшыня Савета
РНКА “Беларусы Масквы” Аляк�
сей Кавалевіч, саветнік�паслан�
нік Пасольства Беларусі ў Расіі
Уладзімір Паўловіч і іншыя.

Да ўвагі ветэранаў быў пра�
панаваны канцэрт з удзелам на�
роднага артыста Беларусі кампа�
зітара Эдуарда Ханка, народнай
артысткі Расіі спявачкі Ларысы
Трухіной, заслужанага дзеяча
культуры Расіі кіраўніка творча�
га саюза “Славянский Круг”
Сяргея Костачкі, заслужанага
дзеяча мастацтваў Расіi кампазі�
тара Юрыя Зацарнага і іншых.

Напрыканцы ветэраны атры�
малі падарункі, якія ўручылі ім
члены аўтаноміі.

Пікет ля пасольства
Літвы
Беларусы Масквы выступілі су#
праць планаў Літвы размясціць
ядзерны могільнік паблiзу ад мяжы
з Беларуссю.

30 чэрвеня абылася традыцыйная
сустрэча ветэранаў — удзельні#
каў аперацыі “Баграціён”, якую
арганізавала і правяла пры пад#
трымцы ўрада Масквы РНКА “Бе#
ларусы Масквы”.

Ініцыятыву правядзення та�
кіх сустрэч прапанаваў першы
старшыня Савета РНКА “Белару�
сы Масквы” генерал�палкоўнік
Мiкалай Іванавіч Шляга.

Сёлета звыш 400 маскоўскіх
ветэранаў — удзельнікаў вызва�
лення Беларусі, актыў аўтаноміі,
прадстаўнікі Пасольства Белару�
сі ў Расіі сабраліся ў Цэнтраль�
ным музеі Вялікай Айчыннай
вайны на Паклоннай гары, каб
адзначыць 62�ю гадавіну вызва�
лення Беларусі ад нямецка�
фашысцкіх захопні�
каў і выка�

Традыцыйная 
сустрэча ветэранаў —
удзельнікаў аперацыі
“Баграціён”

Сёлета на міжнародных прадметных алімпіядах Беларусь прадста�
вяць 27 навучэнцаў. Першымі ўступілі ў інтэлектуальныя спаборніцтвы

юныя географы, алімпіяда па гэтым прадмеце прайшла ў Аўстраліі. За імі
зборная па хіміі з чатырох чалавек адправілася ў Карэю, дзе 11 ліпеня пачалі�

ся міжнародныя спаборніцтвы па гэтым прадмеце. Каманда з шасці ўдзельнікаў
будзе змагацца ў веданні матэматыкі 10�18 ліпеня ў Славеніі. Пяць беларускіх фі�

зікаў накіраваліся ў Сінгапур, дзе 7�17 ліпеня прымуць удзел у міжнароднай алімпі�
ядзе. Свае веды па біялогіі беларускія вундэркінды прадэманструюць 6�17 ліпеня ў

Аргенціне. Алімпіяда па інфарматыцы пройдзе 11�22 жніўня ў Мексіцы. 
Падрыхтавала Алена СПАСЮК.

Маршруты алімпіяд

Вундэркінды 
спаборнічаюць 

ад Карэі да Мексікі

Беларусаў Масквы блаславіў з
Днём Рэспублікі Беларусь ,Мітра#
паліт Мінскі і Слуцкі Філарэт Па#
трыяршы Экзарх усея Беларусі

У віншаванні гаворыцца:
“Аб’яднанне сыноў і дачок

Белай Русі, якое праводзіць
сваю дзейнасць у Расійскай ста�
ліцы, добра вядома справамі і
ініцыятывамі, нязменна накіра�
ванымі на зацвярджэнне добра�
га імя беларусаў у асяроддзі
рускага народа.

Зрэшты, у вялікім мегаполі�
се, якім з’яўляецца Масква,
Клуб беларусаў прадстаўляе
сваю Айчыну перад прадстаўні�
камі многіх народаў і розных
веравызнанняў, а таму ступень
нацыянальнай адказнасці кож�
нага з вас вельмі высокая.

У Дзень, калі адбываюцца
святкаванні ў гонар дзяржаў�
най годнасці і народнага гона�
ру Рэспублікі Беларусь, жадаю
ўсім вам высока несці імя бела�
русаў, таму што яно авеяна вя�
лікай мужнасцю і цярпеннем,
сілай і прыязнасцю, гістарыч�
ным спакоем і шматвяковай вы�
трымкай, якія з Божай пад�
трымкай дапамагаюць нашаму
народу перажываць нягоды і лі�
халецці і будаваць сваё жыццё
па свайму разуменню для сваіх
нашчадкаў.

Зноў вітаю членаў Маскоў�
скага клуба беларусаў са святам
і заклікаю Божае блаславенне
на ўсе вашы справы і намеры.”

Тамара ЯШЫНА,
член Савета РНКА “Беларусы

Масквы”

Маскоўскіх беларусаў 
блаславіў Мітрапаліт Філарэт

Беларусы замежжа прынялі ўдзел

у святкаванні Дня Незалежнасці
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“Today’s Belarus is a
worthy successor of the
Soviet Belarus, of its best
traditions and historic
achievements. We are
paying homage to and
feel deep respect for the
courageous generation of
the victors. May the
memory of all those who
fell fighting the fascism
and those who died of
wounds after the war live
on forever. We would
like to bow low to the
mothers who gave the
Motherland for the
sacred cause the most
precious asset they
had — their sons and
daughters”, the Belaru�
sian leader said.

The Great Patriotic
War and the Victory of
the Soviet people have
special historical imper�
ishable meaning which
has not waned over the
years. This is a sanctuary
of the spirit which influ�

ences greatly the forming
of the national character
of Belarusians. It helps
us withstand all the chal�
lenges, helps us not sur�
render in hard times and
advance to our targets
with confidence.

The Great Vic�
tory is a feat of the
entire nation. Peo�
ple compose songs
and write legends
about such victories mem�
ory of which is alive for
centuries on. 

“This is why our
people have defined the
day of liberation of
Minsk — July 3 — 
as the major holiday of

the country — the Inde�
pendence Day”, the
president noted.

The target of the Belarusian
science is to ensure quality modern#
ization of the national industry by
introducing technologies of the 5th
and 6th generations. This is out
major leverage by using which we
can and should occupy a worthy
place in the community of the most
developed countries of the world,
president of Belarus Alexander
Lukashenko said in the solemn cere#
mony at the Palace of the Republic
timed to the Independence Day.

The supercomputer, the
Belarusian satellite and a new
energy�intensive tractor — all
this is significant milestones on
the road to the world of super
technologies. It is not by chance

that the construction of a new
building of the National Library
became a symbol of the new
century for Belarus. The new
building combines bold archi�
tectural ideas and state�of�the�art
technologies, Alexander
Lukashenko said.

According to him, the
analysis of the world develop�
ment trends prove that it is
impossible to attain quality
changes in the economy and cit�
izens’ welfare without relying
on your own forces, on the
achievements of science and
innovations. “We have drawn
such conclusions for ourselves.
May we not have such sources
of raw materials as some other

states possess deriving great rev�
enues from them. But what we
have in abundance is the princi�
pal capital of the 21st
century — intellect and dili�
gence”, the president said. 

As Alexander Lukashenko
reminded, in hard times when
the ex�Soviet republics were los�
ing the generated intellectual
potential, Belarus was preserv�
ing its science. Everything possi�
ble was accomplished to keep
the national Academy of Sci�
ences afloat and support the fac�
ulty of universities. A lot has
been done to channel the scien�
tific potential to the solving of
issues which are urgent for
Belarus.

In 2006 Belarus started
the implementation of the
new social and economic
programme well. The gross
domestic product growth
rate made 110.5 per cent
over the five months while
the target was 107 per cent.
Over the five months of the
year the largest growth was
registered in the industry
(12.5 per cent up on the
respective period of last
year), food production (13.5
per cent up), consumer
services (17.5 per cent),
retail trade turnover (20.5
per cent up).

D uring the recent
elections in the

European zone the activity
of the OSCE Office for
Democratic Institutions and
Human Rights
(OSCE/ODIHR) convinced
the Belarusian side of the
necessity to improve the
work of the OSCE election�
observing institutions
including in the context of
the general reforming of the
OSCE, Ambassador Extra�
ordinary and Plenipoten�
tiary of Belarus to Austria,
permanent representative of
this republic in internation�
al organizations in Vienna
Alexander Sychev stated at
the meeting of the OSCE
standing committee.

The diplomat has noted
that Belarus pays great
attention to practical steps
aimed to develop coopera�

tion in the field of combat�
ing human trafficking. “In
this sphere we count on
more intensive cooperation
with the ODIHR, the OSCE
Office in Minsk and the
anti�trafficking mechanism
in the OSCE Secretariat”,
Alexander Sychev said. 

Alexander Sychev has
appealed to all countries�
parties to consider all prob�
lems of the OSCE activity
in security fields and to
take concrete decisions
aimed to reform the organi�
zation this year. According
to the representative of
Belarus, at the same time
“it is rather important to
bear in mind interests of all
the countries�parties and to
work in all security spheres
excluding any exceptional�
ity or hierarchy of direc�
tions or institutions”.

T he bottom�line
potential of

Belarus�Belgium trade and
economic cooperation is
about 500 million euros,
honorary consul of the king�
dom of Belgium in the
Republic of Belarus Filip
Vanderbroele told the press. 

According to him, a
favorable geographical sit�
uation and highly skilled
manpower makes Belarus
a promising economic
partner for Belgian busi�
nessmen.

In January�March
2006, the trade turnover
between Belarus and Bel�
gium made USD 55,7 mil�
lion, up 12.5 per cent from
the same period in 2005.

As Filip Vanderbroele
said, almost 90 per cent of
the bilateral trade is fueled
by one Belgian region —
Flanders. The major part of
the Belarusian exports is
made up of petro�chemical
goods, timber and saw�
materials, metal goods, fur�
niture and construction
elements. Belarus imports
petro�chemical goods and
medicine. 

Having pointed out
that the trade turnover
between the two countries
arrived at USD 197 mil�
lion going up by 5 per
cent as against 2004, Filip
Vanderbroele stressed that
“the figures are very small
for our countries”.

T he Belarus�
Armenia rela�

tions develop intensively
in all spheres, Ambas�
sador Extraordinary and
Plenipotentiary of
Belarus to Armenia Mari�
na Dolgopolova said at a
reception which was
organized in the Belaru�
sian embassy in Yerevan
and timed to the Inde�
pendence Day of the
Republic of Belarus.

The reception was
attended by foreign min�
ister of Armenia Vardan
Oskanyan, government
officials, leaders of the
parliament, members of
the administration of the
president of Armenia,
businessmen, artists, rep�
resentatives of the Belaru�
sian diaspora and chiefs
of diplomatic missions
accredited in Armenia.

In her welcome
address, Marina Dolgo�
polova pointed to special
importance of the Inde�
pendence Day for the

Belarusians as they see it
as their major holiday
celebrating the Belaru�
sian statehood.

According to the
diplomat, there is a
proactive political dia�
logue underway between
Belarus and Armenia.
The two countries are
strengthening their cul�
tural and scientific ties. 

Over the recent years
Belarus and Armenia
have achieved significant
progress in trade and eco�
nomic cooperation. The
two states have been
reporting a steady growth
in their bilateral trade
turnover. In 2005 it was
five times bigger than in
2000. In the first five
months of 2006 the trade
turnover went up almost
1.5 times from the same
period in 2005 to propel
above USD 9,1 million.
Mostly Belarus exports
trucks, road equipment,
medicine, tires and
cables.

The Independence Day

We shall never resign feat of our fathers
OSCE
Work of OSCE election�observing
institutions should be improved

Relations develop intensively
in all spheres

Belarus can and should occupy worthy place
among most developed countries

Potential of trade and economic
cooperation is 500 mln euros

This year three foreign air#
line companies opened direct
flights to Minsk. National airport
“Minsk” director general Dmitriy
Melikyan informed, direct flights
connected the Belarusian capital
with Teheran, Istanbul, and
Milan. June 29 saw an aircraft of
the Iranian airline company
Caspian Airlines perform the first
flight “Teheran#Minsk#
Budapest”.

According to Dmitriy
Melikyan, the new routes are
important for the development
of Belarus’ trade, economic and
other relations with foreign
states. Besides, the new flights
confirm the interest of foreign
states in developing cooperation
with Belarus.

The Belarusian capital is
linked by regular flights with
Russia, the CIS states, Latvia,
Austria, Great Britain, France,
Germany, Poland, Italy, Israel,
Ireland, Lebanon, and Cyprus.

According to head
of the directorate of
the festival Rodion
Bass аbout 6 thousand
representatives from
30 countries will take
part in the festival.
The jubilee forum
will be covered by
about 250 representa�
tives of mass media
from Belarus, Russia,
Ukraine, Moldova,
Uzbekistan, Latvia,
Lithuania, Estonia,
Poland, Bulgaria, Ser�
bia, Slovakia, Switzer�
land, Israel and other
countries. Cyprus,

Cuba and Argentina
will delegate their
representatives for the
first time. The First
National TV Channel
and TV Channel Lad
will broadcast the fes�
tival live. Representa�
tives of the European
Broadcasting Union
were invited by the
Belarusian TV and
Radio Company to
highlight the festival.
TV channels ONT,
STV, MIR as well as
FM radio stations will
deliver news about
the festival.

The international
contest of young pop
singers, the children’s
musical contest, the
Days of Culture of
Belarus, Russia and
Ukraine, the Union
State Day, presenta�
tions of movies and
performances will be
traditionally held dur�
ing the festival. Exhibi�
tions of Zurab Zereteli,
Nikos Safronov and
Ekaterina Rozh�
destvenskaya will be
presented for the first
time.

As usual Vitebsk
will see famous pop
stars. Among dis�
tinctive features of
this festival the
organizers called a
concert of the state
concert orchestra of
Belarus led by
Mikhail Finberg,
dedicated to its 20th
anniversary, and an
unusual concert, in
which previous win�
ners of the Vitebsk
contest of pop
singers will take
part.

Старонку падрыхтаваў Барыс ЖУКАЎ.

About 100 actions 
to be held within 

frames of 
“Slavonic Bazaar 

in Vitebsk”

Three new  direct 
flights to Minsk 

Belgium

Armenia

Today we are responsible for the country — we will be worth the country and shall never resign the feat of our fathers and
grandfathers.  We will not let any kind of pseudo historians smear our heroic past, president of Belarus Alexander

Lukashenko stated   in a solemn meeting  timed to the Independence Day.

Note

The program of the international festival of arts “Slavonic Bazaar in Vitebsk”,
which will be held on July 7�14, includes about 100 various actions.
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Выставка “Потерянная зем�
ля” — уникальный международный
выставочный проект, приурочен�
ный к 20�летию катастрофы на
Чернобыльской АЭС и ее послед�
ствиям, открылся 17 июня 2006 го�
да в здании Брагинского историчес�
кого музея. Сохранить память о
чернобыльской катастрофе, не до�
пустить ее забвения и передать ее
историю будущим поколениям —
основная цель экспозиции. Три за�
ла выставки насчитывают более 250
экспонатов на 24 подиумах: это
предметы быта и культа, фотогра�
фии из семейных альбомов, газет�
ные вырезки тех дней, когда случи�
лась катастрофа. Все они повеству�
ют о трагедии людей, вынужде�
нных покинуть родные стены, кото�
рые вдруг стали излучать “зло”. 

— Этот проект гораздо лучше
других характеризует особый
взгляд Франции на часть Беларуси,
которая стала жертвой радиоактив�
ного загрязнения после Чернобы�
ля. Проект “Потерянная земля” об�
ладает глубоким духовным напол�
нением, он напоминает, что Черно�
быль — это, прежде всего,  жер�
тва, — отметил в своем выступле�
нии на церемонии торжественного
открытия выставки в Брагине гос�
подин Стефан Шмелевский, Посол
Франции в Республике Беларусь. 

Активное участие в подготовке
выставки приняли сами жители че�
тырех пострадавших районов —
участников международной Про�
граммы “Сотрудничество для ре�
абилитации” (CORE). Именно их
усилиями удалось собрать богатый
и интересный материал о потерян�
ных деревнях Брагинского, Чечер�
ского, Славгородского и Столин�
ского районов. “Потерянная зем�
ля” — это еще и результат уникаль�
ного сотрудничества жителей по�
страдавших районов и европей�
ских партнеров в лице француз�
ской ассоциации “Наследие без
границ” (Patrimoine sans fronti e
res) в рамках тематического про�
екта Программы CORE “Практи�
ческая радиологическая культура,
передача памяти между поколени�
ями и народами”. Глубина чувств
белорусского человека, пережив�
шего катастрофу, и трепетное от�
ношение европейцев к памяти о
Чернобыле делают выставку значи�
мой в общечеловеческом масшта�
бе, выводят ее далеко за пределы
пострадавших территорий Белару�

си. 
— Память — это основная цель

выставки. О катастрофе нужно по�
мнить, чтобы такая трагедия не по�
вторилась нигде на земле, — под�
черкнула в своем выступлении
Анна Бобринева, заместитель пред�
седателя Брагинского исполните�
льного комитета. 

Экспозиция выставки воссозда�
ет образ потерянных деревень вне
времени, на грани призрачного и
реального. Это во многом достига�
ется через чередование цветных и
черно�белых фотографий, выцвет�
шего прошлого и возродившегося
настоящего. Ниспадающие с потол�
ка полупрозрачные полотна с от�
тисками газетных статей из далеко�
го 1986�го и семейных фотографий,
вносят призрачную атмосферу в
дух выставки. Деревень уже нет, но
остались люди, которые в них жили,
остались их воспоминания. 

Перед участниками проекта
стояла непростая задача — пока�
зать глазами пострадавших жите�
лей те места, где они выросли и ро�
дились, любили и жили, и которых
больше не существует. Необходимо
отдать должное творческому талан�
ту белорусского художника Влади�
мира Цеслера, который придал
выставке не только высокую худо�
жественную ценность, но и глубо�
кое гуманистическое содержание. 

— Это работа не художника, а
человека, который здесь живет, —
комментирует сделанное Влади�
мир Цеслер. — Необходимо было
показать потерянные деревни гла�
зами их жителей, для которых они
остаются живыми. 

Ни один экспонат на выставке
не подписан, ни под одним нет на�
звания деревни, откуда он был
взят. И это не случайно. Ведь для
радиации не имеет значения, какая
это деревня — большая или мале�
нькая, полесская или восточно�
белорусская. Она с одинаковой
холодной жестокостью отрав�
ляет и опустошает все, что
встречается на ее пути. 

Выставка не оставляет
гнетущего мрачного впе�
чатления. Деревни поте�
ряны, но люди остаются,
и они продолжают
жить, верить, надеяться
и помнить. 

Алексей 
ЧИСТОДАРСКИЙ.

Катичев, Ляды, Пирки, Осинник, Богуши, Рябиновка, Савичи, 
Устимле, Ходорово — от этих колоритных, гостеприимных бело#
русских  деревень остались только названия на карте с краткой

пометкой “неж.” — нежилая. Люди покинули их… 

Юрий АЗАРЕНОК:

— В 2001 году Наци�
ональная государственная
телерадиокомпания Республики
Беларусь и Общественная компа�
ния “Телерадио�Молдова” подпи�
сали Договор о взаимодействии.
За это время наши компании по�
стоянно обменивались творчески�
ми группами, видеоматериалами,
делились опытом работы по орга�
низации теле— и радиовещания,
консультировались в выработке
общей позиции по различным
проблемам, обсуждавшимся на
различных встречах, в том числе,
и организованных Европейским
Вещательным Союзом, согласо�
ванно действовали по многим
другим вопросам. Продолжением
в 2005 году стало подписание на�
шими компаниями Соглашения о
сотрудничестве и Программы по
его развитию в 2006 году. Эта
программа предусматривает об�
мен детскими и взрослыми твор�
ческими коллективами с последу�
ющей записью их творчества в на�
ших студиях, обмен программами
по военно�патриотическому вос�
питанию, по решению экологи�
ческих, экономических задач и,
конечно, о культурной жизни.

— Юрий Владимирович, ка�
кая по счету эта Неделя Белтеле�
радиокомпании в Молдове?

— Уже пятая. В свою очередь,
на белорусском телевидении также
проводились Дни молдавского те�
левидения. В начале 2006 года деле�
гация общественной компании “Те�
лерадио�Молдова” приняла учас�
тие в торжествах по случаю 50�ле�
тия белорусского телевидения и 80�
летия белорусского радио. Совмес�
тные проекты

говорят о том, что у нас сотрудни�
чество высокого качества.

Связи с Молдовой весьма об�
ширные еще и потому, что этому

очень активно содействует По�
сольство Беларуси. Важны и

личные контакты. Господин
Илие Телешко, президент

общественной радиокомпа�
нии “Телерадио�Молдова” был

у нас на “Славянском базаре в
Витебске” в июле 2005 года и там
состоялась рабочая встреча с тог�
дашним председателем Белтелера�
диокомпании Владимиром Мат�
вейчуком. Кстати, молдавские те�
лежурналисты принимают актив�
ное участие в освещении “Славян�
ского базара”. В этом году делега�
ция во главе с И.Телешку также
принимает участие в освещении
мероприятий ХV Международно�
го фестиваля искусств. В октябре
2005 года наша делегация, кото�
рой я руководил, посетила Молдо�
ву, в результате и была подписана
Программа развития сотрудни�
чества на 2006 год. Когда есть об�
оюдное желание и стремление,
тогда и получается хорошее со�
трудничество.

— Какие программы или те�
мы белорусского телевидения
востребованы молдавским теле�
видением?

— В основном заказывают те
передачи, которые по техничес�
ким возможностям не делают.
Что�то во время перестройки у
нас сохранилось на телевидении,
у них нет, как, например, дет�
ские программы. Беларусь — го�
сударство социально ориентиро�
ванное и телевидение тоже соци�
ально ориентированное, поэтому
детское телевидение у нас сохра�
нилось. У белорусского телеви�
дения хороший комплект дет�
ских программ высокого качес�
тва. В Молдове с большим успе�
хом прошли приключенческий
фильм “Золотой талер” и цикл
детских передач под названием
“Дети солнца”. Это рассказы о
президентских стипендиатах, о
красивых умных детях, которые
уже многого достигли. Наверно,
еще играет роль и ностальгия
по тому време�
н и ,

когда мы были вместе, поэтому
сохранился большой интерес к
культурным программам. В куль�
туре связи труднее разрушить,
чем в политике. Душа у человека
осталась прежней. Востребовано
все то, что сохранено в Белару�
си — светлое, не замутненное
“рынком”, и чего уже нет в дру�
гих странах.

— А какие передачи заказы�
ваете у молдавских коллег?

— Всем хочется послушать
оперные арии в исполнении попу�
лярной певицы народной артис�
тки СССР Марии Биешу. Узнать,
что нового происходит в совре�
менной эстраде, в живописи. Нам
интересны передачи о тенденци�
ях в сельском хозяйстве Молдовы.

— Что посмотрели молдавские
телезрители в рамках белорусской
теленедели?

— Все передачи перечислить
невозможно в газетной статье, на�
зову некоторые: историко�публи�
цистический фильм о нашей стра�
не — “Беларусь. Была. Есть. Бу�
дет”; специальный репортаж о До�
ме милосердия — “Милость
сердца”; фильмы о наших про�
мышленных гигантах, среди кото�
рых — “Цена вопроса — БелАЗ”, о
тенденциях в науке — “Золотое се�
чение”, большое место было отве�
дено культурным программам, ис�
торическим — “Война и мир. Ири�
на Паскевич” — рассказ о послед�
ней гомельской княгине и другие.

— И в заключение разговора,
разрешите поздравить вас, Юрий
Владимирович, с наградой —
специальным дипломом Парла�
ментского собрания Беларуси и
России “За нравственные идеалы
в киноискусстве”, которым вы
были отмечены на ХV Междуна�
родном кинофестивале “Золотой
Витязь” за видеофильм “Духов�
ная война”.

— К сериалу “Духовная вой�
на” проявили большой интерес
сербы, болгары, россияне. Самос�
тоятельный белорусский взгляд
на проблемы современности на�
ходит отклик в разных странах.

Беседовала  Татьяна КУВАРИНА.

С 3 по 10 июля на молдав#
ском телевидении прошла
Неделя белорусского теле#
видения, посвященная Дню
Независимости Республики
Беларусь. О сотрудничес#
тве белорусского и молдав#
ского телевидения в
интервью нашему коррес#
понденту рассказывает за#
меститель председателя
Белтелерадиокомпании
Юрий АЗАРЕНОК:

“Белорусский взгляд на проблемы современности
находит отклик в разных странах”

ППаасслляя  ЧЧааррннооббыылляя

“Потеряны, но не забыты”

“ЗАМКІ БЕЛАРУСІ”
Валанцёрскі лагер “Замкі Бе#

ларусі” мае даўнюю гісторыю, пра#
водзіўся раней у такіх вядомых мес#

цах, як Навагрудскі замак, Мірскі за#
мак, сядзіба Ігната Дамейкі. Сёлета

работы будуць весціся на тэрыторыі
сядзібы Міхала Клеафаса Агінскага.

У вёсцы Залессе знаходзілася рада#
вое памесце Міхала Агінскага — вядома#
га кампазітара і грамадскага дзеяча ХІХ
стагоддзя. Тут ён пражыў дваццаць га#
доў. Тут быў напісаны і ўпершыню прагу#
чаў вядомы паланэз “Развітанне з Радзі#

май”.
Залескі палац

М. Агінскага — помнік архі#
тэктуры класіцызму. Ён пабуда#

ваны ў пачатку ХІХ стагоддзя
(паміж 1802 і 1822 гадамі).

У час дзейнасці валанцёр#
скага лагера прадугледжаны
ачыстка парка і вырубка кус#
тоў, уборка на тэрыторыі до#
ма і гаспадарчых пабудоў.

“СЯДЗІБА”
Валанцёрскі лагер “Сядзіба”

праводзіцца на тэрыторыі сядзібна#
га комплексу Ваньковічаў у вёсцы Сміла#

вічы Чэрвеньскага раёна Мінскай вобласці.
Сядзіба ўзгадваецца з ХVІ стагоддзя, нале#
жала Манюшкам, Ваньковічам. У ХІХ ста#
годдзі дзед вядомага беларускага кампазі#
тара Станіслава Манюшкі залажыў цу#
доўны палацавы комплекс.

Акрамя таго, Смілавічы — радзіма Ха#
іма Суціна, сусветна вядомага мастака#
экспрэсіяніста, майстра Парыжскай шко#
лы, чые карціны знаходзяцца ў лепшых му#
зеях Францыі.

На жаль, на дадзены момант будынак 

палаца знаходзіцца ў аварыйным паўразбу#
раным стане і патрабуе тэрміновага ўмя#

шальніцтва спецыялістаў.
Валанцёры будуць займацца ачыс#

ткай парка і вырубкай кустоў, работамі
на старых яўрэйскіх могілках, ачысткай
набярэжнай ракі Волма, падрыхтоўкай па#
мяшканняў для экспазіцыі рэпрадукцый
Хаіма Суціна, уборкай на тэрыторыі пала#
ца.

У праекце прымаюць удзел 25 чала#
век — беларускія, французскія і італь#
янскія студэнты, рабочая моладзь ва
ўзросце 18#26 гадоў.

“ТРАДЫЦЫІ ПРОДКАЎ”
Маладзёжны даследчы праект “Тра#

дыцыі продкаў” прымеркаваны да Дня Не#
залежнасці Рэспублікі Беларусь.

У межах праекта адначасова ў шасці
рэгіёнах Беларусі на працягу дзевяці дзён
дзейнічала сем маладзёжных даследчых
экспедыцый. Іх удзельнікі вывучалі нацы#
янальныя традыцыі і абрады, даследавалі
рытуальныя і культавыя месцы, вялі збор
этнаграфічнага і фальклорнага матэры#
ялу. Падчас працы ў экспедыцыі маладыя
людзі атрымалі веды па асновах турызму,
экалогіі, гісторыі краю, этнаграфіі і бела#
рускай народнай культуры. Усе сабраныя
этнаматэрыялы будуць паказаны на спе#
цыяльных экспазіцыях.

Падрыхтавала Дзіяна ГРЫШАНАВА.

Беларуская асацыяцыя
клубаў ЮНЕСКА пры пад�

трымцы Нацыянальнай камісіі
Рэспублікі Беларусь па справах

ЮНЕСКА ажыццяўляе шэраг пра�
ектаў — маладзёжныя валанцёрскія
лагеры “Замкі Беларусі”, “Традыцыі
продкаў”, да праекта “Сядзібы” да�

лучыліся Пасольства Францыі, а
таксама Смілавіцкі дзяржаў�

ны аграрны каледж.

Летнія праекты
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“Калі мы прыехалі ў
1992 годзе ў Брагін і ўбачы�
лі ўсё гэта, мы сказалі сабе:
трэба нешта рабіць”, — так
да немкі Аніі Оэм, яе мужа
і аднадумцаў прыйшло ра�

шэнне арганізаваць дапамо�
гу дзецям зямлі, забруджа�

най радыёнуклідамі.
Ужо 15 гадоў існуе Пра�
ектная група “Дзеці Чарнобыля”, заснаваная

пры Евангелісцка�лютэранскай царкве ў нямец�
кім горадзе Разэнталь (усходняя Германія), ад�

ным з яе кіраўнікоў з’яўляецца пастар Гюнтэр
Хартман. Кожны год дабрачынцы з Разэнталя

прыязджаюць у Беларусь. Сёлета мне пашчасціла
асабіста пазнаёміцца з імі. Гэта быў самы пача�

так чэрвеня. Мілыя, добразычлівыя людзі, якія ці�
кавяцца Беларуссю і вераць у сілу дабрачыннасці

ў Мінску. Анія працавала раней журналісткай,
цяпер яна сакратар у школе, друкуецца ў залеж�
насці ад жадання і магчымасці, а энергія мужа

Ёрка скіравана на рэстаран, які ён трымае ў Раз�
энталі. Каі з’яўляецца майстрам ў дзіцячым сад�

ку, а Марціна — яго бос. За свой кошт у свой чар�
говы адпачынак яны прыехалі ў Беларусь на 10
дзён, каб сустрэцца і запрасіць да сябе дзетак з
палескага Брагіна. Гэта ўжо традыцыя. Вясной

або на пачатку лета нямецкая група выбірае, ка�
му ехаць да іх у госці, а зімой, у пачатку года 20
дзяцей ад 6 да 10 гадоў адпачываюць і лечацца ў
Германіі. Выбар адбываецца па галоўным крытэ�

рыі — сацыяльнае і матэрыяльнае становішча
сям’і, пацярпелай ад аварыі на Чарнобыльскай
АЭС. У Разэнталі хлопчыкі і дзяўчынкі 1�2 меся�
цы жывуць у інтэрнаце пры царкве, адпачыва�
юць, папраўляюць своё здароўе, ездзяць на экс�
курсіі. Праграма для дзяцей, трэба адзначыць,
насычаная. Сродкі на іх адпачынак ахвяруюць
прыхажане царквы, а таксама прафсаюзы. На�
ват палітычныя партыі дапамагаюць, хоць па�
між сабой яны далёка не сябры, але праблема

дзяцей Чарнобыля аб’ядноўвае іх інтарэсы.
Не застаюцца ў баку і сем’і: на некалькі дзён
запрашаюць малых да сябе. Вядома, дзецям

падабаецца. Пасля яны перапісваюцца са сваімі
нямецкімі сябрамі і чакаюць убачыць іх зноў у
Беларусі. Калі мы ехалі па вуліцах Мінска, Анія

расказвала пра актыўную моладзь, што збіраецца
і едзе у Беларусь на лета, каб будаваць дамы. Так,
15 хлопцаў і дзяўчат амаль кожны год праводзяць
“гарачыя”, авантурныя месяцы на беларускім бу�
даўніцтве. “Мае дзеці таксама добра ведаюць, што

такое Чарнобыль, — усміхнулася Анія (у яе ня�
блага атрымоўваецца гаварыць на рускай мо�

ве) — Дачка Марыя ў сваім класе чытала даклад,
прысвечаны гэтай праблеме. А 26 красавіка я з
сынам Пітэрам ездзіла ў Пірну і Пляўэн, невялі�
кія гарады, дзе мы таксама расказвалі пра Чар�

нобыль. Пра гэту бяду шмат хто чуў, але ўсё
роўна гэтага не дастаткова”. Не хапае ініцы�

ятыўных людзей, не хапае сродкаў. Але кожны
год прыходзіць з Германіі ў Беларусь гуманітар�

ная дапамога. І самі беларусы дапамагаюць
Праектнай групе збіраць грошы на адпачынак
у Нямеччыне сваіх дзяцей. Вось ужо трэці раз
хор “Крынічка” пад кіраўніцтвам Наталлі Ага�

равай запрошаны ў Германію. Два тыдні хор
дае дабрачынныя канцэрты. Гэта даволі пры�
емная праца, а галоўнае — карысная. А адно�
сіны ўвогуле не фармальныя, а сяброўскія. І
не дзіўна, што ёсць вынікі агульных намаган�
няў. Анія, Каі і Марціна зноў прайшліся па
Мінску, па зялёнай сталіцы Беларусі ў кам�
паніі сяброў, наведалі Дом Міласэрнасці, за�
сталіся ў захапленні. А потым — ім у Брагін,
да маленькіх дзетак. Хіба ж мы адзін адна�
му чужыя? Мы — сябры, якія ведаюць цану

спачування і ўзаемадапамогі. Так было
15 год таму, так будзе і далей. Чалавечыя

сувязі не рвуцца ў адзін момант, таму ў на�
шай моцы іх трымаць ад Разэнталя да Бра�

гіна і наадварот.

Марына ГАБРЫЯНІК

Між намі, еўрапейцамі

Разэнталь�Мінск�Брагін
Ланцужок дабрачыннасці: 

О ПРЕИМУЩЕСТВАХ 
МЕДНОЙ ПРОВОДКИ

Если вашему дому более 25 лет и
проводка в нем из алюминиевого провода,
то лучше всю ее в квартире заменить,
так как алюминий со временем теряет
пластичность. Старые провода лома#
ются, как правило, в самых неподходя#
щих местах. Новую и дополнительную
проводку лучше делать медными прово#
дами. Для осветительной проводки об#
ычно используется провод в 1,5 мм2, а
для розеток 2,5 мм2. Для питания элек#
троплиты используется в 4 мм2 или да#
же 6 мм2 (последнее — для алюминиево#
го провода). Для увеличения степени без#
опасности вашего дома рекомендуется
использовать трехжильную электропро#
водку (фазный, нулевой рабочий и нуле#
вой защитный проводники).

НА ВЫКЛЮЧАТЕЛЯХ И РОЗЕТКАХ
ЭКОНОМИТЬ НЕ СТОИТ

По своим качествам розетки,
внутренняя часть которых выполне#
на из керамики, намного предпочтите#
льнее розеток из пластмассы.

В комнате выключатели можно
ставить на высоте вашей опущенной
руки (около 80#90 сантиметров от
пола). Детям тоже удобно пользова#
ться такими выключателями. Около
письменного стола розетки размеща#
ют чуть выше крышки.

В последнее время розетки модно
ставить непосредственно в ванной,
хотя по правилам безопасности де#
лать этого не рекомендуется: все#та#
ки это помещение с повышенной опас#
ностью. Так что из соображения без#
опасности розетку лучше распола#
гать в коридоре.

ПРИЗНАКИ КАЧЕСТВА
Электротехнические работы счи#

таются выполненными “на уровне”
при соблюдении некоторых требова#
ний. Выключатели и розетки должны
быть не просто заглублены в стене, а
установлены в специальные коробки,
лучше всего в пластмассовые, кото#
рые должны быть замурованы алебас#
тром. Если коробок нет, имеет смысл
поставить их. Проверьте розетки и
выключатели. Дело в том, что усики,
удерживающие розетку в гнезде, при
каждом выдергивании вилки выкра#

шивают частички бетона, и по про#
шествии времени розетка начинает
болтаться, а закрепить ее надежно
вы уже не сможете…

Провода от коробок прокладыва#
ются вертикально и ни в коем случае
не по диагонали. Это делается для то#
го, чтобы всегда представлять себе те
места, где проходит провод, тогда при
попытке повесить любимую картину,
вы не попадете в него сверлом.

Провода протягиваются в штро#
бах глубиной 2#3 сантиметра и заму#
ровываются алебастром. Лучше, что#
бы это сделал электрик, так как если
будет повреждена изоляция, что мож#
но обнаружить обычным пробником
(алебастр, даже затвердевший, про#
водит электричество 1#2 дня), ис#
правлять придется ему же.

По окончании работ попросите
электрика нарисовать, или сделайте
это сами, схему проводки с указанием
мест подключения новых проводов к
старым.

ЭТО ВАЖНОЕ СЛОВО “ЗЕМЛЯ”
В прежние годы мы спокойно обхо#

дились без этого провода. Сегодня же, в
век компьютеров и европейских стан#
дартов, он нам действительно нужен.
Вообще#то, в наших квартирах зазем#
ления как такового нет, вместо него
устраивают так называемое “зануле#
ние”. Бывают случаи, когда на корпусе
находится какой#то потенциал (из#за
неисправности электроустановок или
проводки). В этом случае необходимо
обратиться в ЖЭС за устранением не#
исправности, которая представляет
потенциальную опасность для ваших
электроприборов.

В новостройках проводник зануле#
ния подводится к каждой розетке и ис#
пользуется в качестве заземления. В
более старых домах — постройки 10#
15 летней давности — с электропли#
тами он хотя и входит в квартиру, но
подсоединен лишь к розетке на кухне.

В новостройках теперь вместе с
автоматическими выключателями ис#
пользуется устройство защитного от#
ключения, исключающее утечку тока
сверхдопустимых пределов (30мА) и
защищающее от поражения им при слу#
чайном прикосновении к токоведущим
проводникам, — вещь очень полезная.

И главное. Неправильно проложен#
ная электропроводка представляет
собой опасность не только для компь#
ютеров или других электроприборов,
но и для вашей жизни.

Алексей БАТЯНОВСКИЙ.

Дзень адчыненых дзвярэй прайшоў у
Ждановіцкім спецыяльным дзіцячым доме
для дзяцей дашкольнага ўзросту з разумо�
вымі адхіленнямі. Дзеці выступілі з кан�
цэртам для патэнцыяльных усынавіцеляў,
а па групах прайшлі заняткі, на якіх вы�
хаванцы паказалі магчымым бацькам
свае здольнасці і таленты.

— Мэта дня адчыненых дзвярэй—
даць шанц кожнаму дзіцяці знайсці
сям’ю, незалежна ад стану яго здароў�
я. Усынаўленне дзяцей з асаблівас�
цямі развіцця— дастаткова рэдкая

з’ява для Беларусі, але тым не
менш у мінулым годзе

пяць нашых выхаван�
цаў былі перададзе�

ны ў сем’і. Акра�
мя таго, мы

спадзяемся, што мерапрыемства дапаможа
знайсці “гасцявыя” сем’і, якія прынялі б дзя�
цей на летняе аздараўленне,— тлумачыць са�
цыяльны педагог Ждановіцкага спецыяльна�
га дзіцячага дома Ганна Лебедзь.

Правядзенне дня адчыненых дзвярэй
стала традыцыяй: у гэтым годзе ён пра�
йшоў у трэці раз і стаў адным з этапаў рэ�
алізацыі “Праграмы інфармацыйнай кам�
паніі па актывізацыі сямейнага
ўладкавання дзяцей�сірот і дзяцей, якія за�
сталіся без апекі бацькоў, у сем’і на 2006�
2007 гады”, распрацаванай Нацыянальным
цэнтрам усынаўлення і зацверджанай Мі�
ністэрствам адукацыі Рэспублікі Беларусь.
Акрамя патэнцыяльных усынавіцеляў, на
мерапрыемстве прысутнічалі прадстаўнікі
мясцовых і рэгіянальных органаў апекі,
якія змаглі аператыўна даць юрыдычную

кансультацыю.
Сёння ў Ждановіцкім спецы�

яльным дзіцячым доме выхоўва�
юцца 92 дзіцяці ва ўзросце ад трох
да сямі гадоў з рознай ступенню
парушэння інтэлекту. 74 з іх —
дзеці�сіроты, якія не маюць не то�
лькі здароўя, але і любові блізкіх.
Каб хоць трохі выправіць гэтае
становішча, дастаткова прыняць
дзіця на аздараўленне ў летні час.

Па інфармацыі Нацыянальна�
га цэнтра ўсынаўлення, зараз у Рэ�
спубліцы Беларусь 8 452 дзіцяці з
рознымі формамі захворванняў,
якія могуць быць перададзены на
ўсынаўленне ці ў прыёмныя сем’і.

Тэлефоны для даведак: 
(017) 509�92�47; 509�93�90; 284�71�49.

Спецыяльны дзіцячы дом у Ждановічах: 
дзверы адчынены. Магчыма чакаюць вас!

В век высоких техно�
логий электричество является

неотъемлемой частью нашей жиз�
ни. Мы не можем обходиться без него
и, тем не менее, не всегда помним, что

неосторожное обращение с ним несет опас�
ность. Инспекция Энергонадзора рекоменду�
ет при выполнении электромонтажных работ

обращаться в организацию или к частным
предпринимателям, имеющим лицензию на

данный вид деятельности, выдаваемой
Министерством архитектуры и строите�

льства Республики Беларусь. Но каж�
дый пользователь должен
иметь некоторые знания

в этой области.

Кансультацыі

Ужо трэці раз у Мінску прайшоў вясельны парад, пры#
меркаваны да Дня Незалежнасці Беларусі. Добрая

традыцыя — ушаноўваць памяць тых, хто вызваляў
нашу краіну ў 1944#м светлай падзеяй — вяселлем.

Моладзь падарыла жыхарам Мінска прыго�
жую дзею. Нявесты і жаніхі беласнежнай ракой
перацяклі ад вуліцы Баўмана да стэлы “Мінск —
город�герой”. У тэатралізаваным шэсці бралі ўдзел
пары, якія звязаны вузамі Гіменэя ці збіраюцца гэ�
та зрабіць у бліжэйшы час. У шоу прыняло ўдзел
каля ста пар з усіх раёнаў.

Потым маладыя і прыгожыя ў сваім шчасці, яны
сабраліся ля помніка любімаму рускаму паэту Аляк�
сандру Пушкіну, які знаходзіцца ў адной з самых ма�
ляўнічых мясцін Мінска на набярэжнай ракі Свіслач.
Там была выбрана лепшая пара сталіцы.

Жаніхі і нявесты ўдзельнічалі ў самых розных
конкурсах. Напрыклад, новаспечаныя мужы дарылі
сваім жонкам кампліменты, прызнаваліся ў каханні
высокім стылем і кружылі нявест у вальсе.

Добры настрой падтрымалі беларускія выканаўцы
Ядвіга Паплаўская, Аляксандр Ціхановіч і Ксенія Сіт�
нік.

Дарэчы, менавіта ў ліпені значна больш жадаючых
сыграць вяселле, чым у іншыя месяцы. Гэта звязана
акрамя іншага і з традыцыйна спрыяльным народным
календаром на гэты перыяд, адсутнасцю пастоў.

Мяркуючы па сацыялагічных апытаннях, мінчане па�
чалі больш адказна ставіцца да стварэння сям’і. У першую
чаргу гэта відаць з таго, што сёння моладзь не спяшаецца
жаніцца пасля месяца знаёмства. Паводле даследавання
НДІ сацыяльна�эканамічных і палітычных праблем, амаль
палова апытаных маладых была знаёма да шлюбу на праця�
гу 1�3 гадоў. Прыкладна 15 працэнтаў маладых ведалі сваю
палову 3�5 гадоў, 12,5 працэнта — больш за 5 гадоў.

Алена СПАСЮК.

ВВяяссееллььнныы  ппаарраадд
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А перадгісторыя гэтай
падзеі такая. У лютым

2006 года Мітрапаліт Філарэт з
групай паломнікаў, якая склада�
лася са свяшчэннікаў, цывільных
грамадзян, супрацоўнікаў Хрыс�
ціянскага адукацыйнага цэнтра
імя святых Мяфодзія і Кірылы і
Інстытута тэалогіі БДУ наведала
гарады Бары (Італія) і Фрыбург
(Швейцарыя).   Уладыка Філарэт
правёў Боскую літургію ў храме
горада Бары, дзе знаходзяцца
мошчы свяціцеля Мікалая, Мір
Лікійскіх цудатворца.

У Фрыбургу, дзе захоўваецца
дзясніца свяціцеля Мікалая, па

просьбе Патрыяршага Экзарха і
пры садзейнічанні кіраўніцтва
Кафедры багаслоўя мясцовага
універсітэта і Інстытута Усходніх
Цэркваў горада Рэгенсбурга (Гер�
манія) адбылася перадача гэтай
святыні Беларускаму Экзархату
Рускай Праваслаўнай Царквы. 

З гэтай нагоды прайшло ўра�
чыстае богаслужэнне ў Кафедра�
льным саборы горада, якое правёў
настаяцель сабора канонік Клод
Дэкаро. У сваёй прамове ён адзна�
чыў, што падзея, якая адбылася ў
Кафедральным саборы Фрыбур�
га, з’яўляецца сведчаннем добрых
адносін, існуючых ужо на праця�

гу многіх гадоў паміж прадстаў�
нікамі дзвюх цэркваў.

У адказ Мітрапаліт Філарэт
падзякаваў за “шчодры дар любо�
ві”, які ў гэты вялікі дзень атры�
мала не толькі Беларуская Правас�
лаўная Царква, але і ўвесь Маскоў�
скі Патрыярхат, паколькі свяціцель
Мікалай з’яўляецца адным з самых
шанаваных святых ва ўсім хрысці�
янскім свеце. У дар Фрыбургскай
дыяцэзіі Мітрапаліт паднёс спіс
Мінскай іконы Божай маці.

НА ЗДЫМКУ: паломніцтва ў Мінскі
Свята+Духаў кафедральны сабор да

дзясніцы свяціцеля Мікалая.
Фота Максіма ГУЧАКА, БелТА.

К азімір Свёнтэк вызва�
лены ад пасады кіраў�

ніка Рымска�каталіцкай цар�
квы Беларусі. На яго месца
апостальскім адміністрата�
рам прызначаны Антоній
Дзям’янка, дапаможны Мін�
ска�Магілёўскі. 14 чэрвеня та�
кое рашэнне прыняў Папа
Рымскі Бенедыкт XVI.

11 гадоў таму Казімір
Свёнтэк стаў першым на тэры�
торыі былога Савецкага Саюза кардыналам. У мінулым годзе яму споў�
ніўся 91 год. Практычна нязменна Свёнтэк служыў у францысканскім
касцёле ў Пінску. Пасля вызвалення ад пасады кіраўніка Рымска�ката�
ліцкай царквы Казімір Свёнтэк працягне выконваць абавязкі Пінскага
апостальскага адміністратара.

НА ЗДЫМКУ: Казімір СВЁНТЭК. Фота Аляксандра ТАЛОЧКІ, БелТА.

Ж алобнае богаслужэнне
і перазахаванне астан�

каў заснавальніка Мінскага касцё�
ла святых Сымона і Алены (Чыр�
вонага касцёла) Эдварда Вайніло�
віча адбылося 11 чэрвеня ў храме. 

У час набажэнства настаяцель
касцёла, ксёндз, магістр тэалогіі
Уладзіслаў Завальнюк адзначыў,
што род Вайніловічаў налічвае
400 гадоў. Яго апошні нашчадак,
Эдвард Вайніловіч, нарадзіўся ў
1847 годзе ў Сляпянцы пад Мін�
скам. Ён быў узорным сем’яні�
нам, усё жыццё пражыў з Богам.
Пасля заўчаснай смерці сваіх дзя�
цей — Сымона і Алены — ахвяра�
ваў амаль 300 тысяч рублёў на бу�
даўніцтва ў Мінску касцёла ў го�
нар апостала Сымона і святой
Алены, якая знайшла Крыж
Хрыста. Паводле легенды, перад

смерцю яго дачка Алена папрасі�
ла збудаваць касцёл і намалявала
яго такім, якім паказалі яго ў сне
анёлы.

Памёр Эдвард Вайніловіч у
1928 годзе ў польскім горадзе
Быдгашчы, дзе пражыў апошнія
восем гадоў, там і быў пахаваны.
Эдвард праз усё сваё жыццё пра�
нёс словы: няхай веруючыя роз�
ных канфесій, кожны ў сваёй свя�
тыні на зямлі, славяць аднаго Бога
на зямлі. Ён будаваў розныя хра�
мы — цэрквы, касцёлы, сінагогі,
мячэці. Таму на ўрачыстасцях з
нагоды перазахавання астанкаў
прысутнічалі прадстаўнікі роз�
ных канфесій.
НА ЗДЫМКУ: на ўрачыстасцях з наго+

ды перазахавання астанкаў Эдварда
Вайніловіча ў Мінску.

Фота Аляксандра ТАЛОЧКІ, БелТА.

Напярэдадні прыбыцця ў Мінск
дзясніцы святога прарока, Папярэдні�
ка і Хрысціцеля Гасподня Іаана, Па�
трыяршы Экзарх усяе Беларусі, Міт�
рапаліт Мінскі і Слуцкі Філарэт звяр�
нуўся да веруючых. У пасланні гава�
рылася, што “ў шэрагу святынь Адзі�
най Святой Саборнай і Апостальскай
Царквы Хрыстовай, якія ў апошні час
прыбываюць на нашу зямлю для па�
кланення богалюбовай паствы, цяпер

з а з з я л а
над намі дзясніца Па�

пярэдніка і Хрысціцеля Гасподня Іа�
ана. Найвялікшы з прарокаў, адзін з
самых паважаных людзей, якія калі�
небудзь нараджаліся на зямлі, — та�
кім быў гэты чалавек, перадвыбраны
Самім Госпадам Богам для пропаведзі
пакаяння і для ўказання Сапраўднага
Месіі — Іісуса Хрыста, які прыйшоў у
свет у чалавечым вобразе”.

Кожны ведае, што служэнне Іаана
Хрысціцеля было найвялікшым у гіс�
торыі свету заклікам да пакаяння.

У пасланні было адзначана, што
пачатак трэцяга тысячагоддзя ад На�

ра�
джэн�

н я
Хрыстова

азначаўся новы�
мі раздзяленнямі на�

родаў, якія працягваюцца
яшчэ і сёння. Таму ў падзеі шэсця

мошчаў Іаана Хрысціцеля па землях
нашай духоўнай і крэўнай роднасці
мы бачым цудоўны знак адзінства ў
свеце, які ўсё больш раздзяляецца.
Тры Памесныя Праваслаўныя Цар�
квы — Руская, Сербская і Руская за�
межная — злучылі свае працы і маліт�
вы для ажыццяўлення гэтай святой
справы. Пакланяючыся гэтай святыні,
праваслаўныя сыны і дочкі Чарнаго�
рыі, Сербіі, Расіі, Беларусі і Украіны
зноў сведчаць пра сваё брацкае адзін�
ства, што стаіць вышэй раздзялення,
якое выклікана буянствам стыхій гэта�
га свету.

НА ЗДЫМКУ:  каўчэг з дзясніцай
прарока Іаана Хрысціцеля.

22 чэрвеня, у дзень 65#ай гадаві#
ны пачатку Вялікай Айчыннай вай#
ны, які беларусамі ўспрымаецца як
адзін з самых журботных, роўна ў 4
гадзіны раніцы, менавіта тады, калі
была аб’яўлена вайна, у вёсцы Тараса#
ва пад Мінскам, у царкве Нараджэння
Прасвятой Багародзіцы пачалася
боская літургія. Разам з прыхаджа#
намі ў ёй упершыню ўдзельнічалі кур#
санты пагранічных і ўнутраных
войск краіны.

Боская літургія 
па загінуўшых

У Магілёве з 28 чэрвеня па 2 лі#
пеня прайшоў ХІУ Міжнарод#

ны фестываль хрысціянскай духоў#
най музыкі “Магутны Божа”. На ад#
крыцці гэтага свята, якое ўжо стала
ў Магілёве традыцыйным, Мітрапа#
літ Мінскі і Слуцкі Філарэт, Патры#
яршы Экзарх усяе Беларусі адзначыў,
што “галоўным вынікам гэтага фес#

тывалю становіцца памнажэнне да#
брыні і прыгажосці ў свеце”.

У гала#канцэрце прынялі ўдзел на#
родная артыстка СССР Алена Абраз#
цова, Дзяржаўная акадэмічная капэла
Санкт#Пецярбурга, Магілёўская гарад#
ская капэла, ансамбль старажытнай
музыкі і танца з Германіі і іншыя  вы#
канаўцы. 

У конкурснай праграме выступілі
13 дарослых і дзіцячых калектываў з
Беларусі, Расіі, Украіны, Польшчы, Кі#
тая і дзевяць салістаў#вакалістаў.

НА ЗДЫМКУ: адкрыццё фестывалю.
Фота Алега ФАЙНІЦКАГА, БелТА.

К аля 500 пілігрымаў прынялі
ўдзел у шэсці з Мінска ў Буд#

слаў, каб пакланіцца цудатворнай
іконе Божай маці — каталіцкай апя#
кунцы нашай краіны. 

Перад шэсцем паломнікі сабраліся
ў галоўным каталіцкім храме Белару#
сі — Архікафедральным касцёле Імя
Прасвятой Дзевы Марыі. Тут прайшла
святая імша, якую здзейсніў апоста#
льскі адміністратар Мінска#Магілёў#
скі Антоній.

Пілігрымы прайшлі за пяць дзён
каля 120 кіламетраў. У шэсці ўдзельні#
чалі як сталічныя прыхаджане, так і
добраахвотнікі з Бабруйска, Магілёва,
Масквы і Санкт#Пецярбурга. На шляху
да іх далучаліся і іншыя паломнікі.

У Будславе пакланіцца іконе сабра#
лася каля 25 тысяч паломнікаў з Расіі,
Прыбалтыкі, Украіны і Польшчы. У
свяце прынялі ўдзел іерархі Рымска#ка#
таліцкай царквы, прадстаўнікі дып#
ламатычных місій замежных краін,
дзяржаўнага кіраўніцтва. Кульмінацы#
яй свята стала ўрачыстае набажэн#
ства і працэсія са свечкамі, а таксама
цырымонія аддання Беларусі пад апя#
кунства іконы Будслаўскай.

Фестываль духоўнай
музыкі “Магутны Божа”

Свята ў гонар Будслаўскай
іконы Божай маці

Старонку падрыхтавала Таццяна КУВАРЫНА.

ІІ Міжнародны каталічны фесты#
валь хрысціянскіх фільмаў і тэлепраг#
рам “Magnificat#2006” адбыўся  ў Глы#
бокім, што ў Віцебскай вобласці. 

Удзел у ім прымалі прадстаўнікі
Беларусі, Расіі, Канады, Швейцарыі,

“Magnificat�2006”

Латвіі, Польшчы, Мексікі і Чэхіі, ня#
гледзячы на прыналежнасць да таго
ці іншага накірунку хрысціянства.
На суд журы, у склад якога ўваходзілі
творчыя работнікі і духоўныя асо#
бы, былі прадстаўлены 28 фільмаў і
тэлепраграм.

Адразу дзве ўзнагароды на фес#
тывалі атрымала творчая група
праграмы “Існасць” Першага нацы#
янальнага тэлеканала Белтэлера#
дыёкампаніі.

Дыпломам за лепшую тэлепраг#
раму адзначаны фільм “Бог дзейнічае
праз людзей” (аўтар і рэжысёр Дар’я
Юркевіч). Фільм паказвае адзін дзень
з жыцця ксёндза Юзафа Булькі, га#
лоўны жыццёвы пастулат якога
“Прыгажосць выратуе свет”. І кож#
ны дзень свайго жыцця Юзаф Булька
прысвячае стварэнню прыгажосці
вакол сябе ў звычайнай беларускай
вёсцы.

Мошчы свяціцеля 
і цудатворца Мікалая 
перанесены

22 мая ўпершыню ў галоўным праваслаўным храме — Мінскім Свята#Духавым кафедральным саборы — былі выстаўлены астанкі
мошчаў свяціцеля Мікалая Мір Лікійскіх цудатворца. Падзея была прымеркавана да дня перанясення мошчаў свяціцеля і цудатворца
Мікалая з Мір Лікійскіх у Бары. Гэты дзень цяпер будзе адзначацца веруючымі Беларускай Праваслаўнай Царквы і як свята Пераня#

сення мошчаў свяціцеля і цудатворца Мікалая з Мір Лікійскіх у Мінск.

ЖЖ ЫЫ ЦЦ ЦЦ ЁЁ   ІІ   ВВ ЕЕ РРАА

Перамены ў кіраўніцтве
Рымска�каталіцкай 
царквы Беларусі
Рымска�каталіцкай 
царквы Беларусі

“Паўстанем перад 
святыняй з сапраўдным
пакаяннем!”

3#6 ліпеня дзесяткі, а можа, сотні тысяч веруючых
імкнуліся ў Храм Прападобнай Ефрасінні Полацкай, што
знаходзіцца ў храмавым комплексе ў гонар іконы 
Божай маці “Усіх тужлівых Радасць”, каб 
пакланіцца святыні — дзясніцы святога 
прарока, Папярэдніка і 
Хрысціцеля Гасподня 
Іаана.

Перазахаваны астанкі 
заснавальніка Чырвонага касцёла

Перазахаваны астанкі 
заснавальніка Чырвонага касцёла
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А можа такое багатае
прадстаўніцтва цымба#
лістаў было спланавана

арганізатарамі? Бо заслужаны фальк#
лорны ансамбль “Паазер’е”, які свят#
каваў 15#годдзе творчай дзейнасці,
прадставіў на сваім юбілейным кан#
цэрце прэм’еру песні “Цымбалы”, якую
напісаў яго кіраўнік Анатоль Собаль
на словы мясцовага паэта Ігара Пра#
каповіча — як бы спраграмаваў коль#
касную перавагу гэтага інструмента
над іншымі, прадстаўленымі на гэ#
тым музычным фэсце. Але немагчыма
нешта спраграмаваць, калі няма на
тое асновы. Проста цымбалы ў на#
шай краіне гучаць усё прыгажэй, расце
выканальніцкае майстэрства музы#
кантаў, плённа працуюць музычныя
школы, каледжы і школы мастац#
тваў. Усё гэта і дало  магчымасць зра#
біць агляд таго, што мы маем, чым
багатыя.

Фестываль сабраў каля 600 удзе#
льнікаў у складзе фальклорных ансам#
бляў, ансамбляў народных музычных
інструментаў, індывідуальных выка#
наўцаў з Беларусі, Расіі, Украіны, Поль#
шчы, Літвы і Латвіі, вызначыў пера#
можцаў конкурсаў. Гэта адзіны ў на#
шай краіне фестываль беларускай на#
роднай музыкі і народна#інструмен#
тальнай творчасці, на якім яго ўдзе#
льнікі могуць параўнаць інструмен#
тальныя традыцыі свайго народа з
іншымі. Праграма гэтага фестывалю
была надзвычай цікавай і разнастай#
най.

Па#першае, яна ўключала зна#
ёмства з Паставамі і Пастаўшчынай
праз кнігі, буклеты, выдадзеныя спе#
цыяльна да гэтай падзеі, праз фота#
выставу “Помнікі гісторыі і культу#
ры Пастаўшчыны”, выставу#кірмаш
вырабаў народных майстроў Віцеб#
шчыны, экскурсіі для гасцей у мясцовы
краязнаўчы музей, Дом рамёстваў, па
Паставах і Пастаўскім раёне. Стара#
даўнія Паставы, якія ў наступным го#
дзе адзначаць сваё 445#годдзе, пасту#
пова прымаюць сваё адметнае гіста#
рычнае аблічча, якое яму надае па#
стаўскі архітэктурны ансамбль, а
жыццё людзей напаўняецца важным

зместам, адраджаецца гістарычная
памяць, нараджаюцца новыя трады#
цыі ў культурным жыцці. Адна з іх ад#
былася ўпершыню ля Палаца Тызенга#
ўза — тэатралізаванае прадстаўлен#
не “Музыка беларускіх палацаў і сядзі#
баў”. А ў мясцовым касцёле прайшла
ўрачыстая служба з удзелам ансамбля
старадаўняй беларускай музыкі “Па#
стараль” з Дзяржынска і камернага
ансамбля Дзяржаўнага акадэмічнага
аркестра народных інструментаў імя
І. Жыновіча.

Сапраўднае іскрыстае свята
стварыў піратэхнічны спектакль
“Агні народаў свету”, наладжаны з
удзелам Міжнароднага саюза развіцця
феерверачнага мастацтва “Спец#
эфект#плюс”, які ўзначальвае Яўген
Шыфрын. Моладзь атрымала падару#
нак — “Баль пад зоркамі”.

Фестываль пашырыў свае межы
на ўвесь раён — творчыя калектывы
выступілі на сельскіх пляцоўках. На#
цыянальны акадэмічны хор Рэспублікі
Беларусь імя Цітовіча і Дзяржаўны на#
родны аркестр Рэспублікі Беларусь
імя Жыновіча, а таксама Дзяржаўны
ансамбль танца Рэспублікі Беларусь
выступілі на адкрыцці фестывалю, а
на закрыцці — ансамбль народнай му#
зыкі “Бяседа” Белтэлерадыёкампаніі.
Дарэчы, Беларускае тэлебачанне і
“Белвідэацэнтр” вялі здымкі ўсе тры
дні. На фестывалі працавалі журна#
лісты буйнейшых газет краіны.

А ле ўсё гэта толькі шы#
коўны бліскучы фон фес#
тывалю “Звіняць цымба#

лы і гармонік”. Асноўнае на ім — гэта
народная музыка, якая гучала ў Па#
ставах тры дні. Разнастайныя му#
зычныя інструменты, разнастайныя
творы ў выкананні ансамбляў народ#
ных інструментаў і народнай музыкі,
дуэтаў, трыо, індывідуальных выка#
наўцаў — святочны калейдаскоп, які
наталіў прагу гледачоў да прыгожага,
свайго, народнага мастацтва, да яко#
га была такая павага і ўвага, якая не
магла не выклікаць гонар за нашы на#
родныя традыцыі. Трэба дадаць, што
ўсе ўдзельнікі фестывалю былі ў на#
родных строях, якія, як і музыка, мелі

рэгіянальныя адметнасці. І гэта так#
сама было цікава, святочна, непараў#
нальна.

Тры дні фестывалю супалі з тра#
дыцыйным народным святам Сёму#
хі — святам зеляніны, шлюбу і про#
дкаў, і ўсе асноўныя рысы гэтага свя#
та ўвайшлі ў сцэнарый фестывалю
народнай музыкі: продкаў і зеляніну
ўшанавалі, гасцям і журы ўручылі ду#
бовыя вянкі, а ўдзельнікі фестывалю
куміліся#дружыліся паміж сабой, абме#
ньваліся падарункамі, каб надалей
падтрымліваць творчыя стасункі. 

Удзел у фестывалі “Звіняць цым#
балы і гармонік” — вялікі гонар. Гэта
стымул, штуршок для далейшага рос#
ту і развіцця народнага мастацтва. З
Бе#

ла#
русі звычайна на фестываль пры#
язджаюць дэлегацыі ўдзельнікаў з усіх
абласцей, а з іншых краін — па 20 ча#
лавек.

Брэсцкая вобласць прадставіла
народны ансамбль народных інстру#
ментаў “Сябрына” Тэльмінскага сель#
скага Дома культуры Брэсцкага ра#
ёна; Гомельшчына — народны
ансамбль народнай музыкі і песні “Рэ#
чыцкія музыкі” Рэчыцкай дзяржаўнай
школы мастацтваў; Гродзеншчына —
народны ансамбль народнай песні
“Ярыца” Мастоўскага раённага Дома

культуры, у склад якога ўваходзіць
інструментальная група з цымбалаў,
баяна, басэтлі, скрыпкі і барабана;
Магілёўшчына — народны цымбаль#
ны аркестр Асіповіцкага раённага
цэнтра культуры; Міншчына — на#
родны ансамбль народнай песні
“Святліца” Дружненскага сельскага
Дома культуры Пухавіцкага раёна і
народны ансамбль беларускай музыкі
“Дружбакі” адтуль жа; горад Мінск —
народны ансамбль беларускіх інстру#
ментаў “Ведрыца” Нацыянальнага
цэнтра мастацкай творчасці дзяцей і
моладзі; Віцебшчына — народны
ансамбль цымбалістаў “Гарэзлівыя
перазвоны” і трыо гарманістаў “Да#
брадзеі” Віцебскага гарадскога цэн#

тра культуры, а таксама гурт народ#
най музыкі і песні “Кума” і народны
фальклорны калектыў “Медуніца”
Аздаменскага сельскага Дома культу#
ры Лёзненскага раёна.

Замежныя ўдзельнікі фестывалю:
народны танцавальны калектыў “Бу#
равеснік” з Харкава (Украіна); мала#
дзёжны танцавальны калектыў
“Аўстра” з горада Віляны (Латвія);
капэла народнай музыкі Шырвінцкага
культурнага цэнтра (Літва); фальк#
лорны ансамбль “Зялёная пушча” з
Польшчы, які выконвае народныя пес#

ні, танцы і абрады, мае ў сваім скла#
дзе трыо — гармонік, скрыпка і бу#
бен; мужчынскі фальклорны ансамбль
“Мурама” з горада Мурама Уладзімір#
скай вобласці (Расія). Усе яны — удзе#
льнікі і лаўрэаты шматлікіх міжна#
родных фестываляў у розных краінах
свету.

Менавіта апошні з названых ка#
лектываў — “Мурама” стаў перамож#
цам конкурсу выканаўцаў на народ#
ных музычных інструментах “Хто ка#
го?” і лаўрэатам фестывалю “Звіняць
цымбалы і гармонік”. Ён уразіў журы і
гледачоў сваім майстэрствам ігры на
ўладзімірскіх ражках (адраджэнне і
захаванне рэгіянальнай традыцыі),
дасканалым шматгалоссем (усе яны

н е

то#
лькі іграюць на розных рускіх народ#
ных інструментах, аднавілі найгры#
шы ХІІІ#ХVI стагоддзяў, але і выконва#
юць традыцыйныя рускія народныя
песні, лірычныя, страявыя і іншыя,
праваслаўныя духоўныя спевы). Пра
гэты калектыў расказала член журы
конкурсу дацэнт кафедры народна#
інструментальнай творчасці Бела#
рускага дзяржаўнага універсітэта ку#
льтуры і мастацтваў Валянціна
Трамбіцкая:

— Яны нас проста ўразілі сваімі ад#
Заканчэнне на 8&й стар.

На
ІХ міжна�
родным фесты�
валі народнай музыкі
“Звіняць цымбалы і гар�
монік”, які адбыўся 9�11
чэрвеня ў Паставах, пан�
авалі цымбалы — яны
былі ў складзе амаль усіх
ансамбляў, на іх ігралі са�
лісты, пад іх спявалі, тан�
цавалі, з імі вандравалі ў
мінулае. Значэнне для Бе�
ларусі гэтага музычнага
інструмента падкрэсліў
старшыня Асацыяцыі бе�
ларускіх цымбалістаў, за�
гадчык кафедры струн�
ных інструментаў Бела�
рускай дзяржаўнай ака�
дэміі музыкі прафесар
Яўген Гладкоў, які ў час
фестывалю правёў твор�
чую лабараторыю “Цым�
балы: сусветная гісторыя і
музычная культура роз�
ных краін і народаў”.

Як зайграюць цымбалы, 
то душа адгукнецца!
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носінамі да інструментарыя, характэ#
рнага для іх рэгіёна — ігрой на ўладзі#
мірскіх ражках, якая была распаўсю#
джана яшчэ ў ХIV стагоддзі ў рускай ку#
льтуры. Калісьці не было такіх інстру#
ментаў, як гармошка, скрыпка, а бала#
лайка была яшчэ інструментам скама#
рохаў, тады на ражках ігралі цэлыя
аркестры. У ансамблі “Мурама” ўладзі#
мірскія ражкі ўяўляюць сабой групу
інструментаў ад сапрана да баса, на іх
можна сыграць шматгалоссе, паколькі
кожны іграе толькі адзін голас. Шмат#
галоссе ў іх прысутнічае і ў спевах
(шэсць галасоў) — практычна кожны
музыкант спявае сваю партыю. 

Цікава было паглядзець, як выка#
рыстоўваюць гэтыя хлопцы групу
ўдарных самагучных інструментаў —
іграюць на піле, касе, прасе, гаршку,
сякеры, званочках. Сёння музыканты
шукаюць новыя фарбы, тэмбры ў му#
зыцы, і ў гэтым пошуку ёсць свае на#
кірункі. У беларускай народнай тра#
дыцыі таксама была такая з’ява, калі
на вяселлі сям’я маладога, каб аддзя#
чыць музыкантам у апошні дзень вя#
селля, іграла на такіх падручных по#
бытавых прадметах. І ансамбль “Му#
рама” паказаў такую традыцыю ў
адным са сваіх твораў. Яны ў асноў#
ным баяністы, якія маюць музычную
адукацыю, але адмовіліся ад гэтага
інструмента на нашым фестывалі, бо
захацелі паказаць ражкі і звончатыя
гуслі. І мы ацанілі гэты калектыў за
захаванне сваёй музычнай спадчыны,
інструментаў, высокі прафесіяналізм,
культуру выканання. Дарэчы, у іх цу#
доўныя касцюмы з рагожы, аздобле#
най аплікацыяй са скуры са стара#
жытнымі арнаментальнымі знакамі.
Іх знешні выгляд, паводзіны таксама
ацэньвала журы.

І ўсё ж, чаму не свой, беларускі,
калектыў стаў лаўрэатам?
Пры тым, што ў гэтым го#

дзе вельмі багата былі прадстаўлены
цымбалы і іншыя народныя інструмен#
ты. Пры той увазе да цымбалаў, якая
была нададзена. Пэўна, лепш за ўсіх
прычыну вызначыла тая ж Валянціна
Трамбіцкая. Я падзялілася сваімі ўра#
жаннямі ад культурнага ўзроўню
ансамбля “Мурама”, калі ён наведаў Па#
стаўскі Дом рамёстваў “Стары млын”,

дзе іх частавалі беларускімі прысмака#
мі ўдзельнікі клуба “Традыцыя”: у знак
падзякі, пачаставаўшыся, выпіўшы
“Пастаўскай фестывальнай”, яны сва#
ім цудоўным шматгалоссем выканалі
традыцыйную застольную песню “Ча#
рачка”, якую і ў нас спяваюць у многіх
рэгіёнах. Валянціна Іванаўна тут жа
заўважыла:

— А таму што сапраўдныя музы#
канты, яны імправізуюць у творчым
жыцці і ў побыце, несучы людзям куль#
туру, якой валодаюць. Калі з’яўляецца
сапраўдны музыкант, усе да яго цяг#
нуцца, бо ён не толькі іграе на нейкім
інструменце — ад яго ідзе моцная
энергетыка. Ён і вокам, і плячом, і га#
лавой кіўне, топне — усе ў кадрыль
пайшлі, а ён аб’яўляе “Кадрыля пер#
шая!”, “Кадрыля другая!”, развітанне,
спатканне, паручкаліся, разышліся... І
пайшло вяселле, спевы... Так было ў

народнай традыцыі, для гэтага і быў
патрэбны народны музыкант. І яшчэ.
Раней музыканты ніколі не сядзелі, і
перад імі ніякіх нот не было, яны му#
зыку праз сэрца і праз вуха прапуска#
лі. А сёння наша акадэмічная адука#
цыя — гэта музыка праз вока, таму
што музыканты іграюць з нот. А ка#
лі музыкант вызвалены ад таго, каб
чытаць ноты, ён творца, ён музыку з
сябе вылучае.

Вось сярод баяністаў званне лаўрэ#
ата мы надалі музыканту#самавуку з
Беразіно Міхаілу Папругу. Нот не ведае,
але такі імправізатар, сапраўдны на#
родны талент. Мне прыемна сказаць,
што яго сын Павел скончыў каледж мас#
тацтваў, а зараз вучыцца ў нашым Уні#
версітэце культуры і мастацтваў. Ба#
цька, народны музыкант, выхаваў і сы#
на музыкантам. Увогуле моладзь нас па#
радавала сваім імпэтам, музычнасцю і

... прыпеўкамі. Пераможцамі ў выканан#
ні прыпевак у гэтым годзе сталі дзяўча#
ты, а не жанчыны, як заўсёды. Прыпеў#
кі былі актуальныя і складзены самімі
аўтаркамі. Гэта Кацярына Зяноўчык і
Вераніка Пусько — маленькая дзяўчын#
ка з Паставаў, якая цудоўна выступіла
на юбілейным канцэрце ансамбля “Па#
азер’е” і ў конкурсе “Хто каго?” Мы
адзначылі таксама самую юную цымба#
лістку Настассю Насачову з Мінска.

Такім чынам, на фестывалі народ#
най музыкі ў Паставах журы ацэньвае
ў першую чаргу вернасць народным
традыцыям — у рэпертуары, які
складаецца з рэгіянальных твораў, ва#
лоданні традыцыйнымі інструмента#
мі і ўменні іх самім вырабляць, талена#
віта на іх іграць, умець імправізаваць і
захапіць увагу слухачоў, гледачоў. Мае
значэнне культура касцюма і паводзін
на сцэне. Мне здаецца, што патраба#

вальныя і добра адукаваныя мясцовы#
мі народнымі музычнымі традыцыямі,
пастаўскія гледачы былі цалкам згод#
ны з журы, бо іх рэакцыя, іх апладыс#
менты кожнаму выканаўцу або ансам#
блю былі заўсёды заслужаныя.

С таршыня журы прафесар
Міхаіл Казінец — мастац#
кі кіраўнік Нацыянальнага

акадэмічнага народнага аркестра Рэ#
спублікі Беларусь імя І. Жыновіча,
адзін з заснавальнікаў фестывалю ў
Паставах, зазначыў: “Заўсёды, калі
мы слухаем калектывы, то чакаем но#
вых творчых адкрыццяў, сюрпрызаў, і
знаходзім іх. Год ад года расце прафе#
сійны ўзровень выканаўцаў, павяліч#
ваецца зацікаўленасць гледачоў, узба#
гачаецца рэпертуар.Пастаўскі фес#
тываль не дае нам забыцца пра нашы
карані, праз песню, танец, музыку раз#
умець, хто мы і адкуль. У гэтым яго
важная функцыя. Мы, члены журы,
маем кожны свае калектывы, і не то#
лькі ацэньваем, але і самі вучымся, не#
шта новае прыкмячаем, што можна
ўзяць у іх у творчае жыццё. Так, як і
ўсе ўдзельнікі гэтага фестывалю. Ад
шчырага сэрца жадаю кожнаму з іх
шмат сіл для нястомнай творчай пра#
цы, якая мацуе трывалы падмурак ду#
хоўнага быцця нашага народа.

З вітання ўдзельнікам фестыва#
лю міністра культуры Уладзіміра
Матвейчука:

“Народныя песні, танцы, музыка
спрадвеку спадарожнічалі чалавеку,
спрыялі, натхнялі, радавалі, складалі
яго свядомасць, надавалі жыццю асаб#
ліва святочны настрой, абуджалі леп#
шыя пачуцці, выхоўвалі патрыятызм.
Сёння традыцыі продкаў дапамага#
юць нам разумець жыццё, крочыць на#
перад, будаваць заўтрашні дзень. І
таму тая справа, якой ад усяго сэрца
аддае сябе кожны ўдзельнік фестыва#
лю, — справа захавання і адраджэння
фальклорнай спадчыны — з’яўляецца
ганаровай і пачэснай”.

Рэгіна ГАМЗОВІЧ.
НА ЗДЫМКАХ: Паставы з вышыні

птушынага палёту; народны
цымбальны ансамбль Асіповіцкага

раённага цэнтра культуры і яго
салісты; народны ансамбль “Заранка”

з Вараняева Пастаўскага раёна. 
Фота Галіны СУШЫ.

Пачатак на 7&й стар.

Плеценыя саламяныя васьмікан#
цовыя зорачкі выконваюцца на асно#
ве квадраціка, выраб якога мы раз#
глядалі на мінулым уроку. Для выка#
нання зорачкі мы паўторым асноў#
ныя крокі з апісання квадрата.

Вазьміце чатыры саламяныя
трубачкі з сярэдняй часткі сцябла
аднолькавага памеру даўжынёй 17#
20 сантыметраў. Падрыхтуйце з іх
саламяныя стужкі аднолькавай шы#
рыні, якія павінны заставацца віль#
готнымі.

На паверхні стала перапляціце
саламяныя стужкі, укладваючы іх ле#
вым бокам да сабе, а правым да па#
верхні стала, як гэта паказана на
малюнку 2а (глядзіце урок V).

Загніце канцы саламяных сту#

жак 1
,
, 2

,
, 3

,
і 4

,
, як гэта было апісана

ў папярэднім прыкладзе (малюнак
2б). У вас атрымалася зафіксаванае
перапляценне ўсіх стужак (малюнак
2в).

Далей прыступім да фарміраван#
ня прамянёў зорачкі. Кожны прамень
утвораны трайным паваротам ад#
ной са стужак.

Для фарміравання першага пра#
меня стужку 1 загніце ўверх пад вуг#
лом 45 градусаў (малюнак 3а). Звяр#
ніце ўвагу, каб нахіленая лінія загіба
выходзіла з сярэдзіны боку квадрата.

Стужка 1 зойме гарызантальнае
становішча і будзе звернута да вас
сваім правым бокам, а левым да ста#
ла (малюнак 3а).

Вазьміце ўсё перапляценне ў рукі.
Другі раз стужку 1 загніце ад сябе —
лінія загіба пройдзе ўздоўж боку
сфарміраванага на папярэднім кроку
ражка (малюнак 3б). Стужка 1 зойме
гарызантальнае становішча парале#
льна стужцы 2 і будзе звернута да
вас левым бокам (малюнак 3б).

Трэці раз стужку 1 загніце
ўздоўж нахіленага боку ражка, які
атрымліваецца(малюнак 3в). Стуж#
ка 1 зойме сваё канчатковае стано#
вішча (малюнак 3в). Выступаючы
ражок — гэта адзін з васьмі прамя#
нёў будучай зорачкі.

Наступны прамень будзе ўтвора#
ны стужкай 4. Стужка для выканан#
ня наступных прамянёў выбіраецца
невыпадкова. Яна павінна ў сваім
апошнім становішчы прыціснуць па#
пярэднюю стужку, не даючы ёй раз#
гарнуцца. На нашай схеме такой
стужкай з’яўляецца стужка 4. Яна
зафіксуе становішча стужкі 1.
Стужку 4 загібаем тры разы па той
жа схеме, што і стужку 1.

Трэці прамень будзе ўтвораны
трайным перагібаннем стужкі 3.
Апошні, чацвёрты прамень, — трай#

ным перагібаннем стужкі 2,
апошняе становішча якой
зафіксуе ўсё перапляценне.
Для гэтага канец стужкі 2
працягніце пад стужку 1 “у
замок”. Пасля апошняга пе#
рапляцення ў вас павінна
атрымацца зорачка з ча#
тырма прамянямі (малюнак
Зг).

Пасля таго, як вы выка#
наеце зорачку з чатырма
прамянямі, прыступайце да
стварэння наступных пра#
мянёў. Для гэтага перавяр#
ніце зорачку так, каб не#
абрэзаныя канцы стужак 1,
2, 3 і 4 былі звернуты да
вас сваім левым бокам (ма#
люнак 3д).

Наступныя чатыры
прамяні нашай зорачкі бу#
дуць утварацца гэтак жа, як і ў па#
пярэднім прыкладзе — трайным пе#
рагібаннем кожнай саламянай стуж#
кі. Пачнём са стужкі 1 (малюнак 3е),
загібаючы яе на сябе. Загіб стужкі
будзе размешчаны пад вуглом 45 гра#
дусаў да рабра квадрата і выходзіць
з яго сярэдзіны. Далей робім другі за#
гіб стужкі 1 вакол боку ўтворанага
трохвугольніка (малюнак 3ж). Пры
трэцім загібе стужкі 1 (малюнак 3з)

утворыцца праменьчык.
Наступныя прамяні будуць утво#

раны аналагічна. Кожная наступная
стужка павінна фіксаваць становіш#
ча папярэдняй стужкі. У нашым пры#
кладзе такой стужкай будзе з’яўляц#
ца стужка 2 (малюнак 3і). У сваім
апошнім становішчы яна зафіксуе
стужку 1.

Пасля таго, як усе прамяні будуць
сфарміраваны, апошняя, чацвёртая
стужка, павінна зафіксаваць усё пе#

рапляценне. Канец стужкі працягні#
це пад стужкай 1 “у замок”. Заста#
лося абрэзаць выступаючыя свабод#
ныя канцы стужак уздоўж рэбраў
цэнтральнага квадрата — і зорачка
будзе гатова (малюнак 3к). Яна мае
аднолькавы малюнак з аднаго і дру#
гога бакоў. Калі выкарыстаць сала#
мяныя стужкі рознага колеру, атры#
маюцца зорачкі з рознакаляровымі
прамянямі.

Таццяна РЭПІНА.

Майстэрня

Сувенір “Падвеска з зорачкай”

Саломапляценне.Урок VІ

Мал. 3

і

ЯЯкк  ззааййггррааююццьь  ццыыммббааллыы,,   
ттоо  дддуушшаа  ааддггууккннееццццаа!!
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Одно из самых активных националь#
ных объединений на Витебщине —
общественная организация укра#
инцев “Родислав”, которая входит в
состав Ассоциации украинцев Белару#
си “Ватра”. Возникнув всего пять
лет назад, общество активно зареко#
мендовало себя. К нему относятся
украинцы не только Витебска, но и
районов области. Общество занима#
ется распространением знаний об ис#
тории и культуре своей этнической
Родины, популяризацией украинского
языка и литературы, его члены при#
нимают активное участие в органи#
зации Дней славянской письменности,
фестивалях песни, художественных
выставках, выставках народного
творчества. В течении 15 лет худо#
жественные коллективы белорусских
украинцев представляют свое твор#
чество на Международном фестивале
искусств “Славянский базар в Витеб#
ске”. О работе общества “Родислав”
рассказывает его председатель, на#
родный мастер, член Союза мастеров
Беларуси Надежда ПЕТРУШКО:

— С первого года проведения
“Славянского базара” мы пред�
ставляем на нем свою культуру.
Все началось с выставки народно�
го творчества в “городе масте�
ров”. Там мы с ученицами (я веду
кружок народной вышивки) про�
демонстрировали украинский
орнамент. На второй год органи�
зовали республиканскую выстав�
ку вышивки в Здравнево. Посто�
янно участвуем в шествии наци�
ональных культур. В этом году в
рамках “Славянского базара” про�
водим фестиваль “Украинцы в
Беларуси”. Нам предоставили от�
крытые площадки, на которых
выступают коллективы белорус�

ских украинцев из разных облас�
тей и районов страны. Мы обща�
емся с украинцами со всей Бела�
руси, приглашаем их на “Славян�
ский базар”, организовываем им
проживание, питание, культур�
ную программу. Придерживаемся
такого принципа, что нас город
слышит целый год, поэтому пред�
оставляем возможность высту�
пить и другим. Так, в этом году
приехал ансамбль “Вербичанка” с
деревни Ветка, единственный
ансамбль бандуристов в Белару�
си, а также детский коллектив из
Колодищей, ансамбль из Марь�
иной Горки.

Витебск рад нашему творчес�
тву. Начался праздник с поселка
Руба Витебской области с Купаль�
ской ночи. С 6 на 7 июля на бере�
гу Двины украинская диаспора и
представители других националь�
ностей — русские, корейцы, мол�
даване, евреи, поляки — состяза�
лись в конкурсах пирогов, карава�
ев, венков, букетов. С большим
успехом прошел вечер поэзии.
Звучали песни в исполнении на�
родных ансамблей, солистов.

— Украинская песня звучит
на Витебщине не только во время
“Славянскаго базара”. В каких
еще фестивалях принимают
участие украинские коллективы?

— Начиная с 2001 года, с оче�
редностью раз в два года, в рай�
онном центре Миоры проходит
областной фестиваль “Нас объ�
единила земля Беларуси”. Основ�
ная цель фестиваля — это озна�
комление населения с самобыт�
ной культурой народов, предста�
вители которых проживают в об�

ласти. На фестивалях свое твор�
чество представляют русские,
евреи, поляки, литовцы, армяне,
цыгане, узбеки, татары, коми. Эти
фестивали не пропускаем и мы.
Традиционно участвуем в Между�
народном фестивале народной
музыки “Звіняць цымбалы і гар�
монік” в Поставах, Международ�
ном фестивале песни и музыки
Поднепровья России, Беларуси и
Украины “Днепровские голаса в
Дубровно”. Достойно выступили
в этом году на фестивале Наци�
ональных культур в Гродно. Вто�
рое место среди молодых испол�
нителей эстрадной песни заняла
украинка Наталья Шевченко. Был
отмечен автор и исполнитель бе�
лорусских, русских и украинских
песен Анатолий Пашенков. Впер�
вые лауреатом фестиваля стала
вышивальщица Лидия Конюхова.
Трижды становится лауреатом
фестиваля автор и исполнитель
своих песен Алексей Вычиня.
Среди мододых исполнителей ла�
уреатом стала дебютантка Викто�
рия Тугина из Ушач.

— Какое внимание уделяется
изучению родного языка, воспи�
танию национального самосозна�
ния у подрастающего поколения?

— Существует такое поня�
тие — “матчина школа”. Это зна�
чит, что родители, бабушки и де�
душки сами обучают детей языку,
литературе, знакомят с традици�
ями и обрядами народа. Наверно,
лучше, чем мама никто ребенка
не научит родному языку. Поэто�
му иного варианта пока мы не ви�
дим. Возможно, через какое�то
время организуем школу выход�

ного дня на базе одной из витеб�
ских общеобразовательных школ.
Главное, что дети, когда приезжа�
ют на Родину своих предков, по�
нимают и говорят на украинском
языке.

При помощи республиканско�
го объединения “Ватра” и посо�
льства Украины пять лет назад на
базе городской библиотеки имени
Горького открыли “уголок укра�
инской литературы”. Книги, учеб�
ники, методическую литературу
присылают из Украины через по�
сольство. Нашей литературой
пользуются также преподаватели
и студенты Педагогического уни�
верситета, где на кафедре фило�
логии изучают украинский язык.

Отмечаем православные праз�
дники, организовываем пасхальный
фестиваль детского творчества,
рождественские выставки, конкур�
сы. На фестивале в Гродно два
участника из “матчиной школы”
стали лауреатами конкурса чтецов.

— Как часто организовыва�
ются поездки в Украину?

— Летом каждая семья стре�
мится побывать на Родине, навес�
тить родственников. В течение
многих лет мы организовываем
автопробеги по Украине. По пять�
шесть семей на машинах едут в
один регион. Осенью встреча�
емся, показываем фотографии,
делимся впечатлениями. Конеч�
но, у всех у нас живы тоска по Ро�
дине, желание передать любовь к
Украине детям. Автопробеги, сво�
еобразные активные экскур�
сии, — способ связи со страной.

— С какими проблемами при�
ходится сталкиваться?

— Сложностей нет, когда есть
взаимопонимание. Все вопросы
решаются по телефону, неболь�
шие организационные собрания
проходят после фестивалей, праз�
дников, выставок, которые так и
сменяют друг друга. Единствен�
ное: у нас нет отдельного помеще�
ния. Но и это не критическая си�
туация: собираемся в Центре на�
циональных культур при Город�
ском центре культуры или в биб�
лиотеке имени Горького. Отдел
культуры всегда предоставляет
площадки, приглашает на все го�
родские праздники. Сотруднича�
ем с Витебской православной
епархией, отделом образования,
проводим мероприятия в школах,
библиотеках. В Литературном му�
зее, где, кстати, на стенде “Я в Ви�
тебск приехал” есть разделы о Го�
голе, Шевченко, часто проходят
встречи с поэтами, художниками.

Надеемся, что в скором време�
ни в городе появится Дом наци�
ональностей, где у нас будет свое
помещение.

— Насколько активно вы об�
щаетесь с представителями дру�
гих национальностей?

— Я живу в Беларуси уже 34
года. Родители, когда провожали
меня в Беларусь, говорили, что
прежде, чем обзавестись своей
семьёй, я должна выучить культу�
ру и язык народа, с которым со�
бираюсь жить. Только тогда к
нам будут относиться уважитель�
но, когда мы, представители дру�
гих национальностей, будем лю�
бить и уважать страну, в которой
живем.

Беседовала Екатерина НЕМОГАЙ.

И дея провести праздник
“Здравствуй, Армения!”

в Белорусском государственном
музее народной архитектуры и
быта в Строчицах появилась
спонтанно. По словам председате�
ля “Айастана” Георгия Егиазаря�
на, белорусские армяне охотно
откликнулись на предложение ру�
ководства музея о проведении на�
ционального праздника, целью
которого стала популяризация ку�
льтуры армянского народа, а так�

же сохране�
ние национальных традиций и об�
ычаев представителей Армении в
Беларуси.

В этот день в музее под от�
крытым небом было много му�
зыки, песен, танцев: Степан Ару�
тенян играл на национальном
армянском музыкальном
инструменте дудуке, армянские
песни исполняли Грайт Барте�
гян и молодая певица Ребсине
Гаворкян. Основным пунктом
праздничной программы стало

выступ�
л е н и е

фольклор�
ного танце�

вального кол�
лектива “Эре�

буни”, художес�
твенным руково�

дителем и идейным
вдохновителем кото�

рого является Рузанна
Аванесян. На суд зрите�

лей артисты представили
номера “Возрождение”,

“Вербное воскресение”,
“Свадебный танец”. В реперту�
аре ансамбля, который сущес�
твует с 1998 года, больше 35 тан�
цев. Среди них как националь�
ные классические, так и танцы в
современной обработке.

Кроме этого, представители
армянского объединения подгото�
вили тематическую фотовыставку
под названием “Сны об Арме�
нии”. Гости, среди которых были
как представители армянского
сообщества, так и белорусы, ката�
лись на лошадях, пробовали блю�

да национальной армянской кух�
ни и пили чай.

Музыка, песни, фотографии,
национальная кухня перенесли в
атмосферу Армении и оставили у
посетителей ощущение сопричас�
тности к богатой культуре этой
древней страны. Сотрудничество
Минского городского армянского
культурно�просветительского об�
щества “Айастан” с музеем народ�
ной архитектуры и быта в Строчи�
цах будет продолжаться. Как гово�
рит Георгий Егиазарян, праздник
“Здравствуй, Армения!” — начало
масштабных совместных про�
ектов. Основной сезон меропри�
ятий откроется осенью, когда соб�
ерутся все члены “Айастана”. По�
ка же его молодые представители
отправляются в Ереван на Всемир�
ный форум армянской молодежи,
а ансамбль “Эребуни” готовится к
большому концерту, который про�
йдет в сентябре и будет посвящен
Дню Независимости Республики
Армения.

Екатерина НЕМОГАЙ.
НА СНИМКЕ: ансамбль “Эребуни”. 

Насыщенной культурной жизнью живет армянское сообщество  в
Беларуси. Только отпраздновали День провозглашения Респуб#

лики Армения 28 мая, провели посвященные этому соб#
ытию концерты, приняли участие в Фестивале наци#

ональных культур в Гродно, как Минское городское
армянское культурно#просветительское общес#

тво “Айастан” организовало новую празднич#
ную программу.

№5
Спецвыпуск 
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“Сны об Армении”
в музее народной 

архитектуры и быта в Строчицах

Украинская песня звучит на Витебщине 
не только во время “Славянского базара”...
Украинская песня звучит на Витебщине 
не только во время “Славянского базара”...
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Ганаровай граматай Камітэта
па справах рэлігій і нацыяналь�
насцей пры Савеце Міністраў Рэ�
спублікі Беларусь за вялікую ўва�
гу да вырашэння пытанняў заха�
вання міжнацыянальнай згоды ў
раёне, падтрымку статутнай дзей�
насці этнакультурных грамадскіх
аб’яднанняў і забеспячэнне іх
удзелу ў VI Усебеларускім фесты�
валі нацыянальных культур узна�
гароджаны:

Касабуцкі Сямён Міхайла�
віч — старшыня Маладзечанскага
райвыканкама Мінскай вобласці;

Гайковіч Наталля Сярге�
еўна — намеснік старшыні Мала�
дзечанскага райвыканкама Мін�
скай вобласці.

За вялікую ўвагу да вырашэн�
ня пытанняў захавання міжнацы�
янальнай згоды ў раёне, падтрым�
ку правоў грамадзян армянскай,
украінскай, цыганскай нацыяна�
льнасцей на развіццё роднага мас�
тацтва і забеспячэнне іх удзелу ў
VI Усебеларускім фестывалі на�
цыянальных культур адзначаны:

Прывалаў Фёдар Іванавіч —
старшыня Нясвіжскага райвыкан�
кама Мінскай вобласці.

За плённы ўдзел у арганізацыі
і забеспячэнні мерапрыемстваў VI
Усебеларускага фестывалю нацы�
янальных культур адзначаны:

Аўраменка Валерый Лявонць�
евіч — дэкан Беларускай дзяр�
жаўнай акадэміі музыкі;

Гром Уладзімір Мікалаевіч —
мастацкі кіраўнік заслужанага
аматарскага калектыву “Крупіц�
кія музыкі”, дацэнт кафедры ду�
хавой музыкі Беларускага дзяр�
жаўнага універсітэта культуры і
мастацтва;

Гуд Пётр Адамавіч — загад�
чык кафедры рэжысуры абрадаў і
свят Беларускага дзяржаўнага
універсітэта культуры і мастац�
тваў;

Дрынеўскі Міхаіл Паўлавіч —
мастацкі кіраўнік Нацыянальнага
акадэмічнага народнага хору Рэ�
спублікі Беларусь імя Г.Цітовіча,
старшыня журы VI Усебеларуска�
га фестывалю нацыянальных ку�
льтур;

Жалязняк Генадзь Уладзімі�
равіч — начальнік аддзела культу�
ры Гродзенскага гарвыканкама;

Лемцюгова Ірына Васіль�
еўна — дырэктар Рэспубліканска�
га цэнтра нацыянальных культур;

Лойка Аляксандр Чэслава�
віч — дырэктар Гродзенскага аб�
ласнога навукова�метадычнага
цэнтра народнай творчасці і куль�
турна�асветнай работы;

Пякуцька Альбіна Васіль�
еўна — загадчык кафедры хараво�
га і вакальнага мастацтва Бела�
рускага дзяржаўнага універсітэта
культуры і мастацтваў;

Рэўтовіч Яўген Мікалаевіч —
прафесар Беларускага дзяржаўна�
га універсітэта культуры і мастац�
тваў;

Салко Мікалай Мікалаевіч —
галоўны балетмайстар акадэміч�
нага ансамбля песні і танца Уз�
броеных сіл Рэспублікі Беларусь;

Сахута Яўген Міхайлавіч —
старшыня грамадскага аб’яднання
“Беларускі саюз майстроў народ�
най творчасці”;

Сяргейчык Уладзімір Міхай�
лавіч — намеснік дырэктара Уста�
новы адукацыі “Гродзенскі дзяр�
жаўны каледж мастацтваў”;

Фядотаў Аляксандр Георгі�
евіч — дацэнт кафедры рэжысу�
ры абрадаў і свят Беларускага
дзяржаўнага універсітэта культу�
ры і мастацтваў.

Але найбольш у гэты дзень у
Камітэце гучалі прозвішчы акты�
вістаў нацыянальных аб’яднан�
няў. З узнагародамі за актыўны і
творчы ўдзел у мерапрыемствах
VI Усебеларускага фестывалю на�
цыянальных культур у 2005�2006
гадах прысутныя віншавалі:

Аванесян Рузану Георгі�
еўну — мастацкага кіраўніка фа�
льклорнага армянскага ансамбля
танца “Эрэбуні” Мінскага гарад�
скога армянскага культурна�
асветнага таварыства “Айастан”;

Адамяна Грыгора Саркісаві�
ча — старшыню Гродзенскага рэ�
гіянальнага грамадскага аб’яднан�
ня армян “Мусалер”;

Ангелопус�Палявую Нону
Уладзіміраўну — кіраўніка дзіця�
чага хора грэчаскай песні грамад�
скага аб’яднання “Грэчаскае куль�
турнае таварыства “Алкестыда”;

Андрэева Міхаіла Якаўлевіча
— старшыню грамадскага
аб’яднання “Абшчына беларускіх
чувашоў”, г. Гродна;

Асадулаева Хізры Газіевіча —

старшыню міжнароднага грамад�
скага аб’яднання дагестанцаў
“Ачаг”;

Багданава Ірана Ісхакавіча —
старшыню грамадскага аб’яднан�
ня “Міжнародны фонд развіцця
татара�башкірскай духоўнай спад�
чыны “Чышма”;

Багірава Націка Надзір�Аглы
— старшыню праўлення міжна�
роднага грамадскага аб’яднання
“Кангрэс азербайджанскіх аб�
шчын”;

Бей Таццяну Паўлаўну —
старшыню культурна�асветнага
ўкраінскага таварыства “Обрій”
БГА ўкраінцаў “Ватра”;

Валько Антаніну Мікала�
еўну — старшыню грамадскага
аб’яднання “Абшчына “Малдова”;

Гутоўскага Віктара Мікалаеві�
ча — старшыню Беларускага гра�
мадскага аб’яднання ўкраінцаў
“Ватра”;

Дзіргінчуса Альгімантаса Іоза�
віча — старшыню Гродзенскага
грамадскага аб’яднання літоўцаў
“Тэвіне”;

Дэльянава Рафаэля Мікалаеві�
ча — старшыню Савета Беларус�
кага грамадскага аб’яднання грэ�
каў “Пелапанес”;

Казлоўскага Алега Аляксан�
дравіча — кіраўніка грамадскага
аб’яднання “Беларуская цыган�
ская дыяспара”;

Калеснікаву Віталію Антанаў�
ну — старшыню праўлення рэ�
спубліканскай грамадскай аргані�
зацыі “Беларуская абшчына літоў�
цаў”;

клуб нацыянальных культур
“Карагод” Ганцавіцкага гарадско�
га Дома культуры Брэсцкай воб�
ласці (кіраўнік Гурская Ірына
Аркадзьеўна);

Каржа Міхаіла Сямёнавіча —
старшыню грамадскага аб’яднан�
ня “Гродзенскі яўрэйскі дом “Ме�
нора”;

Курака Уладзіміра Дзмітры�
евіча — саліста ансамбля рускага
раманса рэспубліканскага грамад�
скага аб’яднання “Рускае таварыс�
тва”;

Левіна Леаніда Мендзелеві�
ча — старшыню Саюза беларускіх
яўрэйскіх грамадскіх аб’яднанняў
і абшчын;

Лучніка Іосіфа Іванавіча —
старшыню грамадскага аб’яднан�
ня “Саюз палякаў на Беларусі”, г.
Гродна;

Лысакабылку Леаніда Міхай�
лавіча — старшыню культурна�
асветнага таварыства ўкраінцаў
“Краяны” БГА ўкраінцаў “Ватра”;

Манію Элгуджа Гаджаевіча —
старшыню Гродзенскага грамад�
скага аб’яднання грузін, г. Гродна;

Маргун Наталлю Мікала�
еўну — старшыню Гродзенскага

культурна�асветнага грамадскага
аб’яднання ўкраінцаў “Барвінак”;

народнае аматарскае аб’яднан�
не прадстаўнікоў нацыянальных
культур “Шматгалоссе” Барысаў�
скага раёна Мінскай вобласці (кі�
раўнік Кавалеўская Наталля Ле�
анідаўна);

Папунідзі Мікалая Цімафееві�
ча — намесніка старшыні грамад�
скага аб’яднання “Грэчаскае куль�
турнае таварыства “Алкестыда”;

Рі Кімі Дзінуеўну — старшы�
ню Савета рэспубліканскага гра�
мадскага аб’яднання “Асацыяцыя
беларускіх карэйцаў”;

Савельеву Ірыну Пятроўну —
загадчыка аддзела адукацыі і ку�
льтуры грамадскага аб’яднання
“Саюз палякаў на Беларусі”;

Сафі Сайфурахмана Махаме�
джана — старшыню Савета між�
народнай дабрачыннай грамад�
скай арганізацыі афганскіх бе�
жанцаў “Афганская абшчына”;

Ткачова Міхаіла Іванавіча —
старшыню Мінскага абласнога ад�
дзялення рэспубліканскага гра�
мадскага аб’яднання “Рускае тава�
рыства”;

Турашова Мурата Сарсенба�
евіча — старшыню міжнароднага
грамадскага аб’яднання казахаў
“Ата�мекен” (“Бацькоўскі край”);

Хегай Вольгу Леанідаўну —
мастацкага кіраўніка ансамбля
народнага карэйскага танца
“Кымгансан” рэспубліканскага
грамадскага аб’яднання “Асацы�
яцыя беларускіх карэйцаў”;

Чыжову Наталлю Аляксан�
драўну — канцэртмайстра ансам�
бля рускага раманса рэспублікан�
скага грамадскага аб’яднання
“Рускае таварыства”;

Штокман Вольгу Ігараўну —
старшыню грамадскага аб’яднан�
ня нямецкай культуры “Масты”;

Эль Вадзія Ібрахіма Муста�
фу — старшыню праўлення між�
народнага грамадскага аб’яднан�
ня “Беларуска�палесцінская аб�
шчына”.

Уручаны Падзячныя пісьмы
Камітэта па справах рэлігій і на�
цыянальнасцей пры Савеце Мініс�
траў Рэспублікі Беларусь за
актыўны і творчы ўдзел у мерап�
рыемствах VI Усебеларускага
фестывалю нацыянальных куль�
тур у 2005�2006 гадах:

армянскаму фальклорнаму
ансамблю “Лядовая крэпасць” в.
Астрамечава Брэсцкага раёна (кі�
раўнік Ванесян Алвард);

Ганбараву Барысу Акіфаві�
чу — старшыні культурна�асвет�
ніцкага грамадскага аб’яднання
“Габустан”, г. Мінск;

Егіазарану Георгію Анушава�
навічу — старшыні Мінскага га�
радскога армянскага культурна�
асветнага таварыства “Айастан”;

Крыніцкаму Аляксандру
Аляксандравічу — старшыні гра�
мадскага аб’яднання татар, г.
Гродна;

Мацюлевічу Івану Станіслава�
вічу — старшыні Пяляскага гра�
мадскага аб’яднання літоўцаў
“Гімціне”.

Па працы і падзяка. Урачыс�
тасць у Камітэце падвяла рысу
двухгадоваму перыяду напружа�
най дзейнасці і задала настрой на
новы этап.

Падрыхтавала 
Валянціна ГРЫШКЕВІЧ.

НА ЗДЫМКУ: узнагароду Ноне
Ангелопус+Палявой уручае старшыня

Камітэта Леанід ГУЛЯКА.
Фота Сяргея ДЗЕНІСЕНКІ.

Прыемныя вынікі VI Усебеларускага фестывалю нацыянальных культур

17 июня этого года свыше 20 само#
деятельных творческих коллективов,
всего около трехсот человек, приняли
участие в ІІІ фестивале “Песні памеж#
жа”, который прошел в Рымдюнском
сельском Доме культуры Островецкого
района. Как сказал заведующий отде#
лом культуры Островецкого райиспол#
кома Сергей Севко: “Цель меропри#
ятия — сохранение традиций наци#
онального песенного творчества наро#
дов приграничья, воспитание у людей
разных поколений высокой культуры
межнационального общения, повыше#
ние профессионального и исполните#
льского мастерства”.

В адрес участников направил при#
ветствие Посол Республики Беларусь в
Литве Владимир Дражин.

Исполнив конкурсную программу,
все самодеятельные артисты получа#
ли доступ к “свободному микрофону”, у
которого показывали лучшие концер#
тные номера из своего репертуара. В
жюри работали представители Грод#
ненского областного методического
центра народного творчества и Цен#
тра культурной деятельности Вос#
точной Литвы. Победителям Остро#
вецкий райисполком вручил ценные
подарки — телевизор “Горизонт”, му#
зыкальную технику, фотоаппаратуру.

В рамках фестиваля прошел облас#
тной семинар руководителей национа#
льно#культурных объединений. Они де#
лились опытом работы, а также пере#
нимали интереснейший фестивальный
опыт Островеччины. Иосифу Лучнику,
руководителю Союза поляков на Бела#
руси было предоставлено почетное
право в честь открытия праздника за#
жечь фестивальную свечу.

“Песнi памежжа” стали одним из
самых ярких событий в культурном ка#
лендаре региона. Но не единственным.
В районе, где 10,4 процента жителей
составляют поляки и 3,5 процента —
литовцы, действуют три литовских и
четыре польских национально#куль#
турных объединения, и каждое из них
живет своей полноценной жизнью,
предоставляя возможность сохранять
и развивать культуру, язык, традиции.
В Рымдюнах уже 10 лет действует
школа с литовским языком обучения. В
белорусскоязычных Рымдюнской и Гер#
вятской средних школах изучение ли#
товского языка ведется в форме факу#
льтатива. А обучение польскому нала#
жено в шести средних и базовых шко#
лах района, а также в Островце.

В Гервятском регионе, где прошел
фестиваль “Песнi памежжа”, действу#
ют две общественные организации ли#
товцев: клуб “Гервечяй” и “Гервятская
община литовцев”. Свои таланты они
демонстрируют не только перед мес#
тными литовцами, но и на районных
конкурсах и фестивалях. А в начале ию#
ня многие из них представляли литов#
ское объединение на заключительных
мероприятиях VI Всебелорусского фес#
тиваля национальных культур, где по#
казали на своем подворье великолепный
свадебный обряд. Регулярно проводят
также выставки живописи, ткачества,
декоративно#прикладного искусства.

Районный отдел Союза поляков на
Беларуси организует обрядовые праз#
дники, вечера поэзии, конкурсы чтецов,
поездки по храмам Островеччины и не#
мало других интересных мероприятий.
Два коллектива (один из которых —
“Польское эхо Островца” — объединя#
ет ветеранов, а другой — “Польские
квяты” — детей и молодежь) исполня#
ют народные, эстрадные и духовные
песни.

Яна ГРОМ.

Если петь от души, 
то все песни хороши

Идея создания регионального фестиваля 
“Песні памежжа”, которая осуществлена три 

года назад Островецким райисполкомом и об�
щественной организацией “Клуб “Гервечяй”,

объединяющей выходцев из Гервятского реги�
она, проживающих в разных областях 

Беларуси, Литвы, России, Канады и Соединен�
ных Штатов Америки, для многонациональной
Гродненщины оказалась удачной. С первого го�

да своего существования фестиваль собирает
около двухсот участников.

У пачатку чэрвеня 2006 года ў Грод#
не адбыўся VI Усебеларускі фесты#
валь нацыянальных культур. Ужо з
упэўненасцю можна сказаць, што
фестываль прайшоў на высокім уз#
роўні: у плане арганізацыі і самога
свята. Аргкамітэт фестывалю, кі#
раўнікі нацыянальных аб’яднанняў
прыклалі нямала намаганняў, каб
фестываль адбыўся. Камітэт па
справах рэлігій і нацыянальнасцей
пры Савеце Міністраў Рэспублікі Бе#
ларусь вырашыў узнагародзіць най#
больш актыўных арганізатараў, кі#
раўнікоў і ўдзельнікаў Ганаровымі
граматамі і Падзячнымі пісьмамі.
Уручэнне ўзнагарод адбылося ў Камі#
тэце 29 чэрвеня. У час урачыстасці
старшыня Камітэта Леанід Гуляка
сказаў: “Узнагароджанне не за сам
фестываль, не за яго заключныя ме#
рапрыемствы ў Гродне, а менавіта за
яго падрыхтоўку, за два гады
сур’ёзнай працы, каб фестываль пра#
йшоў на такім узроўні. Гэта адзінае
ў рэспубліцы вельмі значнае мерап#
рыемства, якое ствараецца на “го#
лым” энтузіязме. Што мяне заўсёды
радавала і радуе ў гэтым фестыва#
лі — наколькі шчыра людзі там пра#
цуюць!”
Леанід Гуляка таксама адзначыў Рэ#
спубліканскі цэнтр нацыянальных
культур, які ўзначальвае Ірына Лем#
цюгова. “Чаго не хапае — заўважыў
Л.Гуляка — умення рэкламаваць сваю
работу. Трэба даносіць да людзей усё,
што робіцца, каб усе ведалі”.
Далей адбылося ўзнагароджанне за
актыўны ўдзел у мерапрыемствах VI
Усебеларускага фестывалю нацыяна#
льных культур 2005#2006 гадоў.

Па працы і пашана



11ГГРР 13 ліпеня 2006 г.,   №27
28BELARUS 21.BY ДЗІЦЯЧАЯ ЧЫТАНКА

Пагля�
дзіце па карце, з

якіх раёнаў складаецца Магі�
лёўская вобласць. Можа, вашы

родныя з гэтых мясцін?
ПЕРШЫ ПРЫПЫНАК —

СЛОЎНІКАВЫ
Таямніца, тайна, таемнасць,

сакрэт — тайна, секрет.
Лукавіна (ракі, берага) — из�

лучина.
Намаганне, напружанне, нату�

га — усилие.
Капліца — часовня.
Жыватворны — живительный.
Гумавыя вырабы — резиновые

изделия.
Здарожыцца (стаміцца, зма�

рыцца ў дарозе) — устать в дороге. 
Збочыць — сойти или съехать в

сторону, скривить (голову, шею).
Трапляцца, сустракацца, пра�

кідацца — встречаться.
Зладжана, суладна, гарманіч�

на — слаженно.
Зручна, з рукі — сподручно.
Якраз, менавіта, акурат — как

раз, именно.
Здаўна, здавён, здавен, з далё�

кіх часоў, спрадвеку — издавна.
ДРУГІ ПРЫПЫНАК — 
ДЛЯ ДАПЫТЛІВЫХ

Магілёўская вобласць знахо�
дзіцца на ўсходзе Беларусі. Плош�
ча вобласці — 29,1 тысячы квад�
ратных кіламетраў.  

Рэкі — Дняпро, яго прытокі
Друць, Сож, Бярэзіна, Проня, Бес�
ядзь, Пціч і іншыя. Днепр, Бярэзі�
на, Сож з’яўляюцца суднаходнымі.
Азёр на тэрыторыі рэгіёна няшмат,
звычайна невялікія. Найбольш буй�
ныя — Выгада, Няропля, Чорнае.
На Магілёўшчыне знаходзяцца ва�

дасховішчы Цяце�
рынскае і Чыгірынскае (на рацэ
Друць),  Асіповіцкае ( на рацэ Свіс�
лач).

Вобласць мае такія гідралагіч�
ныя заказнікі рэспубліканскага
значэння, як Заазер’е, Астравы Ду�
лебы, 72 заказнікі мясцовага зна�
чэння.

Па тэрыторыі рэгіёна прахо�
дзіць нафтаправод  Унеча — По�
лацк.

Цэнтр — горад Магілёў. Павод�
ле падання, зафіксаванага ў Магі�
лёўскай хроніцы, заснаваны кня�
зем Львом Могія ў 1267 годзе. Най�
буйнейшыя гарады вобласці — Ма�
гілёў, Бабруйск, Крычаў, Асіпові�
чы, Горкі.

СЭЗ “Магілёў” — комплексная
зона, ў склад якой уваходзяць вы�
творчая, экспартная и свабодная
мытная зоны, — створана Указам
Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь 31
студзеня 2002 года тэрмінам на 30
гадоў.

Найбольш развітымі галінамі
прамысловасці ў вобласці з’яўля�
юцца: хімічная, машынабудаўні�
чая, металаапрацоўчая (у тым ліку
прыладабудаўнічая), харчовая,
дрэваапрацоўчая, цэлюлозна�папя�
ровая, будаўнічых матэрыялаў,
лёгкая. Хімічная прамысловасць
арыентавана на вытворчасць штуч�
нага валакна (аб’яднанне “Хімва�
лакно”, хімкамбінат “Зара”  ў Ма�
гілёве), прадуктаў арганічнага сін�
тэзу, шын, гумавых вырабаў, прад�
укцыі гідролізу (вытворчыя
аб’яднанні “Беларусьгуматэхніка”,

Бабруйскгідролізпрам”, шынны
камбінат “Белшына” ў Бабруйску,
завод гумавых вырабаў у Крыча�
ве). У машынабудаўнічай і мета�
лаапрацоўчай галінах вядучая ро�
ля належыць аўтамабілебудаван�
ню і сельскагаспадарчаму машы�
набудаванню (аўтамабільны завод,
заводы “Электрарухавік”, Стром�
машына”, ліфтабудаўнічы ў Магі�
лёве, ВА “Бабруйскаграмаш”,
трактарных дэталей і агрэга�
таў і іншыя ў Бабруйску). Дрэ�
ваапрацоўчая прамысловасць
прадстаўлена аб’яднаннямі
“Бабруйскдрэў”, папяровай
фабрыкай “Спартак” у Шклове,
мэблевымі прадпрыемствамі ў
Магілёве, Бабруйску, Быхаве.

У рэгіёне багатая культурная
спадчына: тры тэатры, 24 музеі,
611 дамоў і палацаў, клубаў і
цэнтраў культуры.

На тэрыторыі Магілеўскай
вобласці знаходзіцца вялікая коль�
касць гісторыка�архітэктурных по�
мнікаў. У тым ліку Езуіцкі касцёл з
манастыром пачатку XVII стагоддзя
ў Мсціславе, ансамбль Нікольскага
манастыра XVII стагоддзя ў Магілё�
ве, палацава�паркавы ансамбль
XVIII стагоддзя ў вёсцы Жылічы Кі�
раўскага раёна, палац князя Пацём�
кіна XVIII стагоддзя ў Крычаве,
Кармяліцкі манастыр Успення Ма�
ці боскай XVIII стагоддзя ў Мсціс�
лаве, касцёл святога Станіслава
XVIII стагоддзя ў Магілёве, сядзіба�
паркавы комплекс пачатку XIX ста�
годдзя ў вёсцы Грудзінаўка Быхаў�
скага раёна, Бабруйская крэпасць
першай паловы XIX стагоддзя ў
Бабруйску, будынак былога зямель�
нага банка пачатку XX стагоддзя ў
Магілёве, мемарыяльная капліца
пачатку XX стагоддзя ў вёсцы Ляс�
ная Слаўгарадскага раёна і іншыя.

У турыстычных маршрутах
вобласці задзейнічаны 90 куль�
турных і гістарычных аб’ектаў,
восем мемарыяльных комплексаў
Вялікай Айчыннай вайны, тры

палацава�паркавыя ансамблі, во�
сем манастыроў, цэркваў і касцё�
лаў.

На Магілёўшчыне традыцыйна
праводзяцца спартыўныя мерапры�
емствы, многія з якіх сталі папу�
лярнымі далёка за межамі воблас�
ці. Сярод іх турнір па спартыўнай
гімнастыцы на прызы алімпійскай
чэм�

піёнкі, заслужанага майстра
спорту СССР С. Баітавай, міжна�
родны мемарыял Т. Карпінскай па
настольным тэнісе, адкрыты рэ�
спубліканскі турнір па вольнай ба�
рацьбе памяці Героя Савецкага Са�
юза М. Каралёва, рэспубліканскі
турнір на прыз губернатараў аблас�
цей па валейболу, адкрыты чэмпі�
янат вобласці па веласпорту памяці
Героя Савецкага Саюза К. Арлоў�
скага. 

ТРЭЦІ ПРЫПЫНАК — 
ВІКТАРЫНА

Якія буйныя міжнародныя
фестывалі мастацтва праходзяць
у Магілёве? 

Якія знакамітыя асобы пахо�
дзяць з Магілёўшчыны і што вы
пра іх ведаеце?

На гэтым я заканчваю свой
урок. Да новых сустрэч! Пішыце.

Ваш Дзед Усёвед.

Падрыхтавала  Святлана КАРПУЧОК.
НА ЗДЫМКУ: касцёл Святога

Станіслава XVIII стагоддзя ў  Магілёве.

Прывітанне, мае дарагія хлопчыкі і дзяўчынкі! Сёння прапаную вам урок: 
ПАДАРОЖЖА ПА МАГІЛЁЎСКАЙ ВОБЛАСЦІ БЕЛАРУСІ

ПА ГАРЫЗАНТАЛІ:
5. Партызанскі ... . Пляцоўка для

ўзлёту, пасадкі і стаянкі самалётаў.
У Клічаўскім раёне ў часы ВАВ іх было

некалькі. 6. Закрытая сярэдняя наву#
чальная ўстанова, адкрытая ў Магі#
лёве езуітамі ў канцы ХVІІ стагод#
дзя. Праіснавала да пачатку ХІХ ста#

годдзя. 9. Курган ... . Помнікі ў гонар
подзвігу савецкіх воінаў у часы ВАВ.
Збудаваны ў Магілёве і ў шэрагу ра#
ёнаў вобласці. 10. Рака на Магілёў#
шчыне, правы прыток Дняпра. 11.
Беларускі драматург, празаік, ура#
джэнец Горацкага раёна. Аўтар п’ес
“Страсці па Аўдзею”, “Ізноў Несцер#
ка”... 14. Небяспечнае для будаўніц#
тва паступовае асяданне грунту. Гэ#
тая з’ява ўласціва грунтам, якія
складаюць Аршанска#Магілёўскае
плато. 17. “... льва”. Паэма Я. Купа#
лы, дзякуючы якой Магілёў увайшоў у
беларускую літаратуру. 18. Паэт,
ураджэнец Бабруйска, удзельнік ВАВ.
Піша на яўрэйскай мове. 19. Тып пася#
лення, заселенага дробнай шляхтай.
Найбольшае пашырэнне ў Беларусі, у
тым ліку на Магілёўшчыне, мела ў
ХVІІ — першай чвэрці ХХ стагоддзя.
20. Украінскі і беларускі царкоўны і
грамадскі дзеяч, пісьменнік. З 1755
года епіскап магілёўскі. Ініцыятар
адкрыцця Магілёўскай духоўнай семі#
нарыі. У 1993 годзе кананізаваны.
24. Паясное адзенне беларускіх жан#
чын, прыналежнасць магілёўскага і
краснапольскага строяў. Выйшаў з
ужытку ў 20#я гады ХХ стагоддзя.
25. Адзінка вымярэння зямельнай
плошчы ў ВКЛ, роўная 30 моргам (21,
36 га). 26. Бялыніцкі#... . Беларускі і
рускі жывапісец#пейзажыст, народ#
ны мастак Беларусі і Расіі. Ураджэ#

нец Бялыніч. 30. Адна са старажыт#
ных назваў горада Слаўгарада, якому
як Крычаву і Мсціславу споўнілася сё#
лета 870 гадоў. 32. Адзін з самых
распаўсюджаных у зямной кары міне#
ралаў. Выкарыстоўваецца на прад#
прыемствах Магілёўшчыны ў керамі#
цы, радыёэлектроніцы. 33. Прозвіш#
ча мастака ХVІІІ стагоддзя (прадзед
вядомага беларускага і французскага
мастака М. Шагала), які распісваў
храмы, саборы, сінагогі ў Магілёве.
34. Выданне сусветна вядомага бела#
рускага і рускага першадрукара, гра#
вёра ХVІ стагоддзя П. Мсціслаўца,
ураджэнца горада Мсціслава. 35. Се#
лішча ІІІ стагоддзя да н.э. — V ста#
годдзя н.э. зарубінецкай культуры ў
Быхаўскім раёне.

ПА ВЕРТЫКАЛІ:
1. Магдэбургскае... Статус, прыві#

леі гарадоў і іх насельнікаў у ВКЛ; Ма#
гілёву было нададзена ў 1577 годзе,
Мсціславу — у 1634#м, Крычаву — у
1653#м. 2. Старажытная назва гора#
да Крычава. 3. “Залаты...”. Назва
міжнароднага эстраднага фестыва#
лю, які праводзіцца ў Магілёве. 4. Ра#
ка, правы прыток Сажа, на якой ста#
іць горад Мсціслаў. 5. Герой Савецкага
Саюза, Герой Сацыялістычнай Працы.
Доўгі час кіраваў вядомым перадавым
у Беларусі калгасам “Рассвет” Кіраў#
скага раёна. 7. Імя першага ўдзельна#

га Мсціслаўскага князя, які ў 1223 го#
дзе загінуў у бітве з татара#мангола#
мі на рацэ Калка. 8. Берасцяная... .
Знаходка вядомага археолага Л. Аляк#
сеева ў Мсціславе, датаваная ХІІІ ста#
годдзем. 12. Двойчы Герой Савецкага
Саюза, маршал Савецкага Саюза, ура#
джэнец Горацкага раёна. Удзельнік аб#
арончых баёў пад Магілёвам, Мін#
скам... 13. Беларускі паэт#байкапісец,
ураджэнец Магілёва. 15. Гідратэхніч#
нае збудаванне, якое ў Быхаўскім ра#
ёне перагароджвае раку Друць, з#за ча#
го ўтварылася маляўнічае Чыгрын#
скае вадасховішча. 16. Вядомы савецкі
пісьменнік, аўтар кнігі “Жывыя і мёр#
твыя” і іншых. У пачатку вайны пры#
язджаў у Магілёў як ваенны карэспан#
дэнт. Паводле завяшчання пісьменні#
ка, прах яго развеяны пад Магілёвам,
на Буйніцкім полі — месцы суровых
баёў 1941 года. 21. Вядомы беларускі
пісьменнік, грамадскі дзеяч, аўтар
кніг “Хатынская аповесць”, “Парт#
ызаны”... Пахаваны ў пасёлку Глуша
Бабруйскага раёна. 22. Горад у Балга#
рыі, пабрацім Магілёва. 23. Беларускі
пісьменнік, ураджэнец Кіраўскага ра#
ёна. Аўтар зборнікаў прозы “Напрад#
весні”, “Цяпло чужога сэрца”. 27. Куча
камення. 28. Чалавек вялікай сілы. 29.
Удасканаленая аўтамабільная дарога,
якая злучае Магілёў з іншымі гарадамі
Беларусі. 31. Возера ў Бялыніцкім ра#
ёне.

Крыжаванка ад Лявонція Целеша (прысвячаецца гарадам Магілёўшчыны: Мсціславу, Крычаву, Слаўгараду, якім споўнілася 870 гадоў)

Урокі Дзеда Усёведа

(“Магутны Божа”— духоўнай
музыкі, “Залаты шлягер”—
эстраднай музыкі).

(Прэзідэнт Рэспублікі Беларусь
А. Лукашэнка, П. Мсціславец —
беларускі і рускі першадрукар,
мастакі А. Бархаткоў, А. Марачкін,
П. Масленнікаў, А. Ліпень,  кампа�
зітары В. Іваноў, М. Чуркін, вучо�
ныя М. Ткачоў, А. Трусаў (гісто�
рыя, археалогія), І. Насовіч, І. Ціш�
чанка, П. Шпілеўскі, П. Шэйн (фа�
льклор, этнаграфія), пісьменнікі В.
Дунін�Марцінкевіч, М. Гарэцкі, А.
Куляшоў, І. Чыгрынаў, Я. Крупень�
ка, В. Шашалевіч, спартсмены А.
Кавалёў (культурыст), А. Рыбакоў,
В. Дзербянёў (цяжкая атлетыка), В.
Марозаў (скачкі), А. Рыжанкоў (бі�

ятлон), В. Цыбульская (лёгкая ат�
летыка), В. Харанека (нетрадыцый�
нае падняцце цяжкасцей, лаўрэат
кніг рэкордаў Расіі, дзяржаў СНГ,
Грэцыі і Чэхіі) і іншыя).

ДДззііццяяччааяя  ччыыттааннккаа
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Сёлета, дзякуючы аўтарам�
складальнікам Аркадзю Крупе�
ньку і Мітрафану Курачкіну,
спраўдзілася надзея беларусаў,
якія жывуць у Расіі. У Рэспублі�
цы Комі пабачыла свет кніга
“След на паўночнай зямлі”. Яна
ўключае ў сябе раздзелы,
аб’яднаныя агульнай тэмай:
жыццё этнічных беларусаў за
мяжой. Кніга стваралася нама�
ганнямі актывістаў нацыяналь�
на�культурнай аўтаноміі бела�
русаў у Комі на грамадскіх па�
чатках. Яна ўяўляе сабой аповед
пра прадстаўнікоў беларускай

дыяспары, якія ўнеслі значны
ўклад у развіццё эканомікі, ад�
укацыі і культуры Рэспублікі
Комі.

Кніга распачынаецца апове�
дам пра лёсы беларусаў, злама�
ныя жорсткай машынай рэпрэ�
сій у дваццатыя�трыццатыя га�
ды мінулага стагоддзя. Тысячы
нашых суайчыннікаў адбывалі
пакаранні ў далечыні ад роднага
краю. Так, на Комі зямлю былі
высланы адзін з арганізатараў і
кіраўнікоў літаратурна�мастац�
кага аб’яднання “Маладняк” Ад�
ам Бабарэка, кампазітар Міка�

лай Клаўс,
медык Мі�
хаіл Чахо�
віч...

Ч ы т а �
ючы нары�

сы, замалёўкі, біяграфічныя да�
ведкі пра прадстаўнікоў бела�
рускай дыяспары ў раздзелах
“След на паўночнай зямлі” і
“Гэта наша з табой біяграфія”,
міжволі ўглядаюся ў твары лю�
дзей. Бягуць літары, радкі, ста�
ронкі. І раптам агортвае такое
адчуванне, быццам з кожным
знаёма асабіста, вось толькі да�
ўно не бачыліся. А пачуццё ра�
дасці, гонару перапаўняе сэрца,
бо Анатоль Дзмітрыевіч Ізмал�
каў — народны артыст Рэспуб�
лікі Комі, Іван Сямёнавіч Сямё�
наў — Герой Сацыялістычнай
Працы, Георгій Гаўрылавіч На�
бокін і Пётр Мікалаевіч Галава�
чоў — заслужаныя работнікі на�
роднай гаспадаркі Комі АССР,
Марыя Станіславаўна Кутуко�
ва — выдатнік народнай асветы,
Дзмітрый Нікіфаравіч Татары�
наў — заслужаны работнік
транспарту РФ, Вячаслаў
Андрэевіч Федаровіч — канды�
дат філасофскіх навук, Георгій
Мікалаевіч Вашкевіч і Яраслаў
Георгіевіч Карташэвіч — гене�
ралы і гэтак далей. Можна бяс�
конца пералічваць дасягненні
нашых землякоў, але трэба
адзначыць, што няма такой сфе�

ры дзейнасці ў Рэспубліцы Ко�
мі, дзе б яны не пакінулі свой
след, заслугоўваючы павагу сва�
ёй працавітасцю, сумленнасцю,
задушэўнасцю і, бясспрэчна, та�
лентам.

“Нам песня будаваць і жыць
дапамагае” — так аптымістыч�
на называецца наступны раз�
дзел кнігі. Адразу ж узгадва�
юцца радкі з беларускай народ�
най песні “Чаму ж мне не пець,
чаму ж не дудзець, калі ў маёй
хатачцы парадак ідзець”. Шчас�
це, радасць, прыгажосць, па�
чуццё чалавечай годнасці па�
трабуюць раздолля для душы, а
яго можна знайсці толькі ў пес�
ні, пранесенай народам праз
стагоддзі. Ужо на першым пася�
джэнні Савета нацыянальнай
аўтаноміі было вырашана арга�
нізаваць калектыў мастацкай
самадзейнасці “Беларусь”, у вы�
токаў якога стаялі Валянціна
Маскаленка, Лідзія Крупенька,
Надзея Лосева, Ала Дабравольс�
кая і іншыя. За час свайго існа�
вання калектыў стаў незамен�
ным удзельнікам мерапры�
емстваў рэспубліканскага маш�
табу і быў узнагароджаны
шматлікімі ганаровымі грама�
тамі, дыпломамі. Трэба адзна�
чыць, што калектыў аб’яднаў
беларусаў Комі, у ліку яго ўдзе�
льнікаў ёсць урачы, настаўнікі,
аграномы, эканамісты,
будаўнікі.

Далёка ад Радзімы вельмі
важна ведаць, што побач ёсць
надзейная далонь сябра. Пад�
трымку і ўзаемаразуменне бела�
русы знайшлі ў асобах Уладзімі�
ра Муляка, Яўгена Лескіна,
Андрэя Канева, Дар’і Ігнатавай,
Пятра Малафеева і іншых. Таму
менавіта ім прысвечаны раздзел
“Сябры беларускай аўтаноміі”.

Завяршае кнігу раздзел “Ка�
лі нас муза наведала”. У ім
прадстаўлены аўтары праза�
ічных і паэтычных твораў не то�
лькі прадстаўнікоў беларускай
дыяспары, але і яе сяброў. Вер�
шы Івана Пехцерава, Андрэя Ка�
нева, Ніны Пундзікавай, Мітра�
фана Курачкіна, Святланы
Краўцовай, Вольгі Дрындрожык
кранаюць да глыбіні душы сваёй
шчырай любоўю да Беларусі, не�
пераадольным прыцяжэннем да
родных каранёў, якія моцна
трымаюць, не зважаючы на вялі�
кую адлегласць і час. Жыццё�
вым лірызмам насычана апавя�
данне Тамары Курачкінай “Да�
брыня”, якое ўразіла і многіх
чытачоў “ГР” (№34�35, 2005).
Названы далёка не ўсе творы,
змешчаныя ў гэтым раздзеле.
Тут можна прачытаць яшчэ і гу�
марэскі, навелы, апісанні вы�
падкаў з жыцця, басні, вершы
для дзяцей і іншае. Радуе, што
талент нашых землякоў шмат�
гранны.

Ірына ШАБУЛДАЕВА.

Бадай, зрэдку мы — людзі, жыццё
якіх імкліва працякае на роднай зямлі, — задумваемся

над тым, што значыць для нас слова “Радзіма”. А да кан�
ца спазнаць яго сэнс нам выпадае толькі тады, калі пры�
ходзіцца развітацца з любай старонкай. Але ёсць людзі,

якія па пэўных абставінах радыкальна мяняюць месца
жыхарства. Яны абрастаюць каранямі і плённа працуюць

на землях іншых народаў. Для іх асабліва важна мець
хоць нейкую сувязь з Радзімай, быць у курсе ўсіх падзей

або проста мець побач чалавека, які б мог раздзяліць з
імі іх абвостранае пачуццё любові да Айчыны. І так хо�
чацца ім быць пачутымі землякамі, расказаць пра тое,

што дзесьці далёка, за межамі дарагой сэрцу краіны, яны
з гонарам адстойваюць права звацца беларусамі.

Падлеткам
стаў удзельні#

кам Вялікай
Айчыннай вай#

ны, выконваў
абавязкі су#

вязнога парт#
ызанскага

атрада імя Су#
ворава.

П а с л я
вайны праца�

ваў выхавацелем дзіцячага дома,
старшым піянерважатым у школе,
затым служыў у арміі, закончыў
вайсковую школу радыётэлеграфіс�
таў. З 1954 па 1958 год вучыўся ў
музычным вучылішчы, пасля чаго
працаваў настаўнікам музычнай
школы, школы мастацтваў, а з 1976�
га па 1994�ы — дырэктарам музыч�
най школы ў горадзе Ужгарадзе.

За адданую працу ўзнагароджа�
ны 129 граматамі ўсесаюзнага, рэ�
спубліканскага і гарадскога зна�
чэння. У 1999 годзе яму прысвоена
ганаровае званне “Заслужаны ра�
ботнік культуры Украіны”. А. Да�
нец у 1990 годзе заснаваў літара�
турны музей венгерскага паэта
Ш.Пецефі, з’яўляецца членам тава�
рыства яго імя. Зараз А.Данец пен�
сіянер, але арганізаваў інтэрнацы�
янальны хор “Ветэран”, які высту�
пае з канцэртамі. У 2000 годзе
А.Данец заснаваў Закарпацкае ку�
льтурнае таварыства “Сябры”,
з’яўляецца членам Каардынацый�
нага савета Усеўкраінскага саюза
беларусаў.

Ірына АРЖАХОЎСКАЯ.

ДАНЕЦ Анатоль

УкраінаРасія
У будучы даведнік

Курачкін Міт#
рафан Івана#

віч
(16.01.1938,

в. Каменка
Крычаўскага
р#на Магілёў#

скай вобл.),
журналіст,

паэт, празаік,
вядомы ў Рэ#

спубліцы Комі грамадскі дзеяч. Заслу#
жаны работнік культуры Рэспублікі
Комі (1994), член рэдкалегіі літара#

турнага альманаха “Сыктывкар”.

Нарадзіўся М. Курачкін у бед�
най сялянскай сям’і шостым
(апошнім) дзіцём. Бацькі — Іван
Афанасьевіч і Наталля Сцяфанаў�
на — выхавалі ўсіх дзяцей праца�
вітымі людзьмі. Скончыўшы ў
Крычаве сярэднюю школу (1955),
падаўся на Поўнач, каб зарабіць
грошы на далейшую вучобу. Год
працаваў рабочым на лесанарых�
тоўках у Шуйска�Віданскім лес�
прамгасе (Карэльская АССР). У
Петразаводску скончыў лесатэх�
нічнае вучылішча і быў накірава�
ны на работу ў Валдайскі лес�
прамгас (Карэлія) на пасаду на�
рміроўшчыка лесанарыхтовак і
лесасплаву, затым назначаны
інжынерам па тэхнічным нармі�
раванні на тым жа прадпры�
емстве. Скончыў гістарычны фа�
культэт Петразаводскага дзяржу�
ніверсітэта імя О. Куусінена
(1965). Чатыры гады ўзначальваў
аддзел эканомікі ў сягежскай рай�
газеце. Па накіраванні вучыўся ў
Ленінградскай вышэйшай парт�

ыйнай школе (аддзяленне друку,
радыё і тэлебачання). Пасля яе за�
канчэння (1969) быў прызначаны
рэдактарам у калевальскую райга�
зету. У 1973 годзе Комі абкам
КПСС запрасіў М. Курачкіна на
работу ў зноў адкрыты грамадска�
палітычны часопіс “Вестник поли�
тической информации” (затым
“Ориентир”), у якім Мітрафан
Іванавіч прайшоў шлях ад літара�
турнага супрацоўніка да галоўна�
га рэдактара.

Першыя верш і апавяданне
М. Курачкін надрукаваў у час
службы ў радах Савецкай Арміі ў
райгазеце (г. Сольцы Наўгарод�
скай вобл.). Друкаваўся ў калек�
тыўных зборніках, літальманахах,
у газетах Расіі і Беларусі (вершы,
байкі, апавяданні, нарысы). У Ка�
рэльскім выдавецтве ў 1976 годзе
выйшла кніга “Калевала” (серыя
“Гарады і раёны Карэліі”). У Комі
быў сааўтарам, адрэдагаваў (ці
зрабіў літаратурны запіс) важныя
для рэспублікі кнігі: “Погляд
скрозь гады” (аб Усць�Куломскім
раёне), “Кузня педагагічных кад�
раў” (аб Комі педінстытуце), “Да�
рогі Рэспублікі Комі”, “На варце
законнасці і правапарадку” (аб
МУС Рэспублікі Комі), “Так змя�
няўся Комі край” (аб будаўніках
Паўночнага краю). У 2000 годзе
сумесна з доктарам гістарычных
навук І. Жарабцовым быў рэдак�
тарам�складальнікам аб’ёмнай
кнігі (865 старонак) “Сувязь ча�
соў”. Напісаў шмат нарысаў для
шматтомнай “Кнігі памяці Рэ�
спублікі Комі”, якія атрымалі вы�
сокую ацэнку ў прэсе, зборнікаў
“Межы адвагі і стойкасці”, “По�

бач з намі”, “Паплечнікі”. Са
старшынёй НКА “Беларусь” у РК
Аркадзем Крупенькам завяршыў
работу над кнігай “След на па�
ўночнай зямлі” (пра уклад бела�
русаў у развіццё эканомікі і куль�
туры Комі).

Вершы, байкі, аповесці М. Ку�
рачкіна друкуюцца ў літаратур�
ным альманаху “Сыктывкар”, ча�
сопісах сатыры і гумару “Скорпи�
он” (Казань), “Оса” (Йашкар�Ала),
у рэспубліканскай газеце “Крас�
ное знамя” і іншых выданнях. У
Саюз журналістаў СССР быў пры�
няты ў 1975 годзе.

З 1995 года знаходзіцца на
пенсіі, але з грамадскай работай
не парывае: член савета сыктыў�
карскай ветэранскай арганізацыі
журналістаў, старшыня камісіі па
этыцы рэспубліканскай арганіза�
цыі Саюза журналістаў, член рэ�
дкалегіі літаратурнага альманаха
“Сыктывкар”, член савета НКА
“Беларусь” у РК, па�ранейшаму
актыўна выступае ў СМІ, у тым лі�
ку друкуецца ў беларускіх газе�
тах, у прыватнасці, “Голасе Радзі�
мы”. Піша арыгінальную прозу (у
творах усе словы пачынаюцца з
адной літары). У літальманахах
надрукаваны аповесці “Цягнуліся
бульварам бамжы”, “Гора горкае”,
“Дарогі Дар’і Дзергачовай”, “Пра�
цэс пайшоў...” і іншыя. Як член са�
вета аўтаноміі вядзе вялікую рабо�
ту сярод беларускай дыяспары,
клапоціцца, каб вершы землякоў�
беларусаў друкаваліся ў часопісах
і літаратурных альманахах.

Жанаты на ўраджэнцы Брэста
(з 1962 года).

Тамара КУЛЕШ (Сыктыўкар).

Беларускі след на
паўночнай зямлі

КУРАЧКІН Мітрафан
11 ліпеня

споўнілася 70
гадоў вядома#
му беларуска#
му літарату#
разнаўцу і
п е д а г о г у ,
с т а л а м у
аўтару на#
шай газеты і пераможцу конкур#
су “Нашчадкі Скарыны” прафеса#
ру Цімоху Ліякумовічу. Нарадзіўся
ён ў г.п. Азарычы Калінкавіцкага
раёна Гомельскай вобласці. Сярэд#
нюю школу закончыў у Мазыры,
вышэйшую адукацыю здабыў у
Смаленску. Настаўнічаў у школах
Бабруйскага раёна, выкладаў у
Брэсцкім педінстытуце, з 1980
года загадваў там кафедрай рус#
кай і замежнай літаратуры.

Цімох Ліякумовіч пачаў дру#
кавацца з 1955 года. Публікаваў
рэцэнзіі, замалёўкі, вершы. За#
тым стаў даследаваць прабле#
мы ўзаемадзеяння беларускай лі#
таратуры з рускай і іншымі лі#
таратурамі, спадчыну Янкі Ку#
палы і Аляксандра Пушкіна.

Цяпер Ц.Ліякумовіч жыве ў
Злучаных Штатах Амерыкі,
актыўна друкуецца ў рускіх і бе#
ларускіх выданнях дыяспары. У
друку і вусных выступленнях
прапагандуе здабыткі беларус#
кай культуры.

Рэдакцыя газеты “Голас Ра#
дзімы” сардэчна віншуе Цімафея
Барысавіча з юбілеем і жадае
яму новых творчых поспехаў!

Рэдакцыя “Голасу Радзімы”. 

Віншуем нашага аўтара
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— Мне давялося су�
праваджаць польскую
дэлегацыю. Галоўнае, ка�
нешне, — сустрэчы, якія
былі арганізаваны для пера�
можцаў алімпіяды. Так,
яны пабывалі на філалагіч�
ным факультэце, дзе да�
цэнт Уладзімір Куліковіч
правёў майстар�клас па бе�
ларускай мове. Ён, выка�
рыстоўваючы гармонік, па�
казаў, як можна беларус�
кую мову вучыць яшчэ і
праз песню. Потым дзеці
сустракаліся з кіраўніцтвам
факультэта і з пераможца�
мі алімпіяды па беларускай
мове ў нашай краіне, цяпер
студэнтамі 1�га курса. Наве�
далі кабінет польскай філа�
логіі, музей беларускага
фальклору, які адкрыўся ў
БДУ падчас нядаўняй кан�
ферэнцыі “Фальклор і су�
часнасць”.

— Што спадабалася ва уні#
версітэце гасцям асабліва?

— Вялікае ўражанне
зрабіў біялагічны факуль�
тэт, дзе вельмі цікавы заала�
гічны музей, адміністратыў�
ны корпус БДУ, яго еўра�
пейскі выгляд. Яны пабыва�
лі ў Габеленавай зале, зале
пасяджэнняў Вучонага саве�

та, дзе і адбывалася
ўзнагароджанне пе�
раможцаў алімпі�
яды. Ну і канешне
ж, была экскурсія
па дворыку уні�
версітэцкага га�
радка. Менавіта
тут знаходзіцца
своеасаблівы аэра�
паг нашых асветні�
каў — помнікі Ефрасін�
ні Полацкай, Францыску
Скарыне, Сымону Буднаму.

Госці з Польшчы пабы�
валі таксама ў Нацыяналь�
ным тэатры імя Янкі Купа�
лы на спектаклі “Парфен і
Аляксандра” і былі здзіўле�
ны, што ў нашым тэатры
аншлаг.

— Ці цікавіліся вучні па#
ступленнем у беларускія вну?

— Так. У сустрэчы браў
удзел Віктар Самахвал, пра�
рэктар БДУ. Ён і расказваў,
як можна з замежжа тра�
піць вучыцца ў Беларусь, у
БДУ ў прыватнасці. Некато�
рыя пераможцы алімпіяды
казалі, што збіраюцца па�
ступаць у Акадэмію музыкі,
нехта на біялагічны, філала�
гічны факультэты. Мне зда�
ецца, што БДУ з’яўляецца
вельмі прыцягальным для

замеж�
ных абітуры�
ентаў.

— Растлумачце, калі лас#
ка, чаму?

— Многія хочуць
атрымліваць тут адукацыю
таму, што існуюць моцныя
традыцыі універсітэта. У
нас ёсць магчымасць пара�
лельна атрымаць другую
спецыяльнасць, а платна
яшчэ адну адукацыю. У
БДУ шмат секцый,
аб’яднанняў па інтарэсах,
дзе можна сябе праявіць.
Калі мы кажам услед за
Францыскам Скарынам,
што ёсць сем вызваленых
навук і ў кожным чалавеку
ад прыроды закладзена сем

п я �
дзяў у

ілбе, то маем
на ўвазе сем талентаў.

Універсітет можа даць маг�
чымасць поўна рэалізаваць
свае здольнасці. Галоўнае ж
— гэта якасць ведаў, якія
дае БДУ, дзякуючы і наву�
ковым кадрам, і сучаснаму
тэхнічнаму аснашчэнню.

— Колькі іншаземных сту#
дэнтаў вучыцца ў БДУ?

— Цяпер каля 1 000 ча�
лавек з 20 краін свету. На
жаль, дзяцей беларусаў,
якія жывуць за мяжой, ся�
род іх нямнога. Думаецца, з
часам іх будзе больш. Мне б
у гэтай сувязі хацелася
ўзгадаць ідэю аднаўлення
працы міжнароднай школы
беларускай мовы, літарату�

ры і культуры, якая існава�
ла гадоў восем таму на
працягу чатырох гадоў.
Яна прэзентавала бела�
рускае ў свеце, дзяку�
ючы ёй, да нас прыеха�
лі вучыцца навукоўцы з
Амерыкі, Аўстрыі,

Швейцарыі, Швецыі,
Японіі, Егіпта, Германіі,

іншых краін. Школа праца�
вала ў летні час. Такі быў
своеасаблівы універсітэт
Дружбы народаў. Калі б
удалося аднавіць такую
структуру, у яе былі б доб�
рыя перспектывы, бо ціка�
васць да навучання ў Бела�
русі ёсць. Можа, і вучыцца
ў нашы вну паехала б больш
людзей. У Беларусі даволі
спакойная абстаноўка і ў
адрозненні ад іншых краін
няма міжнацыянальнай ці
расавай розні.

Што ж да супрацоўніц�
тва з Польшчай, то варта
сказаць, што рэктар БДУ
Васіль Стражаў быў госцем
Варшаўскага універсітэта і
заключыў з кіраўніцтвам
пагадненне аб узаемных на�
вуковых, культурных сувя�
зях. У рамках гэтага пагад�
нення ў Варшаўскім універ�
сітэце працуе прафесар Мі�

кола Хаўстовіч, які там вы�
кладае гісторыю беларус�
кай літаратуры.

У нас, праўда, польскія
выкладчыкі не працуюць,
бо пакуль няма такой не�
абходнасці. Аднак ёсць
іншы прыклад — Баляслаў
Хмяліньскі мае намер аб�
араняць у нас доктарскую
дысертацыю па паліталогіі.

І праца нашых выклад�
чыкаў у Польшчы (у Люблі�
не працуе прафесар Сяргей
Кавалёў, пэўны час праца�
ваў у Польшчы прафесар
Алег Лойка), і прыезд у Бе�
ларусь пераможцаў алімпі�
яды па беларускай мове —
гэта канкрэтнае напаўнен�
не падпісаных пагадненняў.

Нам было вельмі пры�
емна ўбачыць дзяцей з
Польшчы, якія добра раз�
маўляюць на беларускай
мове, цягнуцца да ўсяго бе�
ларускага, хаця большасць з
іх не з’яўляецца этнічнымі
беларусамі. Мы імкнуліся,
каб яны атрымалі задаваль�
ненне ад знаходжання ў
Мінску і ўбачылі яго такім,
які ён ёсць на самой справе.

Госці атрымалі памят�
ныя прызы. Кожнаму быў
уручаны групавы фотазды�
мак з подпісам рэктара БДУ
Васіля Стражава з пажадан�
нем поспехаў. Былі яшчэ са�
мыя розныя падарункі і
дыпломы ад універсітэта,
Беларускага таварыства
дружбы і культурнай сувязі
з замежнымі краінамі,
іншых арганізацый. Ва ўсіх
мерапрыемствах не было ні�
якай палітыкі, бо мы
імкнёмся рабіць сваю адука�
цыйную справу без усяля�
кай экзальтацыі і “завязван�
ня вузлоў”. А алімпіяду па
беларускай мове ў Польшчы
і прыезд дзяцей у Мінск рас�
цэньваем як народную дып�
ламатыю, якая вельмі важ�
ная ў наш няпросты час і
мае глыбокі чалавечы сэнс.

Алена СПАСЮК.
НА ЗДЫМКАХ: на цырымоніі
ўзнагароджання пераможцаў
XII Усепольскай алімпіяды па

беларускай мове ў БДУ.
Фота з архіва БДУ. 

ХVІ стагоддзе лічыцца ў
гісторыі залатым. Яно харак#
тарызуецца высокім узлётам
чалавечага генія, бо менавіта
тады былі здзейснены вялікія
навуковыя і геаграфічныя ад#
крыцці, утварыліся нацыяна#
льныя дзяржавы, быў вынай#
дзены кнігадрук...

Усе гэтыя дасягненні ча#
тыры стагоддзі выклікаюць
цікавасць у вучоных, даследчы#
каў, дазваляюць выявіць ад#
метнае, непаўторнае, адкрыць
нязведанае.

Аглядаючы ХVІ стагоддзе з
вышыні ХХІ, мы, віленчукі, мо#
жам асабліва ганарыцца. Па#
першае, таму, што важныя ад#
крыцці звязаны з нашым гора#

дам. Тут сусветнавядомыя дру#
кары Скарына і Сажвідас выда#
лі першыя нацыянальныя кнігі.

І цяпер, калі Літва крочыць
у заўтрашні еўрапейскі дзень,
мы асабліва добра павінны ве#
даць сваю гісторыю і з гонарам
знаёміць з ёю іншых.

Сёння хочацца расказаць аб
незабыўнай паездцы па слядах
нашага славутага першадру#
кара — аб экскурсіі ў чэшскую
сталіцу. Варта, напэўна, зга#
даць, што гэта другі этап рас#
пачатага ў 2003 годзе праекта
“Шляхамі Ф. Скарыны”. Тады
першы этап праекта ажыц#
цяўляўся непасрэдна ў Вільнюсе
і быў прадстаўлены на рэспуб#
ліканскім конкурсе ў Нідзе, за

які вучні нашай школы атры#
малі трэцяе месца і ганаровую
грамату.

Праз некаторы час быў
зроблены наступны крок —
напісаны і пададзены ў Дэпар#
тамент нацыянальных мен#
шасцей новы праект пад на#
звай “Шляхамі Ф. Скарыны.
Пражскі перыяд”. Дзякуючы гэ#
тай дзяржаўнай установе,
школе, турыстычнай фірме, ён
ажыццявіўся.

Першая чэрвеньская раніца
сабрала ўсіх жадаючых вілен#
чукоў — настаўнікаў, вучняў і
іх бацькоў — ля сцен скары#
наўскай школы. Мэта па#
ездкі — пазнаёміцца з Чэхіяй, з
горадам Прагай, славутай гіс#

тарычнай мясцінай, бо менаві#
та адсюль пайшло першае дру#
каванае беларускае слова. Тут
тварыў вялікі Скарына. Доў#
гая дваццацідвухгадзінная да#
рога не забрала ў нас сіл, у
дзень прыезду іх хапіла яшчэ
на экскурсію па горадзе. Адбы#
лося знаёмства са славутасця#
мі Прагі: з Каралеўскім пала#
цам, з касцёлам святога Віта,
з Ратушнай плошчай, з Параха#
вой вежай.

Вельмі хацелася знайсці
сляды нашага земляка. Два пе#
рыяды ў жыцці Ф. Скарыны
звязаны з Прагай. Першы пачы#
наецца з 1517 года, калі ён вы#
дае сваю першую кнігу “Псал#
тыр”, а другі — з 1536#га, калі

па запрашэнні чэшскага караля
Фердынанда І працуе каралеў#
скім медыкам і садоўнікам.

Прага не забыла вучонага:
тут ёсць мемарыяльная дошка
ў гонар асветніка, тут ёсць
яму помнік.

Народ жыве толькі тады,
калі ведае пра сваіх продкаў.
Нельга забываць тых, хто
тварыў гісторыю.

У Празе знаходзяцца магі#
лы нашых вядомых землякоў.
Мы ўдзячны гісторыку Сяргею
Абламейку, які жыве ў Празе, за
магчымасць убачыць могілкі
беларускіх эмігрантаў, тым са#
мым узнавіць яшчэ адну ста#
ронку нашага гістарычнага ле#
тапісу.

У гэты ж дзень нам давялося
назіраць дзіўнае відовішча —
фантаны, якія пад класічную му#
зыку, бы сапраўдныя віртуозы#
танцоры, круціліся ў віхурах.

Пра нашу паездку зроблены
фільм. Ён дапаможа больш на#
глядна перадаць падзеі, уявіць
легендарныя гістарычныя
мясціны. Мы здзяйсняем ад#
крыцці, працягваем тварыць
гісторыю, злучаем мінулае з
сённяшнім і будучым. Бо наша
мэта — прычасціцца да духоў#
най сілы свайго народа, стаць
ланцужком яго гістарычнай
памяці, каб упэўнена крочыць у
ХХІ стагоддзі.

Алена БАЗЮК,
настаўніца роднай мовы.

Літва

Шляхамі Скарыны: пражскія ўражанніШляхамі Скарыны: пражскія ўражанні

Не ў самы цёплы момант
адносін паміж Беларуссю і
Польшчай у 12#ты раз пра#
йшла Усепольская алімпіяда па
беларускай мове, дарэчы, адзі#
ная ў замежжы.
Сёлета цырымонія ўшанавання
пераможцаў адбылася ў Беларус#
кім Дзяржаўным універсітэце. У
Мінск прыехалі 24 школьнікі з ма#
лых і вялікіх польскіх гарадоў, тры
настаўніцы і арганізатары алімпі#
яды, члены галоўнага камітэта — Ка#
тажына Бартоўска, прафесар Варшаў#
скага універсітэта, кіраўнік кафедры
беларускай філалогіі Аляксандр Бар#
шчэўскі, старшыня таварыства
“Польшча — Беларусь” Баляслаў Хмя#
ліньскі. Яны былі ўражаны беларус#
кай сталіцай, цёплым прыёмам і
гасціннасцю універсітэта. Пра
гасцей БДУ і сам універсітэт на#
шаму карэспандэнту расказаў
Уладзімір НАВУМОВІЧ, саветнік
рэктара БДУ, дацэнт кафедры
беларускай літаратуры і ку#
льтуры філалагічнага факу#
льтэта БДУ.

пераможцы алімпіяды па беларускай мове ў Польшчы
Мінск наведалі народныя дыпламаты —
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1.
…За акном лівень, нава�

льніца. Еду ў Брэст цягні�
ком. Дваццаць другога чэр�
веня многія едуць у крэ�
пасць.

— Чулі? У Мінск вяр�
нуўся з�за мяжы Васіль Бы�
каў, — гаворыць, гледзячы
ў дождж, спадарожнік. —
Зусім хворы...

Мы не зводзім вачэй з
дажджу. Шуміць зялёнае
лета.

Хворы? У Бараўлянах...
Але вярнуўся дадому. Якое
шчасце! Нарэшце. Так не
хапала яго. Што новага на�
пісаў, піша? Абавязкова
ўбачуся з ім, як толькі вяр�
нуся.

Мы не ведалі тады ў
цягніку, што ўжо загараўся
яго апошні світанак...

Паказалася Брэсцкая
крэпасць. Першыя салдаты
Вялікай Айчыннай вайны
загінулі менавіта тут, у
Брэсцкай крэпасці, вунь на
той плаціне: раніцай, схава�
ныя летнім туманам, немцы
нанеслі жорсткі ўдар... Ад�
сюль і пачалася наша пера�
мога. Здавалася, што ад�
туль, з�за камянёў, выхо�
дзяць і выходзяць салдаты,
глядзіць Быкаў, які хоць і
вельмі хворы, але жывы.
Але снайпер ужо прыцэліў�
ся... Колькі разоў у жыцці
цэліўся ў пісьменніка сорак
першы год! За тое, што зра�
зумеў вайну, за кнігі пра яе,
за сумленнасць, за стой�
касць, за тое, што жывы, а
тых, з сорак першага, даўно
ўжо няма... Дождж ідзе і не
дазваляе выбухнуць... Коль�
кі ён зможа пратрымацца?

Лі, дождж...
І зараз у Мінску, у Бата�

нічным садзе, квітнеюць
макі “Альпійская балада”,
празрыста�аранжавыя і
пяшчотныя, макі з аповесці
Быкава. Лі, дождж, не асы�
пайцеся, макі... Васіль Бы�
каў паміраў столькі разоў з
кожным салдатам на вайне

і пасля яе: і ў “Альпійскай
баладзе”, і ў “Абеліску”, і ў
маёй любімай аповесці “Па�
йсці і не вярнуцца”, і ў
“Знаку бяды”, нават немаг�
чыма ўявіць, што могуць за�
кончыцца гэтыя кнігі, якімі
зачытваюцца. “Доўгая даро�
га дадому” — менавіта так і
называецца апошняя кніга
Васіля Уладзіміравіча Бы�
кава. У ёй — пра ўсё пера�
жытае і пераасэнсаванае ў
жыцці нанава...

2.
Аднойчы купіла ружы і

паехала да Быкава дадому,
здаецца, у Дзень Перамогі.
Ён паклікаў у свой кабінет
— вялікую бібліятэку, пака�
заў на пісьмовы стол, на
якім ляжала папера...
Камп’ютэра не было.

— Змагаюся з белай па�
перай, — усміхнуўся, — гэ�
та ўсё, што ў мяне ёсць...
Памры, але пішы...

Што там, на белай папе�
ры?..

Цэлая паліца, а то і бо�
лей, уласных кніг!

Шмат з іх выдадзена ў
Расіі, на рускай мове, але
больш у Беларусі, на род�
най беларускай. І на іншых
мовах, на мовах розных
краін і народаў. Стаяў трохі
збянтэжаны, высокі, худар�
лявы, вельмі ўважлівы і
спакойны. Ён паважаў лю�
бога чалавека, які
прыходзіў у яго дом, быў
поўнасцю адкрытым перад
ім.

Напярэдадні гэтай сус�
трэчы мы былі разам у Ві�
цебску на першай канфе�
рэнцыі, прысвечанай Мар�
ку Шагалу. Адразу ўспом�
ніў і з захапленнем стаў
расказваць мне пра яго. І
адразу Шагал паўстаў пе�
рада мной увесь у сваіх “Ва�
сільках”. А далей — і салда�
ты вайны, якія пісалі яму
лісты адусюль. Напрыклад,
піша салдат: “У аповесці ва�
шай усё пра мяне?! Адкажы�
це, можа, гэта сапраўды пра
мяне, можа недзе сустрака�
ліся...” А сам ваяваў зусім не
там, дзе быў Быкаў...
Паўстаў і мой бацька, з якім
яны, аказваецца, вучыліся ў
адным ваенным вучылішчы
ў Саратаве, сапраўдным
“ваенным”. Бо гэта былі со�
рак першы і сорак другі
гады.

Адчыніліся дзверы, і
ўвайшла жонка пісьменні�
ка. 

— Васіль, табе трэба
прыняць лекі...

— Пасля...

3.
Яркі спякотны дзень,

кветкі падаюць на асфальт.
Побач тысячы збянтэ�

жаных людзей з кветкамі.
Чакаем, калі панясуць Бы�
кава.

Ён аддаў нам сваю лю�
боў і кнігі. Што мы можам
даць у хвіліны развітання
яму?

Рушылі да могілак пеш�
шу.

Любоў народная без вы�
крыкаў, без слёз. Ішлі гэтыя
тры кіламетры, можа, гадзі�
ны чатыры, аслеплыя ад со�
нца ў вочы.

Быкаў адным з першых
у Беларусі выступіў за на�
цыянальнае ўзнаўленне. За
развіццё культуры народ�
най, сапраўднай, за ўзнаў�
ленне права гаварыць і пі�
саць па�беларуску. І па�рус�
ку, больш дастойна, такса�
ма. Супраць кічу і хамства,
аднамернасці ў творчасці.
Ён жыццё пражыў адкрыта,
свабодна. І сыходзіў гэтак
жа. Побач са мной ішла ста�
лая вясковая жанчына ў
мужчынскім пінжаку і з ва�
сількамі. Яна плакала... Гу�
дзелі, сігналілі яму з ма�
шын. Нябачаная ў Мінску
пробка... Ад Дома літарата�
раў да Маскоўскіх могілак.
Прайсці — і вярнуцца. І —
не адвярнуцца...

Журботнае шэсце
рухалася павольна. Увесь
дзень развітваліся. Да заха�
ду сонца. І сапраўды, сонца
наблізілася да гарызонту, і
людзі зашапталі: “Як гэта?
Хаваць пасля захаду со�
нца?..”

Але сонца ўбачыла га�
лоўнае: людзі дайшлі, не ад�
сталі, праводзілі свайго Ча�
лавека і, адпеўшы, апусцілі
ў зямлю. Нічога, што пасля
захаду сонца.

4.
...Стаіць і зараз гэты аб�

еліск пад Кіраваградам. Ма�

гіла Быкава?.. Вось яго імя
сярод загінуўшых тут сал�
дат. Але мы ж пахавалі яго
прах у Мінску...

Аказваецца, гэта яшчэ
адна гісторыя, апісаная ім у
кнізе. У час вайны прыйшла
ў родную вёску Бычкі, што
на Віцебшчыне, бацькам Ва�
сіля Быкава пахавальная на
сына: “Загінуў смерцю
храбрых”. А ён — жывы!..

Запыталася неяк пры
сустрэчы ў Васіля Уладзімі�
равіча пра гэта: 

— Няўжо і зараз на тым
абеліску ваша прозвішча?

— Усё ў жыцці павінна
заставацца як у жыцці...

А ў кнігах? Праўда жыц�
ця ёсць праўда літаратуры?
Справядліва толькі міласэр�
насць. Вось і ў “Мёртвым не
баліць” Быкаў, спачуваючы
маці свайго героя Юркі, да�
сылае ёй ліст, прапаў сын,
але не загінуў...

Васіль Быкаў пачаў пі�
саць сваю прозу ўжо ў ста�
лым узросце. Год, ад сілы
два — новая аповесць. Ка�
роткая і дакладная, як вы�
страл у дзесятку...

— Я таксама вырас і вы�
хоўваўся на кнігах Быка�
ва, — сказаў мне пры сустрэ�
чы Аляксандр Лукашэнка.

Ён і дапамог, дарэчы,
па просьбе Ірыны Міхай�
лаўны Быкавай, пераехаць
ім з�за мяжы ў Мінск, на�
стаяў, каб паклалі пісьмен�
ніка ў лепшую клініку, зра�
білі ўсё магчымае, змагалі�
ся за яго жыццё да апошня�
га...

Вывучаць Васіля Быкава
ў Беларусі пачынаюць яшчэ
з малодшых класаў у школе.
У рэспубліцы�партызанцы,
у якой у Вялікую Айчын�
ную вайну загінуў кожны
чацвёрты, а на радзіме пісь�
менніка і кожны трэці, раз�
умеюць і сэрцам шануюць
аповесці “Яго батальён”,
“Воўчая зграя”, “Аблава” і
апавяданні, і артыкулы.
Важкае слова Быкава. Што
ні здарыцца, людзі пры�
слухоўваліся: што скажа
Быкаў? Што ён думае... Не
змаглі ўсе прыйсці на мо�
гілкі праводзіць яго. Але
многія “прыйшлі” сэрцам. І
колькі яшчэ людзей пры�
йдзе, зусім не памятаючы
пра дзень яго смерці. Пра�
чытаюць кнігі... Забудзецца,
што калісьці яго прамы ха�
рактар і шчыры позірк на
многія падзеі і на вайну
таксама быў вытлумачаны
занадта аднабакова нават
франтавікамі. Філасофія
Быкава — нікога не судзіць.
Як дараваць гітлераў усіх
часоў і народаў? Але дара�
ваў — і не стала зла... Няма
за што зачапіцца! Вайны не
будзе...

5.
Я ўспамінаю 19 чэрвеня

2004 года, калі Быкаву
споўнілася б 80 гадоў.

...Зноў дождж. Зноў ве�
цер... Званю Ірыне Міхай�

лаўне Быкавай.
— Толькі ў дом увай�

шла...
— Адкуль? — недарэчна

пытаюся яе скрозь дождж.
— Ад Васіля Уладзіміра�

віча...
Кожны дзень яна на мо�

гілках. Уся магіла ў квет�
ках.

Сёння дзень нараджэн�
ня пісьменніка. Прайшоў
усяго год. Дзіўна, што яго
няма побач. Што нельга
проста адчыніць дзверы і
паразмаўляць.

Не ўяўляюцца разам
“магілка” і Быкаў... Яшчэ
так добра памятаецца ўсё...
Так баліць...

Зайшла да Ірыны Міхай�
лаўны — і ледзь не заплака�
ла. Тыя ж кнігі, стол, папе�
ра на ім і нават ручка... Тут
нічога не чапалі з той пары,
калі ён паехаў у Бараўляны,
у бальніцу...

— А праўда, Іра, давай
нікуды больш не паедзем,
застанёмся дома... — сказаў
Васіль Быкаў жонцы.

Нікуды�нікуды больш не
паедзем...

— Мы паехалі за мяжу
з�за таго, што трэба было
падлячыцца. Васіль пакута�
ваў вельмі. У яго была сар�
дэчная астма. Паклікалі ў
Фінляндыю сябры. Пагадзі�
ліся. Многія лічылі, што мы
эмігрыравалі, ды не... Про�
ста хварэў Васіль. Потым у
Германію запрасілі. І ў Чэ�
хію... Жылі вельмі проста,
як студэнты. Ён шмат пра�
цаваў. Пісаў сваю “Доўгую
дарогу дадому”...

Тут, у гэтай вельмі сціп�
лай кватэры ў Мінску, напі�
сана шмат аповесцей, рама�
наў.

Ірына Міхайлаўна была,
што Ганна Рыгораўна ў Да�
стаеўскага. Запісвала на пі�
шучай машынцы тое, што
дыктаваў Быкаў... Пакуль
што яна не дакраналася да
машынкі...

— У доме вялікі архіў,
як яго разабраць?... З чаго
пачаць — не ведаю... Па�
куль не магу заняцца гэ�
тым. Нам так добра было
разам... Ніхто нічым не мо�
жа дапамагчы мне.

Увесь год яна амаль ні з
кім не сустракалася. Могіл�
кі і дом. Усяго некалькі са�
мых блізкіх сяброў заходзі�
лі сюды.

— Я так рада — нядаўна
сустрэла Веру Сямёнаўну,
жонку Адамовіча, мы доўгі
час не бачыліся і вось знай�
шліся зноў. І Васіль з
Алесем вельмі сябравалі...

— А вы не збіраецеся ў
Маскву?

— Хутка!
— Перададзіце рукапіс

у выдавецтва?..
— Канечне, перадам. 
Усё працягваецца. Коль�

кі яшчэ будзе давыдадзена і
перавыдадзена кніг Васіля
Быкава!.. Мы не развітва�
емся.

Вольга ЯГОРАВА.

Апошнія гады
жыцця народны
пісьменнік Бела�
русі жыў за мя�
жой. Вярнуўся з
Чэхіі дадому, у
Мінск, паспеў
вярнуцца, як сал�
дат з фронту…
Але выбух прані�
заў сэрца, быц�
цам з сорак пер�
шага…   
У нядзелю, 
22 чэрвеня 2003
года, у дзень па�
чатку Вялікай
Айчыннай вайны,
ён пайшоў ад
нас — адзін з леп�
шых пісьменнікаў
радзімы. На
Усходніх могілках
яму паставілі по�
мнік фіны. 

Успомнім Быкава, успомнім яшчэ і яшчэ…Успомнім Быкава, успомнім яшчэ і яшчэ…
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А фіцыйнае адкрыццё фес�
тывалю традыцыйна ад�

былося ў сценах Растоўскага
дзяржаўнага універсітэта шляхоў
зносін. Рэктар Уладзімір Калесні�
каў адзначыў, што гэту ганаровую
місію — быць гасціннымі гаспада�
рамі для ўсіх удзельнікаў фесты�
валю — універсітэт блаславіў сам
Патрыярх Маскоўскі і ўсяе Русі
Алексій ІІ. Каяльскія чытанні
штогод праводзяцца ў гонар вялі�
кага подзвігу рускіх воінаў — пе�
рамогі дружыны князя Ігара над
полаўцамі ў 1185 годзе. Асноўная
мэта фестывалю — адраджэнне
патрыятычнай ідэі ў грамадскай
самасвядомасці, яднанне славян�
скіх народаў Беларусі, Украіны і
Расіі. Як адзначалі арганізатары
мерапрыемства, патрыятычная
сутнасць “Слова аб палку Ігара�
вым” актуальна і зараз. Гэты твор
далучае людзей да агульных куль�
турна�гістарычных традыцый.

Асноўныя мерапрыемствы
праходзілі ў наступныя дні на ху�
тары Пагарэлаве Белакалітвенска�
га раёна Растоўскай вобласці, ку�
ды ўсіх нас — удзельнікаў і гас�
цей фестывалю — на аўтобусах
прывезлі арганізатары мерапры�
емстваў. З 2002 года ў мінулым
шахцёрскі хутар Пагарэлаў стаў
цэнтрам правядзення штогадовых
Міжнародных Каяльскіх чытан�
няў на Доне і рацэ Калітве, пры�
свечаных гістарычнай бітве князя
Ігара з полаўцамі ў маі
1185 года (па ад�
ной з версій
менавіта ў
г э т ы х
мясцінах
праходзі�

ла бітва).
Свята пачалося раніцою з ма�

лебна і Хрэснага хода. Прадстаў�
нікі Запарожскага казацтва пры�
везлі і ўсталявалі на гары на бера�
зе ракі паклонны крыж “ратнікам
князя Ігара ад патомкаў”. Тут жа
адбыўся малебен і асвячэнне кры�
жа.

Ярка прайшла ўрачыстая цы�
рымонія адкрыцця чытанняў. Аб

пачатку мерапрыемства аб’явіў Ва�
сіль Лук’янаў — кіраўнік арганіза�
цыйнага камітэта, ён зачытаў пры�
вітальныя тэлеграмы, сярод якіх
таксама былі ад Пасольства Рэ�
спублікі Беларусь у Расіі і Мініс�
тэрства культуры Рэспублікі Бела�
русь. Пад гукі гімнаў былі падняты
сцягі братэрскіх народаў — Бела�
русі, Украіны і Расіі. Наш сцяг
падымаў Дзмітрый Лобан.

Пасля ўрачыстых прывітанняў
адбылося шэсце ўдзельнікаў ва�
енна�гістарычных клубаў і паказа�
льныя выступленні лучнікаў, са�
бельны турнір, стральба па лята�
ючых талерках.

Увечары на сцэнічнай пляцоў�
цы адбыўся гала�канцэрт з удзе�
лам творчых і фальклорных ка�
лектываў з Расіі, Украіны і Бела�
русі.

Гісторыя пераканаўча даказа�
ла, што найбольш моцныя масты
сяброўства паміж прадстаўнікамі
розных нацыянальнасцей узво�
дзіць культура. Арганічна ў пра�
граму ўсіх мерапрыемстваў упі�
саўся конкурс творчых калекты�
ваў, спевакоў і
танцораў, які
напярэдадні
праводзіўся ў
Р а с т о в е .
Удзельнікі
мелі магчы�
масць прад�
эманстра�

в а ц ь

сваё самабытнае мастацтва. А жу�
ры, якое ўзначальваў кіраўнік на�
шага ансамбля “Вербіца” Аляк�
сандр Свірскі, адабрала самае
лепшае, самае прыгожае для за�
ключнага мерапрыемства і гала�
канцэрта. Ансамбль “Вербіца”
таксама прымаў удзел у конкурсе,
годна выступіў і заслужана атры�
маў Гран�пры.

Гала�канцэрт, які пачаўся ўве�

чары, сабраў шмат народу. Нас —
беларусаў — прымалі вельмі цёп�
ла. А статныя артысты “Вербіцы”
ў сваіх прыгожых касцюмах вель�
мі каларытна ўпісаліся ў атмас�
феру свята. Спявалі беларускія
песні, самотныя і вясёлыя, публі�
ка падпявала і нават танцавала,
доўга не адпускала са сцэны. Да�
рэчы, у гэтай акрузе жыве шмат
беларусаў. Падыходзілі да нас,
дзякавалі за прыезд, імкнуліся
размаўляць па�беларуску, у пы�
таннях адчувалася непадробная
цікавасць да ўсяго, што адбыва�
ецца ў нашай краіне.

Заключным акордам канцэрта
было выступленне маладзёжнага
рок�гурта з Узды Мінскага раёна
“Дзіас”, які знайшоў сваіх паклон�
нікаў, завязалася творчае зна�
ёмства, якое, спадзяюся, атрымае
сваё развіццё.

Кульмінацыйнай падзеяй ста�
ла тэатралізаваная рэканструкцыя
бітвы дружыны князя Ігара з вой�
скамі полаўцаў. Гэта была самая
відовішчная частка фестывалю.
Рэканструкцыя гэтага знамяналь�

нага бою традыцыйна праходзіць
у Белай Калітве на Каравул�гары.
На думку гісторыкаў — гэта адно
з магчымых месцаў правядзення
гістарычнай бітвы. У 2001 годзе з
блаславення Алексія ІІ, пачата бу�
даўніцтва духоўна�патрыятычнага
комплексу “Слова аб палку Ігара�
вым”, і ў маі 1970 года пры пад�
трымцы акадэміка Д.Ліхачова на
самай вяршыні Каравул�гары быў

усталяваны помнік воінам Ігара�
вай раці.

Каб прадэманстраваць сваю
сілу і майстэрства, на рэканструк�
цыю вялікай, але далёка не самай
паспяховай у расійскай гісторыі
бітвы, у Белую Калітву прыехалі
прадстаўнікі ваенна�гістарычных
клубаў Запарожжа, Разані, Варо�
нежа, Валгаграда, Самары… Кас�
цюмы, якія ўсе ўдзельнікі рабілі
сваімі рукамі, ці з дапамогай сяб�
роў па клубе, маглі пасапернічаць
з экспанатамі музеяў. 

Напоперак гістарычным фак�
там, сучасныя войскі русічаў білі�
ся з полаўцамі не тры, а ўсяго па�
ўгадзіны — да ўсеагульнай
радасці ўсё ж такі разбілі пала�
вецкую раць. Што тычыцца гіста�
рычнай справядлівасці, то аргані�
затары фестывалю галоўнай мэ�
тай ставілі не інсцэніроўку пара�
жэння дружыны князя Ігара, а
праяўленне духоўнага яднання
народаў. “Слова аб палку Ігара�
вым” — гэта першы твор, дзе га�
ворыцца пра патрыятызм”, сказаў
Васіль Лук’янаў, кіраўнік аргкамі�

тэта Ка�
яльскіх
ч ы т а н �
няў.

Завяр�
шыліся Ка�
яльскія чы�
танні, але
наша знахо�
джанне на
Растоўскай
зямлі працяг�
валася. Дзяку�
ючы кіраўніку
Саюза белару�
саў Дона Ула�
дзіміру Банцэ�

вічу, мы атрымалі шмат уражан�
няў ад наведвання гарадоў Стара�
чаркаска і Новачаркаска. Уладзі�
мір Мікалаевіч вельмі цікава рас�
казаў пра гісторыю казацтва, пра�
вёз нас па знамянальных мясц�
інах.

Не магу закончыць свой рас�
каз, не падзякаваўшы за запра�
шэнне на мерапрыемства Асю
Кампаніец — прэзідэнта Мала�
дзёжнага абласнога цэнтра сла�
вянскай культуры, якая ўвесь
час была з намі, клапацілася аб

тым, каб нам было ўтульна і доб�
ра, каб мы атрымалі задавальнен�
не ад знаходжання на Растоўскай
зямлі і атрымалі як мага больш
уражанняў.

Галіна НАВІЦКАЯ, каардынатар
праектаў таварыства “Радзіма”.

НА ЗДЫМКАХ: адкрыццё
Міжнародных Каяльскіх чытанняў;

рэканструкцыя бітвы дружыны князя
Ігара з войскамі полаўцаў.

Фота аўтара.

з’ехаліся ўдзельнікі Міжнародных Каяльскіх чытанняў 

Дэлегацыя з Беларусі прыняла ўдзел у Пятых Міжнародных Каяльскіх чы#
таннях, якія праводзіліся на Доне і рацэ Калітве. Запрашэнне на ўдзел у
гэтым форуме атрымала таварыства “Радзіма”. Арганізатары мерап#
рыемства звярнуліся да нас з просьбай прывезці на свята беларускі фа#
льклорны калектыў. Народны ансамбль народнай песні “Вербіца” (мас#

тацкі кіраўнік Аляксандр Свірскі), а таксама танцмайстар, фалькла#
рыст Мікола Котаў прадстаўлялі беларускую культуру на гэтым свяце.
У склад дэлегацыі з Беларусі ўвайшлі таксама намеснік аддзела рэаліза#

цыі маладзёжных праграм Мінскага абласнога камітэта БРСМ Дзмітрый
Лобан і маладзёжны рок#ансамбль “Дзіас” з горада Узды (кіраўнік Вадзім

Іллюкевіч). Мерапрыемства праводзілася пад патранатам ЮНЕСКА, Мі#
ністэрства рэгіянальнага развіцця Расіі і па блаславенні свяцейшага Па#

трыярха Маскоўскага і ўсяе Русі Алексія ІІ.

Лаўрэатам VII Міжнароднага
музычнага фестывалю маладых
выканаўцаў “Бурштынавая зорка”
ў Юрмале і ўладальнікам спецы�
яльнага дыплома “Бурштынавае
адкрыццё фестывалю�2006” стала
шаснаццацігадовая беларуска
Марта Голубева. Аб гэтым паведа�
міла кіраўнік сталічнай студыі
эстраднай песні “Вікторыя” Воль�
га Мяшкова�Швец.

Выхаванка і салістка эстрад�
най студыі “Вікторыя” Марта Го�
лубева, самая маладая ўдзельніца
фестывалю, заваявала сэрцы гле�
дачоў і слухачоў песняй “Для ця�
бе” (словы і музыка Вольгі Мяшко�
вай�Швец). Марта атрымала пра�
пановы прыняць удзел у музыч�
ных конкурсах у Латвіі і Харватыі.

На гэтым жа фестывалі пер�
шакурсніца Беларускага дзяржаў�
нага універсітэта культуры і мас�
тацтваў Вольга Калеснікава заняла
першае месца ў намінацыі “Фа�
льклор”.

У VII Міжнародным музыч�
ным фестывалі маладых выканаў�
цаў “Бурштынавая зорка” ў Юрма�
ле прымалі ўдзел 24 выканаўцы з
13 краін, у тым ліку з Беларусі,
Расіі, Украіны, краін Балтыі, Шве�
цыі, Іспаніі, Італіі, Мальты.

Адкрыццём музычнага  фестывалю
“Бурштынавая зорка” ў Юрмале
стала беларуска Марта Голубева

Марта Голубева —
“бурштынавае
адкрыццё”

Прызнанне

З нагоды Дня Незалежнасці Рэспублікі
Беларусь 27 — 29 чэрвеня ў Варшаве і

Венгрове адбыліся канцэртныя вы#
ступленні музычнай капэлы “Ігумен#
скія крыніцы” Чэрвеньскай дзіцячай

школы мастацтваў Мінскай вобласці,
арганізаваныя Пасольствам Беларусі ў

Польшчы сумесна з таварыствам
“Польшча — Беларусь”.

На канцэрце, які адбыўся ў
Доме дружбы ў Варшаве, пры�
сутнічалі актывісты таварыстваў
“Польшча — Беларусь” і “Поль�
шча — Усход”, удзельнікі Дру�
гой сусветнай вайны — выхадцы
з Беларусі, прадстаўнікі шэрагу
польскіх цэнтральных перы�
ядычных выданняў.

Падчас канцэрта кіраўнікі тава�
рыстваў “Польшча — Усход” і
“Польшча — Беларусь” СцяфанНа�
ўрот і Баляслаў Хмяліньскі шчыра
павіншавалі пасла Беларусі з Днём
Незалежнасці Рэспублікі Беларусь,
пажадалі беларускаму народу да�
лейшых поспехаў у сацыяльна�эка�
намічным развіцці, уручылі кветкі.
Усе прысутныя на канцэрце стоячы
віталі прадстаўнікоў Беларусі з на�
годы галоўнага дзяржаўнага свята.

Канцэртная праграма музыч�
най капэлы “Ігуменскія крыніцы”
была сфарміравана з лепшых му�
зычных твораў вядомых кампазі�
тараў — выхадцаў з былога Ігумен�
скага павета С. Манюшкі, М. і
А. Ельскіх, М. Ровенскага, К. Цеса�
кова, а таксама вядомых беларус�
кіх кампазітараў ХVІІІ — ХІХ ста�
годдзяў М. Агінскага, А. Казлоў�
скага, М. Радзівіла, Т. Касцюшкі, В.
Длугарая і іншых. Канцэртныя ну�
мары суправаджаліся каментары�
ямі кіраўніка калектыву Генадзя
Шпакоўскага, які неаднаразова
падкрэсліваў значны ўклад прад�
стаўнікоў Беларусі ў сусветнае му�
зычнае мастацтва, шматвекавыя
супольныя традыцыі беларускай і
польскай культур.

Падрыхтавала Дзіяна ГРЫШАНАВА.

“Ігуменскія крыніцы”
выступілі ў Польшчы

ГГРР

На раку Калітву да князя ІгараНа раку Калітву да князя Ігара



ГГРР13 ліпеня   2006 г.,   №27
28 АФІША16 BELARUS 21.BY

«Голас Радзімы»
Галоўны рэдактар
Наталля САЛУК.

ЗАСНАВАЛЬНІКІ:
Міністэрства замежных спраў Рэспублікі Беларусь;
Камітэт па справах рэлігій і нацыянальнасцей пры Савеце Міністраў Рэспублікі Беларусь;
Беларускае таварыства дружбы і культурнай сувязі з зарубежнымі краінамі;
Беларускае таварыства па сувязях з суайчыннікамі за рубяжом «Радзіма». 

Наш адрас: 220005, Рэспубліка Беларусь, Мінск, пр. Незалежнасці, 44.
Тэлефоны: (+375 — 17) 288 — 11 — 97 (тэл./факс), 288–12—80, 284—76—56 (бухгалтэрыя), 288— 17— 82 .

Галоўны рэдактар: 8029— 6— 88—17— 82. Email:golas_radzimy@tut.by

ЧЫТАЙЦЕ  «Голас Радзімы» 
ў ІНТЭРНЭЦЕ:

http://www.belarus21.by

Рэгістрацыйнае пасведчанне №81. Падпісны індэкс у Беларусі 63854.
Аб’ём 4 друк. аркушы. Тыраж  1264  экз. Заказ 643Г. Падпісана да друку 
11. 07. 2006 г. у 12.00.
Газета набрана і звярстана на рэдакцыйным настольна'выдавецкім
комплексе. Знакам R  пазначаны рэкламныя матэрыялы.
Аддрукавана ААТ «Чырвоная зорка» (220073, г. Мінск, 1'шы Загарадны
завулак, 3).
Пазіцыі рэдакцыі і аўтараў, матэрыялы якіх друкуюцца на старонках
«Голасу Радзімы», могуць не супадаць.
© «Голас Радзімы», 2006.

“Новы Іерусалім” 
прэзентуе новую 
праграму ў Амерыцы

У жо пяты! Значыць, вясёлае
свята ў Аўцюках пусціла глы#

бокія карані. Гэтымі фестывалямі
ўзняты той народны, фальклорны
пласт культуры, які па душы кожнаму
чалавеку. Таму і народны!

Фестываль пачнецца адкрыццём
Міжнароднага аэрапорта “Аўцюкі”.

Там зробіць пасадку сама#
лёт з незвычайнымі паса#
жырамі. Адбудзецца рэгу#
лярны рэйс — другі за тры
гады. Усе, хто збярэцца
там, мясцовыя Каласкі і Ка#
лінкі, госці, прыблудны люд
стануць сведкамі ўрачыс#
тага “пляскання языкамі”.
Будзе закладзена камянюка
на месцы магчымага будаў#
ніцтва Музея народнага гу#
мару, які па сваім размаху
пераплюне ўсе вядомыя му#
зеі свету і нават — хвалё#
ныя Габрава, Сарачынскую
ярмарку і нашы Дудудкі.

У першы ж дзень усе
творчыя калектывы, удзельнікі фес#
тывалю правядуць конкурс на лепшыя
прыпеўку і анекдот. А пасля ўсім вясё#
лым табарам пойдзем па хатах і ма#
ёнтках Малых і Вялікіх Аўцюкоў. Журы
будзе вызначаць лепшую сядзібу, смач#
нейшыя прысмакі гаспадынь, самую ад#
мысловую будку для сабакі і самага

в е р н а г а
сабаку. Як жа інакш, мы жы#
вём у год Сабакі, і фестываль пройдзе
пад дэвізам “Брашы, ды меру ведай...”

Закончыцца першы дзень свята вя#
лікімі канцэртамі ў шматлікіх пасе#
лішчах Калінкавіцкага краю. А ў вёсках
Малыя і Вялікія Аўцюкі журы ўзнагаро#
дзіць лепшых гаспадароў і гаспадынь
адмысловымі падарункамі. Пад спевы,
жарты і прытанцоўкі ў неба ўзляціць
феерверк грандыёзны — для аўцюкоў#
цаў сур’ёзны.

Адметнай рысай сёлетняга фесты#
валю будзе тое, што другі яго дзень
пройдзе ў раённым цэнтры Калінкавічы,
што за 15 кіламетраў ад Аўцюкоў.
Падчас фестывалю ён аб’яўляецца пры#
гарадам вясёлых вёсак. I сцэнарый свя#
та так складзены, што два дні фесты#
валю звязаны сватаўством і вяселлем
Каласка і Калінкі. Ён жыве ў вёсцы,
яна — у горадзе. Дык вось на другі дзень
усё і адбудзецца. А што?

На ўсіх пляцоўках гарадскога парку
пройдуць конкурсы гумарыстаў, гуль#

н ё в ы я
праграмы. Увагу адпачы#

ваючых прыцягне футбол паміж аўцю#
коўскімі мужчынамі і калінкавіцкімі
жанчынамі. Пройдзе летні паказ мадэ#
лей “Міленіум у Аўцюках”, аўцюкоўскі
КВЗ “Гэта вам не Рыо#дэ#Жанейра”. За
прызавыя месцы і ганаровыя дыпломы
будуць змагацца лепшыя гумарысты з
усіх абласцей Беларусі і Мінска. Сваё
майстэрства смеху пакажуць прад#
стаўнікі нацыянальных дыяспар рэ#
спублікі (рускія, армяне, грузіны, яўрэі,
палякі, украінцы). Запланаваны гума#
рыстычны трохбой паміж жартаўні#
камі знакамітых вёсак Аўцюкі, Спорава
(Брэсцкая вобласць), Дубіна (Мінская
вобласць).

На святочным кірмашы можна
будзе купіць усё, што душа пажадае. За#
хочаце, пакатаецеся на кані “Ліпскі”, па#
спрабуеце шчасце ў сельскагаспадарчай
латарэі. Захапіце з сабой грошы, там
можна будзе набыць дыск і касету “Вя#
сёлыя аўцюкоўцы”, кнігу “Чыстая брах#
ня”.

Вяселле завершыцца на цэнтраль#
най плошчы Калінкавіч, у прысутнасці
ўсіх аўцюкоўцаў і гасцей фестывалю.
Прынародна будуць уручаны шматлі#
кія ўзнагароды і прызы. Адбудзецца
грандыёзны гала#канцэрт і святочны
салют. А пасля пачнецца начная дыс#
катэка на асфальце “Скачуць сёння да
зары польку нават камары!”

Давайце, сябры, жыць весела і
дружна, з літасцю і любасцю адзін да
аднаго, бо за пусты смех і пустую
жытку давядзецца лізаць вогненную
патэльню на тым свеце. Давайце пры#
знаем і яшчэ адну ісціну: смех — дар Бо#
жы. Хай жыве народны гумар, хай ду#
жэюць Аўцюкі!

Уладзімір ЛІПСКІ,
старшыня журы Усебеларускага

фестывалю народнага гумару,
лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Белару&

сі, ганаровы грамадзянін Калінка&
віцкага раёна.

НА ЗДЫМКУ: У. ЛІПСКІ ў Аўцюках.
Фота БелТА.

Дарагая рэдакцыя!
У вас вельмі добры вэб#

сайт “Голас Радзімы”. Я
ўбачыла там і вельмі б жа#

дала атрымаць здымак,
дзе дама, якая трымае “Го#

лас Радзімы”, паказвае Мір#
скі замок з Іалантай і

мной. Калі праз Інтэрнэт
зможаце даслаць мне, я бу#

ду вельмі ўдзячна.
Паміж іншым, я чакаю афі#

цыйнага запрашэння і, маг#
чыма, прыеду ў Мінск у на#

ступным годзе.
Дасылаю некалькі фатаг#

рафій, якія, я спадзяюся, 
даставяць вам задаваль#
ненне. Спадзяюся хутка

атрымаць вестку ад вас.
Найлепшыя пажаданні ўсім

у “Голасе Радзімы”.
Князёўна 
Марыя Святаполк#Мірская
з Лондана.

ББууддззеемм  ррааззаамм!!

Гастролі

Музыканты гурта “Новы Іерусалім”
адправіліся ў ЗША, дзе ў іх на чэр#
вень — ліпень запланаваны вялікі
гастрольны тур.

“У Амерыцы мы прадставім як
свае ўжо вядомыя песні, так і “аб�
катаем” кампазіцыі са свайго бу�
дучага альбома, расказаў фрон�
тмэн калектыву Аляксандр Па�
тліс. — Іншымі словамі, у рамках
амерыканскіх гастролей мы прэ�
зентуем сваю новую канцэртную
праграму. Гэта, па�першае. А па�
другое, у “Новага Іерусаліма” за
апошнія некалькі гадоў у Штатах
сярод рускамоўнага насельніцтва
з’явілася нямала прыхільнікаў,
якім мы прадставім свой новы
DVD. Дыск змяшчае live�відэа,
знятае падчас нашага нядаўняга
канцэртнага тура па Расіі”.

У Амерыцы “Новы Іерусалім”
таксама зніме відэаматэрыял, які
ляжа ў аснову новага кліпа групы.
Гастролі па ЗША прадоўжацца да
сярэдзіны ліпеня, і адразу па вяр�
танні калектыў працягне працу
над сваім новым дыскам. “Выхад
альбома ў Беларусі запланаваны
на восень, хоць музычны матэры�
ял для новай пласцінкі ўжо напі�
саны, і, больш таго, у маскоўскай
студыі пачата праца над запісам
гэтых песень”, — растлумачыў
Патліс.

Між тым летам у Беларусі ча�
каецца выпуск зборніка лепшых
песень калектыву, які будзе ўклю�
чаць запісы, пачынаючы з 1993 го�
да і заканчваючы кампазіцыямі з
будучага альбома.
Падрыхтавала Дзіяна ГРЫШАНАВА.

ААннооннсс

21�22 ліпеня  адбудзецца V Усебеларускі фестываль народнага гумару

Запрашаюць Аўцюкі — сталіца жартаў і смехуЗапрашаюць Аўцюкі — сталіца жартаў і смеху

Падпіска — 2006

ААннггллііяя

Урачыстае закрыццё XV Між�
народнага фестывалю мастацтваў

“Славянскі базар у Віцебску”
14 ліпеня ў 22.00

У канцэртнай праграме пры�
муць удзел Алеся, Пётр Ялфі�
маў, Ядвіга Паплаўская і Аляк�
сандр Ціхановіч, група “Ляво�
ны”, праект “Зорны дыліжанс”,
Дзіма Білан, Сасо Паўліяшвілі,
Анастасія Стоцкая, Тамара Гвер�
дцытэлі, Рафаэль і група “Анёл”,
Канстанцін Масковіч, Руслана і
іншыя вядомыя артысты.

Вядучыя — Алена Спірыдовіч
і Дзяніс Дудзінскі.

“Мой горад”
18 ліпеня ў 11.05

Жыткавічы. Гэты горад не
падобны на іншыя малыя гарады
Беларусі. Дарогамі ён падзелены
на тры часткі. Каменныя і драўля�
ныя пабудовы суседнічаюць тут з
сучаснымі шматпавярховымі да�
мамі. У гэтым старым і ў той жа
час маладым палескім горадзе
жыве больш за 17 тысяч чалавек.

“Беларусь у асобах”
“Засталася душа яго тут”

18 ліпеня ў 19.25
Марк Шагал — мастак, які

ўславіў свой родны горад Віцебск
на ўвесь свет. Пакроўская вуліца,
старыя будынкі і маляўнічыя
куткі горада — усё гэта жыве ў
творах майстра.

Дакументальны фільм распа�
вядзе тэлегледачам аб горадзе і
лёсе вялікага мастака словамі яго
лістоў і дзённікаў.

Рэжысёр — Ю. Горулеў. “Бе�
ларусьфільм”, 1997 год.

“Мая краіна — Беларусь”
19 ліпеня ў 15.20

Як звычайна, праграма рас�

павядзе аб выставах, канцэртах,
прэзентацыях, прэм’ерах — са�
мых значных падзеях у культур�
ным жыцці Беларусі. Мастак�
графік Алесь Лось адчыніць та�
ямніцы стварэння такога му�
зычнага інструмента, як дуда.
Народны майстар Алег Шамро з
вёскі Юрцава Аршанскага раёна
раскажа аб гісторыі “берасця�
най” творчасці. Таксама тэле�
гледачы змогуць пабываць на
фестывалі славянскіх культур у
Эстоніі.

Час выхаду перадач — мінскі.
www.tvr.by.

LMI#1, 75 у. д.

Паказвае “Беларусь�ТБ”


